


IL SUFFIT DX VOULOIR
Les cas de croup  de diphtéric, se-
ralent bien plus rares si Von sojunait 1a
gorge & la moindre urteinte en prenant
du Bawme Rinumul,

—A quoi vous sert-il davoir un
magasin rempli de choses excellentes et
extraordinaires si vous n'en faites point
part au public 7 Annoncez et soiguez vos
annonces.

—Dans ses ceuvres, Corneille n'em-
ployait que 7000 mots différents ; Molié-
re, 8,000 ; Shakespeare, 15,000 et
Voltaire, 20,000,

POUR GUERIR LA MALADIE
DES NERFS

L’anémie ou V'affaiblissement du sang
est une des principales causes dec la ma-
ladie des nerfs. Conatater la ciuse, c’est
indiquer le reméde, le traitement avec
les Pililes de Longne Vie dn Chimiste
Bonard.
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SON MAIL SERA GUERI par
une simple application de

GOMME du
Dr ADAM

EN VENTE DANS TOUTES LES PHARMACIES 10e

-~

IO BEBAT SOV

Est le meilleur et le plus pur
'arome de la rose.

Albert Toifet Soap Go,, Mfrs,

MONTREAL

Donne A la peay)
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o ASTHME

Oppression, Catarrhe,

PAR LES
CIGARETTES CLERY
3 etla POUDRE CLERY
E o xillﬁ;m. pelnd;"-nt un voy cl en Ont obtenu les plus haufes récompenses

Yrope, 3 a1 consulte un docteur paristen bien | . - 3
coumll qui m'a ordonné des 111(-(1‘1c:mmms qui ‘\ Gros : p' CLERY a Marseille (France)
m'ont entidrement gudii, {j‘ai informé certains | Dépot dans toutes les Pharmacies.
de mes amis de 11 bonne fortune, et ceux qui
souffraient du mémre genre d'affection ont essa
le remdde et ont aussi été parfaitement guéri
Alors, jufusabsolument convaincu que n'iniporte
qui pouvait se rétablir cu moyen de ce remode
merveillenx,  Le vienx doctenr m'a donné cette
prescription, et, sachant bien que beaucoup de

ersonnes peuvent en  obtenir les métes
E(-ué!ices, j'ai décidd de Toffrir 4 ceux de mes
concitoyens qui penvent avoir besoin de ce genre
de traitement. Je n'airien & vendre, je ne de-
mande pas d'areent et je ne publie ceci que
simiplement pur e que je crois ¢lrve utile 3 ceux
qui souffrent, 3 &i done vous avez besoin de ce
reméde, éerivez-moi aujourd’hui, envoyez-noi un
timbre-poste pour 11 rdponse et je vous enverrai
la prescription écrite en francais,

CHARLES JOHNSON, No. 224 Holman St. Hammoad, [nd.

POUR MES CONCITOYLNS SEULEMENT

|
|
|
Tendant plusieurs années, |
jlai soufiert des consdéquences |
des imprudences du jeune dge |
et de I'ignorance des lois de la
nature, J'ai payédescentaines
de dollars 4 des mddecins, sans
obtenir de résultats.  Finale-
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L¥ GESTE ET LA PAROLE

MERITE SERIEUX
Pour les miaux de gorge, de poitrine,
le Buame Kliumal est le 1emede le plus
]agreable, le plus eflicice et le plus
écononse,

—La premiére école de droit en Amé-
rigue x €6 ouverte a Philadelphie en
1760,

LIBRAIRIE FAUCH!LLE

1712 rue Sainte-Catherine

Maison Fondée depuis 25 ang

En ventedcette importante librairie les Alma-
b 8 fluchette et du Drapesu pour (1902, aux prix
de Hue, Se, Bie, YUe. $1.10 et $1.20. Les Almanachg
Vol ot bupont a 5u cents ; 5cents en plus par
b poste. Aussi les alinanachs suivants aux prix de
15 ¢ uw chacun : Couigue, Pour Rire, du Chari-
vari; dies Parigienues par Grevin, des Lunatiques,
des Daines et des Domoiselles, du davoir-Vivre,
du  \oleur  Amusant, de ['Armée irangaise,
tiuillauwe, du karceur, des ‘Towrs de Cartes,
du Mugion, aes Salons, du Bon Ton et de la Poli-
tesge Iraliqaige. des leviueites, des Gascounades,
ue la Bouue o veature,

La Vie de Paris, des Curtes Postales
Lliustreos 82> cents € un. bien il,ustrés par la
Puvlugrap..1¢

Le Figaro Illustré de Noel a BALUU. 1es com-
mandes son remplies par retoar da Lourrier

—Oh ! vous é&tes décor$, mon brave homme ?

—Oui, madame, quand j’étais policeman, un jour de service, une pauvre
femme allait traverser la rue Saint-Laurent... un cheval emballé arrivait &
fond de train...

-..Gardant mon sang-froid, je ne fais ni une ni deux : je saisis mon
baton... :

H - R —

...Et...
—Imbécile, va ! !}

Abonnez-vous au MONDE ILLUSTRE, le plus com-

plet et le meilleur marché des Journaux illustrés du
Canada.
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o

BEAUDRY & BROWN

’
INGENIEURS CiVILS ET ARPENTEURS
17 RUE Sv. 1s0uFre. MONTRE AN

ARRETEE GRATUITEMENT ot
lL S guérison pern giente par le
Dr KLINE'S GREAT
NERVE RESTORER. Aucune attaque
aprés le premier jour d’usage. (Gu rison non
sculement temnporaire mais radirale, dans tous
les cas de désordres nerveux. 6pilepsie. spasmes,
danse de St-Guy, débilits. faiblesse TRAITE BT
UNE BOUTEILLE. D'ESSAT & $2.00 GRATIS, par Ientre-
mise de Pagence auCanada, M. J. HARTE, 1780, rue
Notre-Dame. Montréal. aux malades épileptiques
qnin’ont A payer que I'express sur livraisoun.

Consultation persénnelle ou par poste.
Eerire & Dr. R.-l. KLINE, La.
Fondée en 1871

£PACIFIQUE
¥ CANADIEN

SERVICE DES TRAINS D'OTTAWA

Départ de la gare de la rue Windsor: 9.15 a.m.,
*9.30 a.m.. 4.00 p.m,, *10,05 p.m.

Départ de la gare de la Place Viger: 8.30 a.m.,
5.45 p.m.

Communications directes entre Holyoke,
Springfield et Montréal

Départ de Montrcal, 7 45 p.n.

Arvivées a Springfield, 7.25 a.m.

Départ de Springfield, 8.10 p.n.

Arrivéed Montréal, 8.16 a.m.

PAS DI CHANGEMENT de chars entre Mont-

réal et Gireenticld, Northampton, Holyoke, Spring-

tield, ete.

*Quotidien.  Les autrvs

stmaine seulement. .

V. Ménard, 837 rue Main. Holyoke, Mass. ; AR

Vinceut, 337 rue Main, Holyoke, Mass.; J.-D

Gooda,  Chambre 41, Edifice Ball et Treworgy’

Holyoke, Masgs.; G.-N. Norris, 326 rue Main’

Springfield, Mass.; E.-F. Payette, 367 rue Main’

Sprinaficld, Mass.© N. Lamourcux Iudian Or-

chard; A.-J. Brur , Ludlow.

Burean des billvis de la ville et du t¢légraphe,

120 rue St-Jacques, voisin du Bureau de Poste.
W.-F. pag,

City Passeng .. Agent,

uvean Steamship Tickets. Atlantic sna racific.

931, Arch 8t | Philudelphie, Pa.

g

traing les jours de

NINOIVNN

Trente ans de Succés

GUERISON CERTAINE

en %2 heures
sans Coligues viNausées
sans AUCUNE PURGATION
ni avant
ni apres 4 Vextrait bthérisé
de FOUGERE Mle Pure
sans Calomel.
M. Kirn ne garantit l'effl-
eacité que des Capsules qui
portent sa signature,

E PARIS, Pharmacie HAUGOU,
A 54, Boulevard Edgar-Quinet
ot dans toutes les honnes Pharmacies
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CHEZ NOS COLONS DU NORD

L’école des journalistes, Rude mais intéressant voyage.
Iitronisation d'un curé de vingt-huit ans.” Un,
congrés improvisd de colonisation. Prétres patrio-
t 8. Auservice de la patrie. Ne négligeons poing
nos valeureux colons.

111

Done, nous venions de quitter la Ferme-Neuve
pour redescendre au Rapide de 1'Orignal, en longeant
1a Lidvre, rive ouest, l'espace de douze milles.

A mi-chemin, nous saluons de nouveau le lac
Le Pionnier, dont la coquette inscription se détache
encore, sur la blancheur de la neige, et dans les der-
niéres clartés du jour tombant.

Un peu plus loin, on arrdte notre attelage & la porte
d’un colon, du nom de Chalifour, et 'on nous fournit
V'oocasion d’aller féliciter la brave maitresse de céans,
qui vient justement, pas plus tard que l'avant-veille,
d’enrichir d’une nouvelle fillette son foyer ol grouille
déja toute une petite colonie d’enfants pleins de santé.

Puis, ils sont I trois ou quatre colons qui veulent
discuter avec nous le site & fixer pour la nouvelle école
que le Comité des Journalistes a promis de subven.
tionner, entre la Ferme et le Rapide. Plusiours la
désirent voir g'élever sur l'autre rive de la riviére ;
mais nos interlocuteurs en tiennent pour celle-ci. Ils
allsguent que c'est sur le grand chemin public; que
I’école future pourrait s'appeler ** I'école du Lac Le
Pionnier ; "' qfils ont le site le plus avantageux et le
plus facile d’accds, etc., etc. Ils nous prient de faire
triompher leur maniére de voir. Las malade elle-m&me
croit devoir prendre part & la discussion, protestant
que ses enfants irent plutdt au village de la Ferme.
Neuve que de fréquenter I'école de I'autre bord de la
riviére.

Nous représentons & ces braves gens que nous ne
ommes que des déléguds, et que c’est le (omité en
général qui devra décider des conditions de sa sub-
vention. Nous nous engageons, cependant, & appuyer
leurs prétentions, dans la mesure du possible ; et puis,
nous prenons congé.

Une fois arrivés & I'h6tel Sabourin, rive ouest du
village du Rapide de 1'Orignal, nous rencontrons
toute une bande joyeuse de colons de la Ferme Neuve,
qui sont venus jusqu'ici pour nous faire honueur et
nous donner un dernier send-off. Il faut bien leur
accorder quelques minutes de récréation *‘en famille,”
mais I'heure du diner arrive, et sept heures nous
trouvent réunis, au presbytdre, autour d’une table
plantureusement servie, si I'on tiant compte, surtout,
des difficultés de ravitaillement en des lieux si
éloignés.

L’hote est charmant, les convives en gaietd : c'est
gescg dire que le repas fut délicieux, et seulement

trop court, bien qu'aucune parcelle n’en fiit gaspillée
par des discours.

*¢* Au sortir de table, le traditionnel cigare de la
sieste est & peine entamé que la demie de huit heures
vient nous signitier ouverture du congrés de coloni-
sation annoncé.

Nous n'avons quh gravir un escalier : car c’est la
chapelle, d'oti le T\ S. Sacrement a été enlevé, qui va
servir de lieu de réunion.

Et la chapelle, seul local approprié dans tout le
village, c’est ’dtage du preshytére.

Plus de trois cents personnes, hommes, femmes,
jeunes gens et enfants, sont assembldes 1, et M.
Solyme Alix, ancien maire et directeur de Ia poste,
est appelé & présider.

M. T.-A. Christin explique sommairement le but
de la réunion, puis, M. L.-E. Carufel prend la parole.
Pendant une vingtaine de wminutes, il charme
ses auditeurs par quelques récits-souvenirs, trés
appropriés & la circonstance et trés pratiques, de son
voyage en Fraunce, lors de la dernitre Wxposition
Universelle.

A la demande de I'assemblée, M. le président Alix
expose ensuite un programme d’action colonisatrice,
dont il avait, la veille déja, entretenu les journalistes.
Il s'agit de trois ou quatre rovendications d’un intérét
particulidrement essentiel pour les colons de cotte
région. Ces revendications peuvent se résumer comme
suit, par ordre d’importance : lo. Démonstration &
faire aux gouvernements, notamment le provineial,
de l'urgénce d’amener le chemin de fer de Labelle
jusqu'au Rapide de I'Orignal, et en m&me temps la
preuve que cette entreprise peut se réaliser avec
profits réels, immédiats et trés notables pour I'Etat.
L'orateur va plus loin : il se fait fort d’établir qu’en
réclamant ainsi la voie ferrée jusqu'au Rapide, pour
y favoriser le développement industriel que cette
localité est appelée & prendre, les colons de la Lidvre
ne font que demander un acte de justice et revendi-
quer leur d. C'est que, pose-t-il en principe, le seul
fait de notre présence ici, depuis une quinzaine
d'années, a fait entrer dans les coffres du trésor pro-
vincial un supplément de revenus, résultant de la
coupe des bois de qualité secondaire. Cette coupe
efit té forcément négligde par les marchands de bois,
comme non payante, sans les facilités d'exploitation &
bon marché qu'assurait la proximité des colons. M,
Alix évalue & plus de $200,000, pour ‘les derniers
quinze aus, ce supplément de revenus, dont les colons
de Ia Liévre, pour leur part seule, ont fait bénéficier
I'Etat. Et il affirme que ce supplément de revenus
pourrait se développsr encore mnotablement, si le
chemin de fer venait au Rapide de 'Orignal. (est
donc wune bonne affaire que ferait le gouvernement,
tout en accomplissant une ceuvre excellente, s'il votait
un subside de $150,000, ou $5.000 du mille, pour con-
tinuer la voie ferrée du Nominingue au Rapide,
dfit-il opérer & cette fin un emprunt spécial.

La deuxiéms revendication des colons de la Lidvre,
c’est en faveur du besoin de s'unir et de s’entendre
pour empdcher la dépréciation progressive du prix de
leurs denrées sur le marché des chantiers i bois, le
seul & leur disposition ; de &’unir également pour favo-
riser le développement de I'industrie en leur région :
industries laitiére et de I'élevage, industries accessoi-
res du bois, etc.

En troisidme lieu, union et entente désirables pour
obtenir du gouvernement de la province un régime
légal mieux défini et plus stable des relations entre
colons et marchands de bois, relations qui, cependant,
ne sont déjb pas trop mauvaises en cette section du
pays, sauf le cas fameux du canton Montigny. Elles
pourraient 8tre améliorées, toutefois, et rendues pres-
que irréprochables par le triage des lots et la définition
plus préeise des droits et devoirs respectifs de chacune
des parties en conflit. On solliciterait également cer-
tains arpentages et quelques chemins supplémentaires
de colonisation, peu nombreux, mais urgents.

Quatridmement enfin, le programme émis par M.
Alix comporte la revendication d’un service postal

plus effizace pou toute la région de la Kiamika et de
la Liévre. Actuellement, toutes ces florigsantes colo--
nies, d'olt U'argent afflue 4 Montréal (par trente ou
quarante lettres chargdes, dans chaque courrier, m’a-t-
on assuré) n'ont qu'une malle par semaine, dans
chajue sens Il y faut huit jours, plus souvent quin-
ze, pour obtenir une réponse de Montréal méme.
Quant au reste du pays, c'est en proportion. Ils

demandent que la malle vienne tous les jours au :
Nominingue, dés avant que le chemin de fer y arrive, !

ot du Nominingue qu’on fasse un service de trois fois

par semaine sur Saint-Gérard de Montarville, le Ra- |

pide de I'Orignal et 1a Ferme Neuve. Co serait de la
plus élémentaire équité ot il faut espérer que le
gouvernement fédéral entendra ce voeu légitime de
nos colons.

*4¥ Aprés cet intéressant exposé fait par M. Alix,
et que toute I'assemblée approuve et ratifie de ses ap-
plaudissements unanimes, M. T.-A. Christin établit
que le meilleur agent pour la poursuite et I'obtention
de ces réformes vitales, serait une association ou

Chambre Syniicale des colons de toute la région inté- ]

ressée, constituee selon un plan qu’il esquisse bridve-
ment.

Tavités par le président, MM. Denault et Pelland
parlent & I'appui de cette proposition : ls premier pour
faire ressortir 133 avantages, les nécessités méme de
P'association et de la coopération ; le second, pour
prouver combien ce systéme est d’application aisée, et
citer les précédents de Chambres Syndicales agricoles
déja existantes, comme celles de Saint-J ean, de Ver-
chéres, etc.

" A la suite de cos romarques, l’assemblée vote una-
nimement la fondation d’une telle Chambre Syndicale,
qui est constituée sur le champ, pour la région de la
Lidvra et de la Kiamika, au moyen de trois délégués
pour chacun des cantons de cette vaste région. Cette
délésation d’une trentaine des plus vieux colons, en
téte de Iaquelle figarent MM. los curés Lamonde, Gé-
nier ot Cadieux choisit M. Alix comms son secrétaire
pro tem et décide d'avoir sa premidre réunion le 15
janvier au Rapide de I'Orignal, centre de la région.
Ultérieurement, une Chambre Syndicale de mé&me
nature sera établie pour la région de la Rouge et de
la Macaza ; d’autres viendront peut-8tre ensuite. Kt

'on réve, plus tard, d'une fédération générale de ces:

Chambres, qui rendrait toutes puissantes les revendi-
cations des colons associés. La fate commémorative

du caré Inbelle pourrait devenir celle de cette fédé- |

ration de la colonisation.

C'est, du moins, en ce sens que parle le R..P.
Adrien, de I’Annonciation, dans une vibrante allocu-
tion sur les intéréts généraux de la colonisation dans
le Nord, et qui met fin & ce bref mais pratique con-
grés.

*4* L'assemblée se disperse en bon ordre. Les jour-
nalistes voient & regret s'éloigner tout ce bon monde
avec lequel, depuis le matin, ils ont passé de ‘si heu-
reux moments.

Au foyer du presbytére, on poursuit encors Ia veil-
1ée jusqu'aux environs de minuit, tout en s'entrete-
nant des intérdts vitaux de la colonisation dans la ré-
gion et en avisant aux meilleurs moyens de les servir
avec profit.

Nous rentrons 4 notre hétel, ol nous retrouveons ‘

encore de ‘‘ nos colons ” de la Ferme Neuve, qui
n‘ont pu se décider & quitter avant de nous avoir serrd
la main une derniére fois.

C’est unepartie de la nuit qui y passe, et le reste, &
dormir, ne nous parait que trop court. Mais la con.
signe est de ne pas retarder le départ. Dés avant neuf
heures, & la suite d’un dernier déjeuner en trés grande
compagnie, de quelques franchas rasades & l'amitié
entre ‘‘ nordistes ” et journalistes, des chants et les
compliments d’usage, nous nous remettons en route,
et fouette cocher. .

L’ami C5té a, cependant, trouvd le tour de se payer
furtivement le spectacle d'un joli chevreuil vivant,
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propriété de l'un des braves villageois, et, comme
Napoléon retour des Pyramides, il part content.

Il fait un beau soleil d’hiver; la température est
exquise et nos vaillantes bétes ont grande allure, sen-
tant qu'elles retournent au logis. Bient6t, le Rapide
de 1'Orignal disparait derridre nous. Nous dévallons
avec rapidité le long de la rive est de la Liévre, con-
templant & loisir le joli spectacle de ces multiples
colonnes de fumée, qui dressent leur blanc panache
dans l'air sec du matin, au-dessus des toits nombreux
échelonnés sur les deux bords de la riviére.

Si bien que la route nous parait bréve, et quand &
11.30 h. a.m., aprés avoir brQlé notre étape de qua-
torze milles, nous prenons pied au presbytére de
Saint-Gérard de Montarville, ot nous guettait une
aimable invitation & diner, nous nous trouvons tout
surpris d’étre arrivés si tot.

*.* M. le curé Lemonde nous attendait, étant re-
venu dans la nuit du Rapide de I'Orignal, ot il avait
pris part au congrés de la veille. Il nous fait com-
plaisamment les honneurs de son presbytére, jolie
construction dont il est lui-m&me l'intrépide artisan.
Nous visitons avec un intérét particulier la chapelle
domestique, ott le T. 8. Sacrement est gardé, ol se
font les baptémes et les funérailles d’enfants—si peu
nombreuses, d’ailleurs—Iln’y a eu, dans toute 'année
derniére, qu'un seul enterrement d’adulte. (’est bien
d’un pays aussi salubre que devait réver le rimeur
distrait, qu'il 8'écriait :

S'il était un endroit ot 'on véeiit toujours,
J’irais avec bonheur y terminer mes jours !

M. le curé Lemonde nous fait voir le site de Ia co-
quette église qui va bientdt s’élever tout pres de son
presbytére, et celui de 1'école de village qu'il songe &
construire, avec I’aide du subside que le Comité des
Journalistes lui a promis & cette fin.

Un succulent diner nous convie bientdt 4 Ia table
de ce dévoué pasteur, et & peine sortis de table, gra-
cieusement libérés par notre hdte, qui sait combien
le temps nous presse, nous remontons en voiture.

Deux heures aprés, nous avions déja franchi les
onze milles de route, tant accidentée, avec I'intermi-
nable ‘¢ Cote aux Loups’, le long chemin sur le
rivage du lac Pimodan, les multiples traversées du
creel: Serpent, qui séparent Saint Gérard du Poste
Maillé, Nous avions pu contempler & loisir, au pas-

sage, les affreux dégits de la ** concerne ” McLaren

sur les lots patentés des colons du canton Montj
Nous avions salué, avec sa grande croix de bois 4
sar le bord de la route, la modeste hutte de colon qu
est connue dans le pays sous le nom de ‘* La Créche ”,
ot dont je dirai peut-8tre & mes lecteurs, quélque
jour, la palpitante légende.

*.¥ Une fort agréable surprise nous attendait au
Poste Maillé, ol nous primes pied un peu avant trois
heures. Ce fut de rencontrer 1a M. Major, M.P.P. et
M. Noé Landry, agent des foréts, son digne et fidéle
compagnon. Ces messieurs, qui nous avaient accom-
pagnés jusqu'a Labelle, le lundisoir, venaient d’arriver
ici, avec 'envoyé du gouvernement provincial, juste-
ment en vue de régler les réclamations des colons
contre la compagnie McLaren. Ils étaient & faire
engudte, et quatre ou cing colons du voisinage se
trouvaient 14, Nous retrouvions la également MM.
Christin et Carufel, qui nous avaient laissés au Rapide
de 1'Orignal, & minuit. ‘

Le temps de trinquer A cette heureuse rencontre
et nous repartions, malgré les instances pour nous
retenir que voulurent bien faire ces gais compagnons.
MM. Jetté, maire, et Charlebois, marchand du Nomi-
ningue, nous rejoignaient & ce moment. Ils prirent
a leur bord M. Carufel, dont le compagnon de voyage,
M. Christin, demeurait au Poste, et, en reute pour le
Nomininguse.

Sous les clartés mourantes du soleil, nous plimes
admirer encore une fois le joli Lac Pie IX, puisle
superbe lac Saint Francois d’Assises, avec ses délicieux
bouquets d'lles et d’ilots. Nous les longions tour &
tour. :

Puis, ce fut la riviere Nation, dont nous suivimes
quelque temps le cours, et la Sawga, que nous tra-
versdmes A la brunante.
apercevoir, au passage, le grand spectre de ‘ Ta
frégate,” hahitation de colons frangais, sur le Chemin
Chapleau, laquelle a aussi sa grande croix blanche,
aux bras suppliants et sa légende—moins suave que
I'autre, toutefois, puisqu'un homme &’y pendit...

Cinq heures sonnaient quand nous entrimes dans
I’hospitaliere maison Martineau, au Nominingue.

Nous avions également pu

%% Ilfallait, de toute nécessité, laisser aux chevaux

le temps de se reposer et de manger, en leur démeure
lu Nominingue, avant d’entreprendre la derniére
étape de vingt-un milles qui nous séparait encore de
Labelle, du chemin de fer et de la rentrée au foyer.

Nous avions nous-mémes bhesoin d'un égal repos,
d’un pareil réconfort, aprés les trente-six milles de
voyage que nous venions de faire, presque sans désem-
parer, de neuf heures du matin 4 cinq heures du soir.

11 fut done résolu que la halte au Nominingue serait
de deux heures. Ce temps nous parut court, employé
qu'il fut & nous dégourdir des étreintes du froid et de
la fatigue et & savourer un frugal souper, servi par des
hotes fort aimables, Nous efimes aussi Uoceasion,
pendant ce répit, de parcourir les journaux de Mont-
réal, dont nous n’avions rien vu depuis le lundi soir,
On n’a pas d'idée de l'intérét que peuvent encore
prendre des journalistes a lire les journaux —méme
les lours !—en sortant dn bois, aprés trois jours passés
loin de la civilisation o I'on imprime.

Le coup de sept heures nous parut done sonner bien
vite, mais comme le Juif Errant de la légende, force
nous était de reprendre le chemin.

Nous nous promettions, comme motif de consola-
tion, de faire un arrét de quelques minutes & la maison
Carle, un poste de relai, & huit milles du Nominingue
et treize milles de Labule.

Il n’était pas encore neuf heures que nous attei-
gnimes cet endroit. A 9.30, nous devions repartir.
Mais 'homme propose et le plaisir—de s’amuser en
agréable compagnie, en pleine forédt, loin des gémisse-
meénts lansoureux de la rotative ot du cliquetis mono-
tone des machines a composer—Ile plaisir dispose,
trés-souvent.

Connaissez-vous Napoléon Carle, mes bons lecteurs ¢
—Je vous le présente : Un grand, joli et sympathique
gaillard de bonne race, joyeux compére, violeniste dis-

, tingué, qui fut, pendant de nombreuses années, chef

d’orchestre de I'un de nos principaux théatres, qui
pince la guitare avec talent : un esprit cultivé en un
mot, Il a laché héroiquement toutes les charmes de
Ia vie en ville, qui lui souriait facile, pour s’enfoncer
en plein bois et Jouer de la hache du colon. Ce qui ne
l'empéche nullement de manier encore l'archet comme
un virtuose qu’il est resté. Si vous ajoutez & cet é14.
ment la présence de.Mme Carle, qui seconde dignement
son mari, pour faire oublier aux voyageurs les lon-
gueurs de la route ; la présence aussi de Mlle Carle,
pianiste émérite malgré son jeune age, les deux dames
consentant & prolonger leur veille pour faire durer
notre agrément, vous pardounerez & quatre journa-
listes, fourbus d’un trés long voyage, enchantés de re-
trouver soudain, au fond du bois, un coin de saine et
délicieuse civilisation, d’avoir passé i, & se récréer,
plus de trois heures, quand ils avaient arrété de n'y
consacrer pourtant que trente minutes.

De jolis vers dits ou chantés, de captivantes audi-
tions de violcn et de piano, des propos enjouds: en
faut-il davantage pour faire perdre aux pauvres er-
rants’ que nous étions la notion du temps qui fuit ¢
J’invoque pour notre peccadille, aux yeux des gens
sérieux, les circonstances atténuantes. (’est que nous
n’avons pas méme le ferme propos... Sice n'est de
recommencer de plus belle I'aventure, en pareille
occurrence, et toutes choses égales du reste.

*+¥ A minuit et demie nous repartions, pour arri-
ver & Labelle & trois heures. Une heure et demie d’un
sommeil assez peu réparateur, et c¢'était déja le temps
venu de reprendre le train, qui haletait en gare,

ressé de nous ramener & Montréal, ol il nous dépo-
ait, & la gare Viger, le vendredi, 20 décembrs, pour
lix heures du matin.

De toute cette charmante excursion nous ne rappor-
tions qu’un regret, celui d'avoir dd laisser & Labelle
I'un de nos compagnons, que la détente de ce voyage
fatigant devait y retenir, en chambre, trois jours
encore, et d’avoir, parun ficheux malentendu, faussé
compagnie & I'aimable M. Vilani, qui avait ménagé
aux journalistes expéditionnaires une délicate récep-
tion, en son castel de la Rouge, chemin de I’Annon-
ciation, dans la nuit du 16 décembre.

Mais nous nous sommes bien promis que“ri(‘)us pren-
drions notre revanche de ce contretemps, avec 'assen-
timent gracieux du populaire industriel italien, & la

premiére occasion opportune.
JuLEs Saint-ELme.

M. JULES HERBETTE

M. Jules Herbette, ancien ambassadeur de France
4 Berlin, vient de mourir subitement, & I'dge de
soixante-deux ans, frappée d’une congestion causée
par le froid. Né a Paris en 1839, il était entré &
I’Administration du quai d’Orsay en 18G0. Il avait le
grade ‘de consul de deuxiéme classe, lorsque, & la
chute de U'Empire, il fut appelé au séerétariat particu-
culier de Jules Favre, devenu ministre des Affaires
étrangores.

Ce fut le 10 septembre 1886 que M. Jules Herbette
fut élevé & I'ambassade de Derlin, en remplacement
de M. de Courcel, démissionnaire. Il devait occuper
ce poste important jusqu'au ler juin 1896, Pendant
son séjour de prés de dix ans en Allemagne, il devait
voir passer trois empereurs, trois chanceliers, deux
secrétaires d’Etat, et réprésenter les intéréts de la
France dans des conjectures difficiles, notamment au
moment de I'affaire Schnosbelé (1887) et des incidents
du jubilé de la guerre (1895-1896), dont on n’a pas
oublié la gravité. Il avait ét6 promu grand’croix de
Ia Légion d’honneur quelque temps avant de quitter
la carriére pour vivre désormais dans la retraite.

et + G+ A—
BIBLIOGRAPHIE
ArMavAcH DES CEROLES AGRICOLES DE LA PROVINCE DR R
pour 1002, (9me anndée). Publié par J. B. Rolland & .‘-fﬁf‘g%;
i4 rue Saint-Vinecent, Montréal,

Cette petite brochure, quoique publide tout spécia-
lement dans le but de procurer & nos cultivateurs
Canadiens-Frangais la connaissance deg progrés de
I’Agriculture ot des nouvelles méthodes de cette
science, mérite non seulement 'accueil de la classe
agricole, mais aussi celui de tout le public, car il ren-
ferme le plus heureux mélange de choses sérieuses,
utiles et pratiques. .

En vente chez tous les libraires, au prix de dix cen-
tins Pexemplaire, et un dollar la douzaine. Franca
par la poste,



636 LE MONDE ILLUSTRE

LA BETE A GRANDQUREUE

C’est absolument comme je te lo dis, insista le p'tit Pierriche Desrosiers, j’a.l
vu moi méme la queue de la bdte. Une queue poilue d’un rouge écarlate et cou-
pée en siftlet pas loin du... trognon. Une queue de six pieds, mon vieux !

—~Oui ¢’est ben bon de voir la queue de la béte, mais ¢'vlimeux de Fanfan
Liazette est si blagueur qu’il me faudrsit d’autre preuve que ¢a pour le croire
sur parole,

~D’abord, continua Pierriche, tu avoueras ben qu’il a tout ce qu'il faut pour
se faire poursuivre pat la bite & grand’queue. Il est biagueur tu viens de le dire,
il anne b prendre la goutte, tout le monde le sait, et ¢ga court sur la huitidme
année qu'il fait des pAques de renard. §'il faut 8tre sept ans sans faire ses paques
orlinaires pour courir le loup-garou, il suflit de faire des piques de renard pendant
I+ méme période, pour se faire attaquer par la béte & grand’queue. Et il 'a ren-
contrée en face du manoir de Dautraye, dans les grands arbres qui bordent la
route ol le soleil ne péndtre jamais, méme en plein midi. Juste & la médme place
ot Louison Laroche s’était fait arracher un il par le maudit animal, il y a environ
une dizaine d’années.

Ainsi causaient Pierriche Desrosiors et Maxime Sanssouci, en prenant un
p’tit coup dans la maisonnette du vieil André Laliberté qui vendait un verre par
ci et par 14, & ses connaissances, sans trop s'occuper des lois de patente ou des

remontrances du curé.

— it toi, André, que penses-tu de tout ¢a ? demanda Pierriche.
voir des bétes & grand’queue dans ton jeune temps. Crois-tu que Fanfan Lazette

en ait rencontré une, & Dautraye ?

—C'est ce qu’il prétend, mes enfants, et, comme le voici qui vient prendre sa
nippe ordinaire, vous n’avez qn'a le faire jaser lui-méme si vous voulez en savoir

plus lonjy.

11

Fanfan Lazctte était un mauvais sujet qui faisait le désespoir de ses parents,
qui se moquait des sermons du curé, qui semait le désordre dans la paroisse et

Ta as dfy en

gni —conaéquence fatale —était la coqueluche de toutes les jolies filles des alentours.

Le pére Lazette I'avais mis au colloge de I'Assomp-
tion, d’olt il &'était échappépour aller & Montréal faire
un métier quelconque. Et puis il avait passé deux sai-
sons dana les chantiers et était revenu chez son pére
qui se faisait vieux, pour diriger les travaux de la ferme.

Fanfan était un rude gars au travail, il fallait lui
donner cela, et 1l besognait comme quatre lorsqu’il
8’y mettait : mais il était journalier, comme on dit au
pays, et il faisait assez souvent des neuvaines qui
n’étaient pas toujours sous linvocation de saint
Frangois-Xavier.

Comme il faisait tout & sa tdte, il avait pris pour
habitude de ne taire ses pAiques qu’apres la période de
rigusur, et il mettait une espéce de fanfaronnade & ne
s'approcher des sacrements qu'aprés que tous les
fidéles 8’étaient mis en régle avec les commandements
de I'Eglise.

Bref, Fanfan était un luron que les comméres du
village traitaient de pendard, que les mamans qui
avaient des filles & marier craignaient comme la peste
et qui passait selon les lieux ot on s’occupait de sa
personne, pour un bon diable ou pour un mauvais

garnement, .
Pierriche Desrosiers et Maxime Sanssouci ge

levérent pour lui souhaiter la bienvenue et pour I'in-
viter & prendre un coup, qu’il s’empressa de ne pas
rofuser.

—Et maintenant, Fanfan, raconte-nous ton histoire
de bdte & grand’queus. Maxime veut faire I'incrédule
et prétend que tu veux nous en faire accroire.

—Ouida, oui ! Eh bien, tout ce que je peux vous
dire, c’est que si c'elit 6t Maxime Sanssouci qui eut
rencontré la bdte au lieu de moi, je crois qu'il ne res-
terait plus personne pour raconter I'histoire, au jour
Q.'aujourd’hui.

Et a'adressant & Mazine Sanssouci :

—Eb toi, mon p’tit Maxime, tout ce que je te sou-
haite, c’est de ne jamais te trouver en pareille compa-
gnie, tu n'as pas les bras assez longs, les reins assez
solides et le corps assez raide pour te tirer d’affaire
dans une pareille rencontre. FKcoutes-moi bien et tu
m’en diras des nouvelles ensuite :

Et puis :

—André, trois verres de Molson réduit.

II

—D'abord, je n’ai pas d'objection & reconnattre
qu'il y & plus de sept ans que je fais des piques de

renard et méme, en y réfléchissant bien, j'avouerai
que j’ai méme passé deux ans sans faire de paques du
tout, lorsque j'étais dans les chantiers. Javais donc
ce qu'il fallait pour rencontrer la béte, s'il faut en
croire Baptiste Gallien, qui a étudié ces chosesla
dans les gros livres qu'il a trouvés chez le notaire
Latour. :

Je me moquais bien de la chose auparavant ; mais,
lorsque je vous aurai raconté ce qui vient de m’arri-
ver & Dautraye, dans la nuit de samedi & dimanche,
vous m’en direz des nouvelles. J'étais parti samedi
matin avec vingt-cing poches d’avoine pour aller les
porter & Berthier chez Rémi Tranchemontagne et pour
en remporter quelques marchandises : un p'tit baril
de mélasse, un p’tit quart de cassonnade, une meule
de fromage, une dame-jeanne de jamaique et quelques
livres de thé pour nos provisions d’hiver. Le grand
Sem & Gros-Louis Champagne m’accompagnait et
nous faisions le voyage en grand’charrette avec ma
pouliche blonde—Ia meilleure bate de la paroisse, sans
me vanter ni la pouliche non plus. Nous étions & Ber-
thier sur lea 11 heures de la matinde et, aprés avoir
réglé nos affaires chez Tranchemontagne, déchargé
notre avoine, rechargé nos provisions, il ne nous res-
tait plus qu'a prendre un p’tit coup en attendant la
fraiche du soir, pour reprendre la route de Lanoraie.
Le grand Sem Champague fréquente une petite Lavio-
lette de la petite rividre de Berthier, et il partit &
I'avance pour aller farauder sa prétendue jusqu'a
i’heure du départ.

Je devais le prendre en passant, sur les huit heures
du soir, et, pour tuer le temps, jallai rencontrer des
connaissances chez Jalbert, chez Gagnon et chez
Guilmette, ot nous payimes chacun une tournée,
sans copendant nous griser sérieusement ni les uns ni
les autres. La journée avait 4té belle, mais sur le soir,
le temps devint lourd et je m’apergus que nous ne
tarderions pas & avoir de I'orage. Je serais bien parti
vers les six heures, mais j'avais donné rendez vous
au grand Sem & huit heures et je ne voulais pag
déranger un garon qui gossait sérieusement et pour
le bon motif. J'attendis donc patiemment et je don-
nai une portion & ma pouliche, car j'avais I'intention
de retourner &4 Lanoraie sur un bon train. A huit
heures précises. j'étais & la petite rividre, chez le pére
Laviolette, ot il me fallut descendre pour prendre un
coup ot salver la compagnie. Comme on ne part

FANFAN

LAZETTE

jamais sur une seule jambe, il fallut en prendre un
deuxiéme pour rétablir I'équilibre, comme dit Rap-
tiste Gilien, et aprds avoir dit le bonsoir A tout le
monde, nous primes le chemin du roi. La pluie ne
tombait pas encore, mais il était facile de voir qu’on
aurait une tempéte avant longtemps et je fouettai ma
pouliche dans l'espoir d’arriver chez nous avant le
grain.

v

En entrant chez le pére Laviolette, j'avais bien
remarqué que Sem avait pris un coup de trop ; eg
c'est facile & voir chez lui, car vous savez qu'il a les
yeux comme une morue gelge, lorsqu’il se met en
fate, mais les deux derniers coups de départ le
finirent compldtement et il s’endormit comme une
marmotte au mouvement de la charrette. Je lui pla-
¢ai la tte sur une botte de foin que j’avais au fond.de
la voiture et je partis grand train. Mais j'avais &
peine fait une demi-lieue, que la tempdte éclata avec
une fureur terrible. Vous vous rappelez la tempéte
de’samedi dernier. La pluie tombait & torrent, le vent
sifflait dans les arbres et ce n’est que par la lueur des
éclairs que j'entrevoyais parfois la route. Heureuse-
ment que ma pouliche avait l'instinct de me tenir
dans le milieu du chemin, car il faissit noir comme
dans un four, toujours bien qu’il fut trempé comme
une lavette. Je n'ai pas besoin de vous dire que j’étais
dans le m8me état. Nous arrivimes ainsi jusque chez
Louis Trempe dont j’apergus la maison jaune & la
lueur d'un éclair qui m’aveugla, et qui fut suivi d’un
coup de tonnerre qui fit trembler ma bate et la fit
g'arrter tout court. Sam lui-méme s’éveilla de sa
léthargie et poussa un gémiesement suivi d’un cri de
terreur :

—Regarde, Fanfan ! la béte & grand’queue !

Je me retournai pour apercevoir derriére la voi-
ture, deux grands yeux qui brillaient comme des ti-
sons et tout en méme temps, un 4clair me fit voir un
animal qui poussa un hurlement de béte-d-sept-tétes on
se battant les flancs d’une queue rouge de six pieds de
long.—J’ai la queue chez moi et je vous la montrerai
quand vous voudrez ! —Je ne suis guére peursux de
ma nature, mais j'avoue que me voyant ainsi, & la
noirceur, seul avec un homme saoul, au milieu d’une

tempdte torrible et en fage d’'une bate comme ¢a, je’
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sentis un frisson me passer dans le dos et je langai un
grand coup de fouet 4 ma jument qui partit comme
une fléche. Je vis que j’avais la double chance de me
casser le cou dans une coulde ou en roulant en bas de
Ia cbte, ou bien de me trouver face & face avee cette
fameuse béte 4 grand’queue dont on m’avait tant
parlé, mais & laquelle je croyais & peine. C'est alors
que tous mes piques de renard me revinrent a la
mémoire et je promis bien de faire mes devoirs
comme tout le monde, si le bon Dieu me tirait de la.
Je savais bien que le seul moyen de venir & bout de
Ia béte, si ¢a en venait & une prise de corps, c’était de
lui couper la queue au ras du trognon, et je m’assurai
que j’avais bien dans ma poche un bon couteau & res-
sort de chantier qui coupait comme un rascir. Tout
cela me passa par la téte dans un instant pendant que
ma jument galopait comme une déchainde et que le
graud Sem Champagne, & moitié dégrisé par la peur,
criait :

—Fouette, Fanfan ! la béte nous poursuit. J’lui
vois les yeux dans la noirceur.

Et nous allions un train d’enfer. Nous passimes le
village des Blais et il fallut nous engager dans la route
qui longe le manoir de Dautraye. La route est
étroite, comme vous savez. D’un coté, une haie en
hallier bordée d’un fossé assez profond sépare le parc
du chemin, et de l'autre, une rangée de grands arbres
longe 1a cdte jusqu’au pont de Dautraye. Les éclairs
pénétraient & peine 4 travers les arbres et le
moindre écart de la pouliche devait nous jeter soit
dans le fossé du ¢6té du manoir, ou briser la charrette
en morceaux sur les troncs des grands arbres. Je dis
A Sem :

—Tiens toi bien, mon Sem ! Il va nous arriver un
accident.

Eh vian ! patatras ! un grand coup de tonnerre
éclate et voild la pouliche affolée qui se jette A droite
dans le fossé, et la charrette qui se trouve sans dessus
dessous. I faisait ume roirceur & ne pas se voir le
bout du nez, mais en me relevant tant bien que mal,
j'aper¢us au-dessus de moi les deux yeux de la béte
qui §'6tait arrétée et qui me reluquait d'un air féroce.
Je me thtai pour voir si je n’avais rien de cassé. Je
n’avais aucun mal et ma premiére idée fut de saisir
'animal par la queue et de me garer de sa gueule de
possédé. Je me trainai en rampant, et tout en ouvrant
mon couteau & ressort que je plagii dans ma ceinture,
et au moment olt la béte s'élancait sur moi en pous.
gant un rugissement infernal, je fis un bond de coté

- La béte A grind’queune

ot je l'attrapai par la queue que j’empoignai solide-
ment de mes deux mains. Il fallait voir la lutte qui
s'ensuivit. La béte qui sentait bien que je la tenais
par le bon bout, faisait des sauts terribles pour me
faire lacher prise, mais je me cramponnais.comme un
désespéré. Kt cela dura pendant au moins un quart
d’heure. Je volais & droite, & gauche, comme une cas-
serole au bout de la queue d'un chien, mais je tenais
bon. J'aurais bien voulu saisir mon couteau pour la
couper, cette maudite queue, mais impossible d'y
penser tant que la charogne se déménerait ainsi. A la
fin, voyant qu’elle ne pouvait me faire lacher prise la
voila partie sur la route au triple galop, et moi par
derriére, naturellement.

Je n’ai jamais voyagé aussi vite que cela de ma vie.
Les cheveux m'en frisaient en dépit de la pluie qui
tombait toujours & torrent. La bdte poussait des
beuglements pour m’effrayer davantage et, i la faveur
d’un éclair, je m’'apergus que nous filions vers le pont
de Dautraye. Je pensais bien & mon couteau, mais
Je nosais pas me risquer d'une seule main, lorsqu’en
arrivant au pont, la béte tourna vers la gauche et
tenta d’escalader la palissade. La maudite voulait
sauter 4 I'eau pour me noyer. Heureusement que son
premier saut ne réussit pas, car, avec V'air-d’aller que
i’'avais acquis, j'aurais certainement fait le plongeon.
Elle recula pour prendre un nouvel élan et c’est ce qui
me donna ma chance. Je saisis mon couteau de la
main droite et, an moment ol elle sautait, je réunis
tous mes3 efforts, je frappai juste et la queue me resta
dans la main. J’'étais délivré et j'entendis la charogne
qui se débattaii dans les eaux de la riviére Dautraye
et qui finit par disparaitre avec le courant. Je me
rendis au moulin ol je racontai mon histoire au meu.
nier et nous examinimes ensemble la queue que
j’avais apportée. (’était une queue longue de cinq &
six pieds, avec un bouquet de poil au bout, mais une
queue rouge écarlate ; une vraie queue de possédée,
quoi !

La temp8te s'était apaisée et & I'aide d’un faual, jo
partis & la recherche de ma voiture que je trouvai
embourbée dans un fossé de la route, avec Ile
grand Sem Champagne qui, completement ddgrisé,
avait dégagé la pouliche et travaillait & ramasser mes
marchandises que le choc avaient éparpillées sur la
route.

Sem fut ’homme le plus étonné du monde de me
voir revenir sain et sauf car il croyait que c¢’était le
diable en personne qui m'avait emporté.

Aprés avoir emprunté un harnais au meunier pour
remplacer le nétre, qu’il avait fallu couper pour
libérer la pouliche, nous reprimes la route du village
ol nous arrivimes sur I’heure de minuit.

— Voila mon histoire et je vous invite chez moi un
de ces jours ponr voir la queue de la bate. Baptiste
Lambert est en train de I'empailler pour la conserver.

v

Le réeit qui préceéde donna lieu, quelques jours plus
tard, 4 un démélé resté célébre dans les annales cri-
minelles de Lanoraie. Pour empdcher un vrai procés
et las f,ais ruineux qui s’ensuivent, on eut reconrs &
un arbitrage dont voici le proces-verbal :

¢ Ce septiéme jour de novembre 1856, & 3 heures
de relevée, nous soussignés, Jean-Baptiste Gallien,
instituteur diplémé et maitre-chantre de la paroisse
de Lanoraie, Onésime Bombenlert, bedeau de la dite
paroisse, et Damase DBriqueleur, épicier, ayant été
choisis comme arbitres du plein gré des intéressés en
cette cause, avons rendu la sentence d’arbitrage qui
suit dans le différend survenu eatre Frangois- Xavier
Trempe, surnommé Francis Jean-Jean et Joseph, sur-
nommé Fanfan Lazelie.

Le sus-nommé F.-X. Trempe revendique des dom-
mages-intéréts, au montant de cent fraucs, au dit
Fanfan Lazette, en I'accusant d’svoir coupé la queue
de son taurean rouge dans la nuit du samedi, 3 octobre
dernier, et d’avoir ainsi causé la mort du dit taureau
d’une maniére cruelle, illégale et subreptice, sur le
pont de la rividre Dautraye, prés du manoir des sei-
gneurs de Lanoraie.

Le dit Fanfan Lazette nie d'une maniére énergique
Paccusation du dit F..X. Trempe et la déclare mali-
cieuse et irrévérencieuse, au plus haut degré. 11 .
reconnait avoir coupd la queue d’'un animal connu
dans nos campagnes sous le nom de béte-a-grand’queue,
dans des conditions fort dangereuses pour sa vie cor-
porelle et pour le salut de son &me, mais cela & son
corps défendant et parce que c’est le seul moyen
reconnu de ge débarrasser de la béte. ‘

Et les deux intéressés produisent chacun un témoin
pour bien soutenir leurs prétentions, tel que convenu
dans les conditions d’arbitrage.

I.e nommé Pierrc Busseau, engagé au service du dit
F.-X. Trempe, déclare que la queue produite par le
susdit Fanfan Lazette lui parait &tre Ia queue du
défunt taureau de son maitre, dont il a trouvé la car-

casse échoude sur la grdve, quelques jours auparavant, dans un état avancé de
décomposition. Le taureau eat précisément disparu dans la nuit du 3 octobre, date
ot le dit Fanfan Lazette prétend avoir rencontré la béle-a-qrand’quene. Kt ce qui
le confirme dans sa conviction, c'est la couleur de la susdite queue du susdit tau-
reau qui quelques jours auparavant, 8'était amusé & se gratter sur une barriére
récemment peinte en vermillon.

Et se présente ensuite le nommé Sem Champagne, surnommé Sem-&-gros-
Louis, qui désire confirmer de la manidre la plus absolue les déclarations de
Fanfan Lazette, car il était avec lui pendant la tempéte du 3 octobre et il a aper¢u
et vu dis inctement la bote & grand’queue telle que décrite dans la déposition du
dit Lazette. «

En vue de ces témoignages et dépositions et :

Considérant que l'existence de la béte & grand’queue a été de temps immémo-
riaux reconnue comme réelle, dans nos campagnes, et que le seul moyen de se
protéger contre la susdite bate est de lui couper la queue comme parait 'avoir
fait si bravement Fanfan Lazette, un des intéressés en cette cause :

Considérant, d’autre part, qu’uu taureau rouge appartenant a F.-X. Trempe,
ost disparu & la mame date et que la carcasse a 6té trouvée, échouée et sans queue,
sur la gréve du Saint-Laurent par le témoin Pierre Busseau, quelpues jours plus
tard : ‘

Considérant, qu’en face de témoignages aussi contradictoires il est fort difficile
de faire plaisir & tout le monde, tout en restant dansles bornes d'une décision
péremptorre :

Décidons :—

L. Qu'a I'avenir le dit Fanfan Lazette soit forcé de faire ses paques dans les
conditions voulues par notre Sainte Mére 1'Eglise, ce qui le protdgera contre la
rencontre des loups-garous, bétes-d-grand’queue, et feux follets quelconques,
en allant & Berthier ou ailleurs.

2. Que le dit F.-X. Trempe soit forcé de renfermer ses taureaux de manidre
& les empécher de fréquenter les chemins publics et de g'attaquer aux passants
dans les téndbres, 4 des heures indues du jour et de la nuit.

3. Que les deux intéressés en cette cause, les susdits Fanfan Lazette et F.. X,
Trempe soient condamnés & prendre la queue coupée par Fanfan Lazette et & la
mettre en loterio parmi les habitants de la paroisse afin que la somme réalisée
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nous soit remise & titre de compensation pour notre
arbitrage, pour suivre la bonne tradition qui veut que
dans les procés douteux, les juges et les avocats soient
rémunérés, quel que soil le sort des plaideurs qui sont
renvoyés dos-a-dos, chacun payant les frais.
En foi de quoi nous avons signé,
JEAN-BArtrstE (GALLIEN,
Oxesive BomMBENLERT,
Danase DRIQUELEUR.

Pour copie conforme.
, Hoxonré Bravaraxn,

LE CANADA AUX CANADIENS

Nous avions interrompu, pour les fétes de Nogl,
notre petite étude sur les chers cosmopolites, et cela
& l'endroit méme ofl, apres avoir signalé quelques
unes des formes —asgez répugnantes—-sous lesquelles
ils nous apparaissent colporteurs, brocauteurs,
exploiteurs de pauvres gens, nous allions viser les
clagges supérieures (?) de 'enyeance.

C’était & un prochain numéro qu’était réservé de
classer cette catégorie —pas la créme, I'écume —supé-
rieure par la forme, mais, au fond, la plus dangereuse
de toutes, celle des ‘‘intellectuels” de la tribu.
Ouvriers de la plume (77) Politiciens pratiques, défen-
seurs des droits- qu'on n'attaque pas. Protecteurs
d'institutions qui ne sont aucunement menacées.
Enfonceurs de portes toutes grandes ouvertes,

Don Quichottes, enfin,—moins I'honnéteté incon-
testable du héros de Cervantes,—accrochant leur
trique—o pas une lance, ¢a sent trop la chevalerie—
4 tous les mouling & vent, méme, et surtout, & ceux
qui ne tournent pas,

Cette bonne et douce ** tréve des confiseurs " comme
on dit aux vieux pays, les cosmopolites n’en veulent
pas entendre parler. J'entends de ceux de la deux-
idme catégorie signalée plus haut—la plus dangereuse
et la plus méchante—si un peu mieux peignée et lavée
que la pren{iére.

Voyors, ne faut-il pas toujours faire du mal, ou
essayer d’en faire, & ces bons canadiens assez idiots
pour nous tendre les bras et nous prendre au sérieux ?

11 faut constamment démolir ou du moins y consa-

crer tous ses efforts.

. 11 faut sans cesse calomnier, le peu qu'il en restera —
ot il en reste toujours un peu—étant toujours cela
de gagné, ' ’ '

Comment _'; le Canada aux Canadiens, mais cela
veut dire votre cummerce, & vous ; vos institutions, &
vous ; vos-mocurs, & vous ! Eh bien, et nous, done,
gue nous restera-t-il ¢

Ainsi parlent ces maitres grotesques quise croient
terribles. Et nous, Canadiens, que répondrons-nous ?

Je vais, en notre nom & tous, formuler la réponse
aux cosmopolites régenteurs des Canadiens ;

Que venez-vous constament faire dans nos affaires,
éternels ** empdcheurs de danser en rond ?”

¢ Que nous voulez-vous done, redresseurs de torts ;
vengeurs de morale putragée ; *‘ honnétes gens” qui
ne pouvez admettre que rien ne marche bien sans
vous I
Pour ne rappeler qu'un fait—parmi des amas—
voila quelques semaines que tous les ** tramps ” litté-
raires dont il g'agit, s'acharnent aprés une de nos
sociétés mutualistes : I’Union Franco-Canadienne et,
principalement, aprés sa Section des Rentes Viagéres,
dont le succds, probablement, offusque ces eunuques.

Ils accus’ggt cette société, fondée par un prétre, de
pe recommander de Y'encouragement & elle donnée par
nos prétres, nos économistes, nos financiers canadiens |

Pensez-dono,—ma chére, I Union Franco-Cana-
dienne ne va.pas demander son mot d'ordre, ne solli-
cite pas l'estampille des écrivaing, —fcuys plus ou moins

étrangers au pays, qui ** travaillént "—oh 14 13, quels

travailleurs, mes amis |—dans la feuille quune douse
pudeur empéche de nommer et qui, d'avatars en ava.
tars, est arrivée & se constituer gardienne des bonnes
mosurs et de la morale publique.—Epatant, en vérits |

Quand nos évéques, dont tous s’honorent de suivre
les "conseils, apportent leur précieuse sympathie &
une wuvre qui ne préche que I'économie et 'épargne.

Quand nos journaux canadlens les plus autorisés,
tant en matiére économique que commerciale, en
approuvent le but et les méthodes.

Quand les 1égistes, les plus justement renommés, en
déclarent les combinaisons et les réglements les plus
absolument honnétes et légaux.

Quand Jes gardiens préposés par le gouvernement
de la Province & la bonne marche des sociétés de
secours mutuels, en aflirment, officiellement, le bon
fonctionnement administratif.

Quand enfin, tout ce qui est vraiment Canadien
encourage des tendances devant faire triompher, sur
le terrain mutualiste, la cause de Vouvrier, du paysan,
du petit, de humble, par I'épargne du sou quotidien
réservé aux défaillances de la vieillesse.

(Qui vient nous faire opposition ? Sont-ce des Cana-
diens, des gens du pays, ceux que tout cela intéresse,
ceux en faveur desquels sont créées et mises en marche
ces institutions ?

Qui donc réclame, se plaint, demande des preuves
encore plus tangibles du but, de I'honnéteté de la
gestion, de la moralité de l'ceuvre, de la certitude
qu'elle atteindra bien le but qu'elle se propose ?

Ce sont les cosmopolites, seuls !

B senls eb c’est assez !

Cc sont les gens, précisément, qui devraient le
moins s’interresser & nos ceuvres, & nos institutions, —
vu qu’ils n’y comprennent souvent goutte—gens chez
lesquels les fibres, nationale, patriotique, religicuse—
et pour cause—vibrent & leur minimum,

Ce sont 14 les gens qui, & chaque instant médisent,
insinuent, calomnient, harcélent—sans repos—telle
une bande d’odieux moustiques qu'ils sont, tout ce
qui tend & soustraire I'obole du pauvre des griffes de
la spéculation —Juive et par celd méme véreuse—ou
méme simplement aléatoire.

Et demandez donc pourquoi si, toutefois, vous con-
sentex & discuter avec cette espéce agagante et nuisible ?

Pourquoi ?

Mais uniquement parce que nous, cosmopolites, qui
n’avons dans ce pays que des attaches d’occasion ;
nous qui, arrivés hier, seront repartis demain, nous
seuls, entendez-vous, avons assez d'intelligence, d’ac-
quit, de perspicacité, pour dévoiler les terribles pensées
des organisateurs de ces institutions !

Nous seuls, qui connaissons & fond 1'état d'ame des
prétres canadiens desquels vous abusez ! '

Nous seuls, qui sommes honnées, —parce que cos-
mopolites ! — . ;

Nous seuls qui connaissons vos besoins, a4 vous
canadiens, parce que....nous sommes de tous autres
pays |

Nous seuls qui avons infuses toutes les sciences,
tous les métiers, toutes les professions—connus et
inconnus—et ce danas le cerveau, le coeur, les mains,
et qui voulons absolument vous sauver,—fréres cana-

diens naifs et ignorants—de toutes les embfiches qui

vous gont tendues.

Nous seuls sommes purs ! nous seuls sommes vigi-
lants—eh bien, et les oies du Capitole {—nous seuls
sommes pieux ; nous seuls sommes dévoués & vos
institutions, vos lois, vos meeurs, votre religion !

Et c’est la raison pour laquelle, censeurs impi-
toyables, nous ne prendrons pas de repos—et ne vous
en laisserons pas—& moins que vous ne consenticz &
accepter notre direction, & emboiter le pas derridre.
nous. :

Et si vous vous refusez a la ‘* bedide gomédie ” eh
bien, nous dirons que vous fuyez la discussion, et cela’
parce que vous n’avez pas de bonnes raisons & nous
donner, & nous qui en exigerons chaque jour de nou-
velles, au nom de tout le Canada que nous représen-
tons, nous les cosmopolites.

La constatation de cet état de choses, de 1'état men-
tal qu’il implique surtout, serait absolument inutile si
elle n’était I'indice de la haine sectaire qui anime le
clan contre tout ce qui est & nous, canadiens, & nous
seuls !

La haine du cosmopolitisme contre tout ce que nous
entendons, seuls, conduire et mener & bien.

Comme ‘' Figaro "—un autre vilain et malpropre
cosmopolite—le conseillait :

s I ne faut pas en rire d’abord afin de waroir pas
a en pleurer.

C’est un terrain beaucoup trop dangereux que celui
ou s'évertuent &4 nous placer ‘‘ces ouvriers de la
plume ”—de paon,—ces journalistes cosmopolites,
ces farouches censeurs de la morale canadienne. Ces
intrépides défenseurs de la religion et des honnes
maeurs.

Il faut bien—de temps 4 autre et quand on en a le
temps, —réagir contre cette vermine et, cueillant dans
la belle forét canadienne, les brins de bouleau propres
4 Yusage, revirer les tristes sires et appliquer, sur
‘“‘T'envers ” de ces figures cosmopolites, la volée que
vous savez : celle qu’on applique aux chats qui * s'ou-

blient ” dans votre salon.
Mais hélas, rien v’y fait : ils ne sentent rien et...
ils n’ont rien & perdre.

Ils espérent toujours que, lassés, écoeurds, vous les

. laisserez, de guerre lasse, manger le giteau—vous

savez bien, le giteau cuit par vous ?—

Allons, Canadiens, mes chers compatriotes, pas aussi
naifs que le suppose 'engeance cosmopolite, il n’était
que temps d’emboucher le clairon afin d’avertir ceux
qui ignoraient le péril ; réveiller ceux qui croyaient
que nos ennemis avaient désarmsé,

It n'est que temps, soyes-en persuadés, de prendre
toutes les mesures qu'impliquent les circonstances et
résister au flot envahissant —juiverie et cosmopoli-
tisme—qui nous noierait tous, si nous ne venions y
opposer la digue de notre : **Canada aux Canadiens.”

Qu'il soit donc bien entendu que, de méme qu’un
homme, vraiment digne de ce nom, ne doit pas soufirir
I'ingérance d'un étranger dans ses affaires de famille,
il ne doit pas, sous aucun prétexte, souffrir que le
méme mtrus vienne s’ériger en censeur de ce qui ne
le concerne aucunemsnt. Qu'il s’adjuge, de son guto-
rité privée, le monopole—bon, encore un trust ! —de
la morale et de 'honnédteté, qu’il feint de ne trouver
nulle autre part qu’en lui-méme.

Bref, pratiquons la politique du pied quelque part,
de la porte ouverte ensuite, contre cette huitidme plaie

d’KEgypte que nous avons décidé de ne plus tolérer-

sous sa forme de colporteurs, brocanteurs, exploiteurs
de pauvres, et encore moins quand elle se présente
comme éducatrice du peuple et moraliste des masses.

Les cosmopolites défenseurs des prétres ?

Ils les fusillaient en France en 1871. Ils sapaient
leur influence au Canada, il n’y a pas encore beaucoup
d’années, dans les organes & tout faire dont chacun a
encore le nom sur les lévres, et qu'ils essaient de
ressusciter, sous une autre forme.

Ils veulent les prendre, aujourd’hui, ainsi que la
morale publique, sous leur pretection, ce qui est
encore la meilleure maniére qu’ils alent trouvée pour
les tuer.

Notre route & nous, Canadiens, est toute tracée.

- Ne nous attardons pas aux bagatelles de la porte ;
ne perdons pas notre temps 4 discuter avec ces gens
de mauvaise foi ; mais cinglons leur les chairs ; arra-
chons leur les dents, avant qu'ils ne nous aient mordus.
Vous savez, ¢’est venimeux la dent d'un cosmo-

polite !
JEAN CaANADA.

B

A NOS LECTEURS

Que chacun soit rassuré: si I’on a
interrompu, la semaine dernidre, la
publication de notre feuilleton: *‘ La
Femme Détective,’’ c’est que I’es-
pace nous a manqué. Nous reprenons
aujourd’hui cette publication et vous
serez satisfaits, amis lecteurs.



1

LE MONDE ILLUSTRE

639

Utopies d’hier, vérités aujourd’hui

Les fonds dela mer, comme la surface des conti-
nents, présentent les mémes accidents, la méme con-
figuration ; des montagnes, des vallées, les écueils et
les iles étant les sommets les plus élevés des monta-
gnes sous-marines.

Les cotes les plus abruptes sont haignées par les
mers les plus profondes tandis qu'aux plages et aux
terres basses, correspondent celles qui le sont le
moins,

De tout temps on s’est préoccupé de conmaitre, &
Yaide de sondages, les profondeurs de 'océan et clest
de ces méthodes dont nous allons dire quelques mots.

Les premiéres sondes,—un plomb suspendu & une
ligne en filin,—ont cessé d’étre applicables aussitot
qui g’est agi de fonds atteignant 2,500 & 3,000 metres.

On a d’abord noté le temps qu'un ‘plomb de sonde,
du poids de 15 & 30 kilog, mettait a4 descendre en
appelant fathom chaque longueur de 183 metres de
filin employée. .

La durde de la descente variant, pour 183 motres et
5490 métres, entre 1 heure 2 minutes et 4 heures 40
minutes.

A l'aide de cette loi, souvent vérifie et & peu prés
constante, on pouvait apprécier avec assez d’exacti-
tude, le moment ol le poids, cessant d’entamer le
filin, celui-ci n’obéissait plus qu’aux courants,

Dans ce cas, une vitesse uniforme remplagait celle
croissante de la descente.

183 mbtres de filin, pesant 500 grammes, 18,000
métres de ce filin, enroulés sur un cylindre débiteur,
étaient installés sur une embarcation o la dérive est
moins considérable qu'a bord d'un navire.

Le sondeur Brooke, une amélioration du précédent,
comportait une griffe 4 déclic s’ouvrant quand le
plorﬂb de sonde touchait le fond ; il était creusé et
garni de suif, afin de rapporter des échantillons du
sol. ’

Le sondeur Lecoéntre, plus perfectionné encore,
indique, au moyen ds roues dentées, les dizaines,
centaines et milliers de métres de filin et ce, jusqu'a
10,000 métres ; il est muni d’un déclic & griffes ragne-
nant des échantillons du fonds atteint.

William Siemens est 'inventeur d'un trés sensible,
mais trés minutieux intrument, le bathométre, basé
sur les différences de densité existant entre I'eau de
mer, & la surface et celle des solides constituant la
crofite sous-marine. Il ne donne, du reste, que des
moyennes.

Les résultats obtenus par les plus récents sondages
sont les suivants : Au sud des grands bancs de Terre-
ncuve, Atlantique Nord, 8,244 m. Eatre Terreneuve
et les cotes d'Irlande, le plateau sur lequel repose le
cible télégraphigue reliant I'Angleterre aux Ktats-
Unis, est & une profondeur de 3,000 m. Dans I'Océan
Pacifique, 6,039 m. Dans le Golfe du Mexique, 1,800
m. Dans 'Océan Indien, 12,672 métres. Dans les
mers polaires, par 77 degrés de latitude nord, on a
sondé, sans atteindre fond, jusqu'a 2,200 matres.

Mais ¢’est dans I'Océan Atlantique Sud que la plus .

grande profondeur, 15,149 métres (49,990 pieds), a été
constatée.
* *
*

L’emploi de I'air comprimé servant, non seulement
& empécher I'eau de pénétrer dans une cloche & plon-
geur, mais encore comme moyen d'immersion et
d’émersion a été effectud, il y a déji longtemps, par
les ingénieurs Hallet et Williamson, dans leur grande
cloche & plongeur de 26 pieds de diamétre, le Nauti-
lus ; cet appareil permettant de travailler sur le sol
méme de la mer, en enlevant, aprés introduction d’air
balancant la pression extérieure, le plancher ou fonds
mobile de I'appareil.

Le pbre Mersenne avait préparé un appareil sous-
marin en forme de bateau qui ne fut jamais expéri-
mentée. Le Dr Payerne, en 1847, construisit un
véritable sous marin de 9 métres de long sur 4 métres
de large, déplagant 37,000 kilog. et pouvant descendre
jusqu’a 12 métres de profondeur.

11 était construit en fer riveté, de forme ovoide et
pouvait supporter, sans déformation, 8 atmospheres
de pression, soit descendre & une profondeur de 88
metres environ. 1l fut employé avec succés, par le
gouvernement frangais, aux travaux maritimes du pont
de Brest, de Cherbourg et aussi dans la Seine, de 1849
41852. En 1853, on I'allongea & 15 métres, ce qui lui
permettait de contenir 12 travailleurs.

Avant 'immersion on comprimait, dans les compar-
timents extérieurs, de 1'air 4 I'aide d’une pompe qu’ac-
tionnait un moteur de 5 chevaux, puis refoulant I'eau
dans la chambre du milieu, I'air y contenu se rendait
dans une chambre supérieure et le bateau s’immer-
geait, lentement, n'ayant d’autre lien avec la terre que
le tuyau d’alimentation d’air et 4 cordages placés sur
des poulies, servant & le guider.

Rendu au)fond de 'eau, un trou s’ouvrait dans le
fond, permettant aux ouvriers, soit de travailler &
Pextraction de la roche, soit & construire des magon-
neries, soit enfin & pousser eux-méme leur navire en
marchant sur le sol.

Le Dr Payerne avait proposé de rendre navigable
son gous-marin en y adjoignant un moteur & vapeur
actionnant une hélice propulsive. Dans un foyer her-
métiquement clos, de I'azotate de potasse aurait été
mélé au combustible, afin de suppléer au manque
d’air pour le tirage. Ily avait 1A bien des difficultés,
voir méme des impossibilités & surmonter, mais, néan-
moins, il était bon de rappeler ce jalon de la naviga-
tion sous-marine, posé par un frangais, sur la terre
classique des ballons et des sous-marins, la Frarce.

Lovuis Perron,

Lisez le Pionnier de cette semaine. Ses chroniques
scientifiques, ses articles d’économie politique et so-
ciale, de littérature et d'art.

Nos bons domestiques.

Madame entre dans sa cuisine, et d'un air indigné :

—Comment, Baptiste, vous vous &tes laissé servir
un aussi mauvais morceau de beeuf ; il est plein d’os )

—Ah ! madame, c'est vrai ; mais aussi j'y ai bien
dit au boucher : * 8i ¢’était pour moi, je ne le pren-
drais pas | "

FRERE ET SEUR.—La charité #'il vous plait |
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JEAN RAMEAU

(ETUDE LITTERAIRE)

Suite)

Entre temps, en 1889 & l'occasion de 1'Exposition
Universelle de Paris, il fit paraitre dans le Figaro, un
monologue satyrique.

Les nombreux traits d'ironie que cachaient ces vers,
leur actualité, en firent bientdt la pidce & 1a mode que
tout le monde voulait lire :

LA MARGUERITE DE 300 METRES

A Georges Clairin

L’autre jour, mon fils, perspicace,
A vu, de ses yeux étonnés,

Sous la glorieuse carcasse

De la tour Kiffel... Devinez ?

Une margunerite menue,
Poussant, d’un air paradoxal,
Dans la crevasse biscornue
D’un pilier grave et colossal.

Comment est-elle 14 ¢ Mystére !
Un papillonnet d’Albion,

Venu comime un simple notaire
Pour voir notre Kxposition,

A-t-il, dans sa course distraite,
Déposé 14, prés des badauds
Cette humble gceaine de fleurette
Qui s’était collée & son dos ?

Alphand mit-il cette semence.
Sur ce gros pilier solennel,

Pour faire une antithése immense
A la Hugo : poéte-EKiffel ?

Toujours est-il que, blanche et rose,
La fleur croit 14, sous tous les yeux,
‘* O'est monsieur Eiffel qui I'arrose 7”
Demanda mon fils curieux.

—Bien siir ! dis-je & mon petit homme,
Eiffel prend son grand arrosoir

De trois cents meétres, sans la pomme,
Kt I'arrose, matin et soir.

—Va-t-elle grandir beaucoup ¢—Pense
Si lui s’en méle %... Ah! bien, mereci ...
Mon flls est sage ; en récompense.

J'ai fait pour lui ce conte-ci

(‘,),ui gera, d’aprés mon pointage,

rai dans quatre-vingt-dix-neuf ans,
Et que les péres de cet dge

Diront sans doute & leurs enfants :

Done, la marguerite menue
ue monsieur Eiffel arrosait
ressa fort sa téte ingénue,

Qui, d’aise et d’orgueil, se frisait,

Elle devint un phénoméne

Bt grandit tant, tant sur le sol,
Qu’'elle eut, au bout d’'une semaine,
La taille d*un gros tournesol.

Et, la semaine aprés—pa?
D’honneur l—cing ousi
S'abritérent sous sa ;
Pour laisser tomber i

andarins
Iques grains,

Or, cependant que vers les astres
La marguerite s’élancait,

Que vit-on soudain ... Oh! désastres |
La tour Eiffel rapetissait |

Rapetissait de jalousie !

Iit, dans son ascenseur Otis,

Les gens sentaient, I'dme saisie,
Qu’ils devenaient petits, petits...

Si petits que, faisant leur lippe,

Hepp et Besson, jadis si flers

Se prenaient pour Edouard anilippe H
Et Tirard, pour feu monsieur Thiers !

Quelle déplorable équipée !

Kiffel, de honte, trépassa ;

Berger en devint fou ; Coppée
Dit, en vers : *‘ J'avais preva ca ! ”

Et, dans 'orgueil de sa victoire,
La fleur prit un nouvel élan,

De sorte qu’elle eut, dit I'histoire,
Trois cents métres au bout de I'an |

Et, du fond des deux Amériques,
Du Brésil, du Guatemala,

Des moucherons rastaquouériques
Accoururent pour voir cela.

Des coccinelles, sous la tige,
Vinrent tout haut s’extasier,
Puis prendre, de peur du vertige,
Des ascenseurs Cambalusier !

Et, le soir, sur les monts Karpathes, -
Las de chanter : ¢ Tu-tu-tu-tu ! ”

Des grillons, tout droits sur leurs pattes,
Se disaient entre eux : *‘ La vois-tu 2”7

Tandis que, par les nuits féeriques,
Un gigantesque ver-luisant
Projetait des feux électriques

De son sgommet éblouissant

Et 1a tour de fer ridicule

Dépérit tellement, dessous,
Qu'elle eut bientot 'air minuscule
D'une tour Eiffel de deux sous !

Bref, 'autre jour, le ministére,
A dix centimes; l'adjugeait

Au baby d’'un Lord d’Angleterre,
Pour équilibrer le budget.

Avec Jean Rameau dans Nature. Nous parcoure-
rons la forét mystérieuse ; les monts arides et rocail-
leux, les champs fertiles, la mer, tour & tour calme et
agitée, boune et terrible ; nous étudierons, en vers,
les bois pleing de douce poésie ; ces oiseaux, gais
compagnons de 'ami de la nature ; les papillons agiles
aux couleurs éclatantes ; les arbres et leur profil fan-
tasques ; nous pénétrerons chez les bucherons, dans
les vieilies chaumidres abritant nos paysans. N’est.ce
pas charmant cette :

DANSE DES LIBELLULES

Avec leurs ailes nuancées,

Les libeliules élancées
Comine des miss,

Dansent, le soir, sur 'eau sans vagues,
Des ballets vagues

Sous les yeux glauques des fourmis.

Pour bien rythmer leurs jeux frivoles
Quelques cigales bénévoles,
Pincent leur luth,
Et, sous un pied de betterave,
Un crapaud grave
Fait le ténor et lance 'ut.

Alors, pour voir les ballerines,
Des coccinelles purpurines
Au clair manteau
Grimpent, avec des sauterelles,
Sur les joues fréles
Comme sur des mats de hateau.

Les libellules dansent, dansent,

Et les feuilles, qui se balancent
Dans ler zéphirs,

Ont I'air de mains applaudisseuses
Pour les danseuses

Au maillot bleu fait de saphirs.

Quittant le saule

«..triste et moussu
A T'échine irréguliére, .
Comme un grand vieillard bossu,

nous irons assister en spectateur excessivement
charmé, irrité et ému 4 :

LA VIE ET LA MORT D'UN HANNLTON
I.—Sa vie

Le grave hanneton vole,

ole, vole,
Attaché par un fil blanc ;
Vers le soleil bénévole,
11 vole, vole en ronflant,
Il monte, il monte, il se hate
11 voit la lune écarlat®,

Et croit 'attraper au vol !
Sur le fil, voici qu'on tire :
O martyre !

11 tombe, & plat sur le sol |

II,--8a mort

Le pauvre hanneton morne,

Morne, morne,
En tombant sous son fil blanc,
Se démet un soir la corne,
Et s'ouvre un matin le flanc.
Le soleil, son aieul rose,
Met sur son aile morose
Un tendre baiser d’adien ;
Puis sa petite dme folle

ole, vole

Sans doute vers le bon Dieu,

IT1,—Ses obstques

Et bébhé qui 'aimait pleure,
Pleure, pleure,
Accablé par le remord ;
Il regarde d’heure en heure
Si l'insecte est toujours mort ...
Alors, de blanc il 'habille,
Le met dans une coquiile
De noix, et toujours en pleurs,
Il 'emporte avec mystére,
Puis 'enterre
Au fond d’'un grand pot de fleurs,

IV, —Priére & dire sur sa tombe

Dieu le Pére, faites grice,
Grace, grice,

Au hanneton qui n’est plus |

Bon Jésus, faites-lui place

Au milieu de vos élus !

Et vous, 6 Vierge Marie,

De votre bouche attendrie .

Soufflez un peu sur ses flancs,

Pour qu’il vole dans 'espace
. it qu'il fasse

Rire au ciel les anges blancs !

(4 suivre)
+J.-B.-A,-L. LEYMARIE,

Tk
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(No 1)—Robe de Bal

ECHOS DE LA MODE

Voici janvier venu, nous apportant 'heure des réu-
nions agréables et des bals magnifiques ; c'est le
temps ot des jeunes filles tremblantes mais pleines
d’espoir feront leur début sur le théitre du monde,
lequel leur apparait bien beau, &i brillant. Il est done
utile que nous nous occupions ensemble, lectri-
ces gentilles, de cette mode, qui, Sous prétexte de
nous plaire, se fait coquette, inconstante, toujours
jeune et belle. Ainsi, voyez aux gravures ci-dessus,
deux jolis patrons, dont I'un, celuidu No 1, est une
robe de bal avec garniture, fichu, pour jeune fille.
La jupe, de taffetas blanc non doublée, est complé-
tée par deux volants droits de 5 et 6 pouces de haut
devant, de 8 et 9 pouces derriére, adaptés sur un pas-
sepoil. Quatre volants de chiffon, de 3 pouces de
haut, froncés avec double petite téte garnissent Ia
jupe rentrant en plis 1égers dans la ceinture. Sur le
corsage-doublure, confectionné & part, tombe, libre,
’étoffe disposée devant, en un pli plat droit, de 3 pou-
cesde large. Un fichu de chiffon blanc, couvre le
déceolleté, croise au milieu et vient se nouer légére-
ment dans le dos. La manche est de chiffon avec
deux volants de 3 pouces de large.

Le patron No 2 est une robe de soirée ou de théitre,
en soie-pongé bleu-clair & laquelle se joignent du tulle

(No 2)—Robe de Théatre

point d’esprit blane, et du ruban de velours bleu d’un

pouce de largeur.
La jupe est formée de neuf 1és, et de trois volants

en forme, de la hautenr de 5 pes devant, et de 9 pes
derriére, dont le bord inférieur est garni de ruban
de la largeur d’'un pouce. Le double corsage confec-
tionné & part, ferme derriére.

L’étoffe tombant tout autour de % pe. sur la cein-
ture, est taillée en entier pour le dos et le devant,
cousue en plis lingerie et réduite par des plis & la lar-

geur du tour de taille. Ewmpiécement et col droit en,

tulle & plis garni de ruban de velours.

A la manche demi-longue en étoffe & plis, se joint,
sur du tulle uni, un bouffant, de 3 pcs de long devant,
ot 8 pes derridre que termine un poignet en ruban de
velours ; deux serpentines, chacune de 1} pes de haut
cachent la jonction du bouffant. Ceinture de soie dra-
pée, de deux pouces de haut. '

Ces toilettes sont peu cofiteuses, et elles vous
sieront, mesdemoiselles, que vous soyez blondes oun
brunes ; ce n’est pas le grand prix qui fait la valeur
d’une robe, mais c’est la fraicheur du tissu, et le bon
gofit de la forme : vous avez, ici, je crois, lieu d’stre
satisfaites. K

* *
L

Les tours de cou en fourrure atteignent des propor-

tions extravagantes. Aprés le long et étroit boa, nous

avons eu la martre, une seul béte suffisait 4 nous parer
et a nous préserver du froid ; aujourd'hui, il en faut
toute une famille : quatre, cinq, s’emboicant les unes
dans les autres ot gardant pattes et queue pour faire
une amusante parure. I e renard long et volumineux est
toujours de mode, mais on en fait de si communs
qu’une femme de gofit, ne pouvant se permettre le
renard argenté ou le renard bleu, préférera 1'étole a
toutes ces bétes naturalisées, dontla plupart sont
fort laides.

Les étoles de toutes formes et toutes peaux se font
tres longues, garnies de frange de queues dissémindes
de ci, de 1a. L'étole au lieu d’étre partout de largeur
uniforme peut aussi entourer les épaules en forme de
large col, de gracieux capuchon.

* %
*

Le chinchilla se portera moins, on en avait un peu
trop abusé V'an passé, aussi le laisso-t-on se repro-
duire.

Les mélanges de fourrures se feront encore beau-
coup. -

Les manchons sont assez volumineux, agrémentés de
dentelle de mousseline et de fleurs. i

* ¥
*

Je ne sais jusqu'a quel point la nature est créatrice
des fourrures si diverses que 'on nous présente sous
les noms les plus nouveaux. Paris aura cet hiver le
““ miniver "’ appel$, parait-il & détroner le chinchilla ;
c’est une fourrure mnitant 'hermine, et dont les tradi-
tionnelles queues, placées de distance en distance,
serout remplacées par un pointillé de noir. Le man-
teau de cour du roi d’Angleterre est ainsi doublé.

Cette fourrure, fort cher pour linstant, a d’autres
prétentions que celle de rester & 1'état de doublure ;
on 'emploiera en cols, en revers et nous la verrons
aussi en boléro et en casque.

Le collet de fourrure est réfugié pour l'instant ; on
varie entre le long paletot trois quarts, la jaquette
courte (moins en faveur) et le boléro qui décidément
régne en maitre. Il prend d’ailleurs toutes les appa-
rences ; nous revoyons le boléro-blouse, {ixé dans une
haute ceinture bien ajustée & la taille : les fourrures
minces et souples, telles que le caracul et le breitsch,
wantz, sont celles qui conviennent le mieux ; la cein-
ture peut dtre de haute fantaisie : moire brodée, sablée
de jais ; caoutchouc clouté d’acier ; la forme des man-
ches et des revers sera des plus fantaisistes, et le véte-
ment conviendra aussi & une toute jeune et élégante
femme.

* %
*

Les nouvelles jupes n’accaparent pas toutes les
faveurs, elles laissent quelque place & celles de I'an
passé, par exemple, la jupe & petits lés en forme de
parapluie s’ornera de plusieurs rangées de piqfires sur
chaque 16 ou de petits liserés ronds et sera tout 4 fait
au goit du jour.

Celle qui avait un pli rond simple ou double derri-
dre, aura son ampleur diminuée du haut presque tota-
lement par de nombreux petits plis ou repineés que
vous ferez tout autour des hanches, méme devant, si
cela est nécessaire, c’est parfaitement admis.

Une jupe trop étroite du bas, et de bonne forme du
haut, se corrigera en ouvrant chaque 1é dansle bas jua-
qwau tiers de la hauteur de la jupe, et cette ouverture
sera faite sur un pli creux de méme tissu ou de taffetas,
ou de velours.

Les jupes se portant décidément courtes dans la rue,
nul besoin donc ne sera de les rallonger, il faudra au
contraire les rafraichir du bas, ce qui donnera juste-
ment la bonne longueur voulue.

el OB

CARNET DU ¢ MONDE ILLUSTRE ”

-
Geo. d'Y.—Nous ne publions rien sans un nom
responsable.
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L’ORPHELINE

A PAcadémie Saint-Thomas [S. T. R.

De ses rayons mourants le soleil, qui décline,
Kelaire faiblement {a muette colline
On le champ du repos g'étend silencieux ;
[’Occident s’assombrit, le roi du jour s’efface,
Ne laissant aprés lui gu'ane tégére trace

De son passage dans les cieux.

Un silence profond régne sur la nature :
’as un bruit, pas un soufile, ou le plus doux murmure ;
L’oisean suspend ses chants et s'enfuit dans les bois,
C'est 'heure o les mortels adressent lear prieére
A Celui dont le nom fait remuer la terre,

Trembler les puissants et les rois,

La lune 4 'horizon lentement se balance,

S'éléve, et dans les airs avec grice s'avance,

Promenant dans I'azur son profil argenté ;

Iille semble enlever leur éclat aux étoiles

I8t vouloir les cacher sous les brillantes voiles
De sa hlanche et molle clarté.

181

Le voyageur, errant au pied de la colline,

Voit ane blonde enfant qui doucement chemine

Et dirige ses pas vers le lieq du repos.

On lit sur sa figure une amére tristesse . . .

Elle résiste en vain. ... la douleur qui l'oppresse
La fait éclater en sanglots, ..

Elle marche, elle avance, et timide, et pensive,
Un rien la fait frémir, une ombre fugitive
Ride son noble front, la trouble et la poursuit . . .
KElle vient sur la tombe olt repose sa mére,
Seule, en cet endroit funébre et solitaire

Pleurer au milieu de la nuit.

A genoux sur le marbre et, 'a:il encore humide,

Elle jette un regard soucieux et timide

Sur les sombres tombeaux ¢a et 14 dispersés ;

Puis, levant vers le ciel ses yeux voilés de larmes,

IYun accent douloureux, mais pourtantplelnde charmes,
Elle dit ses malheurs passés :

I

© 0O Mort ! que tes arréts sont remplis d’amertume

“ Ma vie en noirs chagrins lentement se consume

“ Jet'ensupplie,oh! viensmettre un termed mes jours !

“ [} ne me reste plus un ami sur la terre,

“*Jal Perdu pour toujours dans le cocur de ia mére
‘L’objet de mes neules amours !

() Mort ! tu m'as ravi cette douce espérance

“ ISt ces réves charinants de ma paisible enfance,

¢ Je n’ai plus ici-bas ni plaisir, ni bonheur,

* Ainsi qu’une hirondelle, errante et fugitive,

“ T.oin de tout bruit mondain je vis, triste et craintive
* Dans le silence et la douleur,

¢ Mes jours étaient heurcux et passaient ¢comme une
¢ De mon Ame paisible aucun nuage sombre [ombre
“ Ne venait obscurcir la rieuse gateté,
“ Dans la nature alors tout semblait me sourire
* It le parfum des fleurs, et 'aimable Zéphyre,
“ It 1a fraicheur des soirs d'été.

« I oiseau ne parle plus & mon Ame en détresse

“ Ses sons les plus charmants font croitre ma tristesse ;

¢ L gai ruisseau n'a plus ce murmure si doux,

« yéritable enchanteur de ma jeune existence,

“ Hélas | tout s'est enfui. .. ! Je n'ai que masouffrance
“ Bt e lache abandon de tous.. .,

“ () ma mére ! ici-bas je ne saurais plus vivre !
‘¢ Avec toi le plaisir, dont notre dme s’enivre
“ A cet ige ou 'enfant ne connait que douceurs,
“ S'est éloigné de moi . . . Depuis, faible victime
“De mon isolement, je descends & I'abime

“ Ou finiront tous mes mallieurs ! . ..

¢ PDésormais, sous mes doigts incertains et débiles

“ La lyre ne rend plus que des accords stériles,

“ (Que des sons sans vigueur ou des gémissements ;

“ La nature elle-méme insensible 4 mes larmes

“Me semble tous les jours perdre de nouveaux charmes
““Ses attraits les plus séduisants.

‘“ Ne pouvant plus longtemps de cette solitude
‘“ Supporter les chagring, I'affreuse inquiétude,
“Je te verrai bientot au pays de la mort,
** Ainsi que dans 'automne une feuille tremblante
*“Se détache d'un arbre et tombe frémissante,

“Je tombe sous les coups du sort.

** Sous les sombres cyprés de Phumble cimetiére,
“ O tes restes bénis, soustraits & la lumiére,
*“ Reposent doucement attendant le grand jour.
‘“Je viens pour soulager le poids de ma tristesse,
« Je viens aupres de toi ranimer ma faiblesse

¢ Me confier & ton amour,

% O toi, du haut dii ciel garde mon innocence ;

« Rxerce de nouvean ta douce vigilance

< Sur le coeur affligé de ta trop faible enfant,.

« Guide-moi sirement vers la noble patrie

« O tendent tous mes'veeux, ma languissante vie
“ Bt mes efforts de chaque instant,”

v

Klle se tait et baise avec respect la terre

Qui déraobe & ses yeux les cendres de sa mére ;

Puis elle disparait dans 'ombre de la nuit . . .

On la revit encore au temps ou la nature,

Lasse des bruits du jour, s'endort dans un murmure
Au souffle du vent qui s'enfuit . ..

'T'rois mois aprés on vit le corps de 'orpheline

Déposé sans apprét au pied de 1a colline

O11, pour pleurer en paix, pour prier et gémir,

Xlle venait sonvent rechercher le silence

¥t donner libre cours & sa vive souffrance
Attendant son dernier soupir )

Vv

Depuis, se transportant sous les arbres funébres,
‘Le voyageur distingue 8 travers les ténébres,
Ainsi qu'un blond fantémne errant sous nos grands bois,
Une blanche lueur, indécise, tremblante,
Dot s’échappe un soupir, une plainte touchante,
Ou les sons mourants d'une voix. ..

Ne craignez point !, .. marchez ! ¢’est la blonde orphe-
QQui revient parmi nous, quand 'abeille mutine |line
A laissé son travail et s'en va reposer, . .
IRécitez pour son ime une sainte priére,
Elle a passé sa vie & prier pour sa mére,
A sangloter, a soupirer |
SAM DEL GENTARL,

il oG+ ~APE———

LETTRE DES INDES

Impressions d'un jenne missionnaire..—La famine.—
Maurs et coutumes curieux-—Détatls inédits sur
les halbitudes et la vie des dévouds serviteurs de la
religion catholique.— Un appel & nos lecteurs.

Tl m'avait quitté lors du dernier *‘ départ.” Cet ami
respecté était parti plein d’espoir et avec courage
pour sa lointaine mission. Aujourd’iui je reqois de
lui une longue lettre détaillée dont je m’empresse,
pour les lecteurs du Monvr Trnustre, de citer quel-
ques passages :

J’ai commencé 'étude de la langue tamoute, aussi
le peu de frangais que je savais est tout bouleversé,
veuillez excuser les tournures plus ou moins barbares

de mes missives. Je suis arrivé & mon poste avec un
ancien missionnaire, depuis deux jours, et les chré-

tiens viennent saluer le nouveau Samy (pére) musique
en t3te, une musique endiablée ; je voudrais que vous
puissiez I'entendre, 8i vous n’étiez pas satisfait vous

seriez bien difficile. Ils apportent quelques fruits sur
un plateau, nous font force salutations, s'inclinent
jusqu’d terre, le chef de la délégation me salue au
nom de tout le village, le Pére y répond en quelques
mots, ils charment de novveau nos oreilles par une
splendide sérénade et s’en retournent joyeux et con-
tents avec le petit présent que je leur ai fait, non
sans avoir loué outre mesure ma grande générosité.

Ce village est une espéce de sous-préfecture— 15,000
habitants—située au pied des montagnes du (arna-
tique et sur la ligne du petit chemin de fer qui tra-
verse I'Inde, du sud au nord. Sila sécheresse ne
désolait pas ces contrées, certes, ce serait un pays
magnifique. Depuis six mois il n’est pas tombé d’ean
ot la saison des pluies est passée depuis un mois !
Les gens, dans certains villages, ressemblent déjh &
des squelettes ambulants, que sera-ce dans quatre ou
cing mois { Beaucoup nous disent qu’ils ne font qu’un
repas par jour, d’autres tous les deux ou trois jours
et quelle nourriture ! Les animaux, en France, la re-
fuseraient. Mais passons, si je continue sur ce sujet,
ma lettre ne sera pas gaie !... Je vous ai déji acheté
deux affreuses idoles, comme vous n’en avez jamais
vues en Algérie probablement. J’ai recueilli de
magnifiques papillons, dont quelques-uns sont gros
comme des oigeaux, ils feront bien dans votre belle
collection ; pour quelques caches (centimes) je m'en
procurerai d’autres .. Comme je vous le disais, je suis
avec un vieux missionnaire, un Apdtre plein de zdle
pour la conversion des fidéles, sa paroisse est presque
aussi grande qu'un département frangais. Lorsque je
saurai assez la langue pour pouvoir me débrouiller
seul, j'irai dans un coin de son district, au milieu des
montagnes, 4 29 kilométres de Polur, sur un immense
plateau bordé au sud par une forét trés étendue et
Pouest par des montagnes peuplées de cerfs, de tigres,
de léopards, ete., etc...

Par ce temps de famine je conserve toutes mes res-
gnurces pour mes pauvres indiens, pour mes pauvres
chrétiens qui meurent de taim et qui, pour tout véte-
ment, ont, pour la plupart, un lambeau d’étoffe grand
comme mon mouchoir de poche ; souvent les enfants
n'ont rien pour cacher leur nudité. Kxcusez-nous,
Péres, nous disent-ils, si nous nous présentons dans
cet état, devant vous, nous n’avons rien pour nous
couvrir. Pour toutes ces raisons, je remets 'occasion
de vous envoyer quelques peaux de tigres et quelques
bois de cerf & plus tard, aprés la famine.

Ici le Révérend Pére fait une longue description de
sa résidence et me réitére la promesse faite avant son
départ de réunir pour me les adresser les curiosités
qu’il rencontrera, puis, et c’est ici que je fais appel
aux lecteurs du Mo~xbr ILLUsTRE, il me dit :

Et les journaux | en apprenant votre aimable pro-
position, mon Cher Confrére—le Rév. P. Cadilhac,
un Rodézien — dix ans de mission —déja bronzé
comme un indien me dit: ** Quelle veine vous avez,
P'ére Poirier ; dites bien & ce généreux ami que moi
aussi je vous aiderai 4 lui envoyer des insectes et des
curiosités.” TFigurez vous que je trouvai ce bon Pére
fauisant ses délices des almanachs du Peélerin, dont le
plus jeune en sa possession est de 1894, en plus les
années 1879, 1880, reliés en deux volames et c’est
tonte sa bibliothéque. ** Quand j’ai fini, me disait-il,
je recommence et je me figure que ¢’est toujours du
nouveau. quoique je les connaisse par cceur cela me
recrée toujours cependant. Pour vous avoir fait une
telle proposition, me disait-il encore, et pour l'exécu-
ter si régulierement, il faut que ce cher Monsieur ait
été éloigné quelquefois, se soit trouvé eans nouvelle
de la Mére-Patrie.” Moi-méme je coinprends déja
combien il est uur de vivre loin de la France, ignorant
des menées de fres ennemis, comme aussi et surtout
des efforts des vrais patriotes qui luttent sans tréve
pour I'empécher de sombrer. Encore une fois, merci,
en mon nom et en celui de mon Confrére. Quels heu-
reux vous feriez si vous aviez la bontd de joindre &
votre prochain envoi I'almanach du Pélerin de 1902.
Nous me reprochiez & Paris de ne vous faire aucune
demande. Je crains bien maintenant d’abuser de
votre bonté.

J’ai de mon mieux, satisfait aux désirs, si éloquem-
ment exprimés, et aujourd’hui, en mettant sous les
yeux des lecteurs du Mo~NpE ILLUSTRE, la partie de
cette longue lettre qui les intéresse sirement, je me
permets de leur demander, s'ils n'ont pas, dans leur
Dibliothéque, des livres et des journaux illustrés qui
pourraient 8tre envoyés a ces vaillants pionniers, &
ces Apdtres de la religion, .

Je me tiens & la disposition de ceux qui voudraient
connaitre 1'adresse de ces bons Péres et me ferai un
evoir de leur faire parvenir ce que 1’on voudra bien
w'adresser pour eux. Dans cette période de fétes
:ongeons un peu & ceux qui souffrent et & leurs dé-
voués pasteurs !

J.-B.-A.-L. LEYMARIE.
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ETYMOLOGIE

PATAQURS

Pierre Larousse dans un des ouvrages qui compo-
sent sa ‘* Lexicologie des KEcoles ” donnent diverses
étymologies de mots dont Vorigine est purement
vicieuse ou populaire. Plusieurs ne manquent pas
d’originalité. Ainsi j’'y extrais celle du mot Pataqgués,
faute grossiere de liaison.

C'était au Théitre Frangais, un jeune
ramasse un mouchoir et s’adressant & une dame, dit :
¢ Madame, ce mouchoir doit vous appartenir ”’ Elle
répond ;‘* Il n’est poin-z-a-moi” ** Il est donc & vous™
dit le jeune homme, s’adressant & une autre dame. Et
elle répond:‘‘ 1l n'est pa-t-a-moi "’ ¢* Ma foi, répond le
jeune, il n’est poin-z a 'une, pa-t-4 l'autre ; 4 qui

homme

“est-ce donc ? Je ne sais vraiment alors, pa-t-4 qu'est-

ce !”

On rit beaucoup de la spirituelle saillie du jeune
Les journaux relatérent l'incident, enfin,
c’en fut fait : un mot de plus, et, malheur aux récalci-

trants & la liaison, car on les accusait de Prtagués. .

B . XY S —

CE QU'EST LA SEUR DE CHARITE

A mon amie Nina.

Une femme quia vécu en plein milieu révolution-
naire, écrivit un jour, une page éloguente dans laquelle
elle rend aux sceurs de charité un éloge, qui, sorti de
sa plume, se trouve &tre doublement précieux :

...**8i j’ai une si profonde vénération pour les
sceurs de Charité, dit-elle, ce n’est point tant pour
leur mission sublime entre toutes, que parce qu’elles
incarnent la plus admirable et la plus rare des choses
qui soit au monde : 'esprit de renoncement.

*“ Bt c’est pourquoi je suis résolument I'adversaire
de cette campagne de laicisation qui va priver demain,
des convalescents, des aveugles et des fous, de gar-
diennes que personne,—personne, vous entendez bien,
—n’arrivera & remplacer. Car, c’est une chose bien
comprise, n'est-ce pas, que l'infirmiére laique fera sa
journée & I'hdpital, comme elle la ferait a I'atelier,
par routine ; elle gardera son affection, son dévoue-
ment pour sa famille, .

‘¢ La religieuse, elle, quelle que soit son origine, ou
plébéienne, ou hourgeoise, ou patricienne, elle oublie
tout. Ses scrupules, ses préférences, ses répugnances
ont été fauchés nets par les ciseaux, qui ont abattu
Yor, ou le jais de sa chevelure.

‘“ Elle est & Dieu, elle est aux pauvres. Elle ne
gagne rien, rien que son salut dans 'autre monde, et
une joie intime 8i, chaque 8tre qui traverse la salle, la
bénit & I'heure de la gudrison ou 4 ’heure de la mort !

‘“Elle n'a ni mari, ni enfant. Son époux & elle,
c’est ce Christ, saignant embléme de I’humanité craci-
fiée, qui lui préche par sa vie, 'amour des souffrants,
par son martyre, ’'amour de la souffrance. Ses petits,
c’est cette immense famille, que la maladie, I'infir-
mité, la déraison, la misére, aménent ici dans cette
salle qui est sa *‘ nursery .

* La laique, et cela se congoit, est attachée au
monde, sa pensée est tendue au dehors vers des étres
qui sont la chair de sa chair, vers des 8tres qui ont
droit & toutes ses tendresses, & tout son cceur, vers
des &tres qui, s8'ils sont malades, la rendront presque
idiote ; qui, #'ils sont malheureux, la feront peut-étre
voler le sucre, le vin, le bois, afin que ses petits soient
moins péles, et le pére moins transi.

““Laissez donc les sans-famille aux sans-famille.
Soyez équitables, gardez les valides pour vos ateliers,
les bien.portants pour vos guerres, les bien-pensants
pour vos votes et faites 'aumdne des rebuts de votre
société, 4 ces humbles filles, lesquelles—diraient vos
préfdtes—ont des-gofits de servantes mais qui, pour
toute ambition, souhaitent mettre leur clair regard au
service des aveugles ! ”

Ces lignes ne sont-elles pas profondément senties,
ne sont-elles pas inspirdes? Qu’il fait bon penser,
qu'en ces temps de révolution, ol la France n’était
plus la belle et noble France si aimée, il restait encore
des femmes assez chrétiennes pour ne pas étouffer Ia
voix de leur conscience, pour rendre Justice & ces Ames

ENVOI DE CHATS

LA FAMILLE HEUREUSE

sublimes qui, oubliant tout, parents, amis, jeuncsse,
avenir, 8'en vont au cloitre se consacrer au service des
souffrants.

Ici, grice & Dieu, dans notre fervent Canada, les
bonnes sceurs de charité sont respectées, vénérées.
Tous, nous unirions nos forces pour les protéger, si
des audacieux essayaient de les chasser de leur monas-
tére pour y placer des laijues, lesquelles, ainsi que le
disait I'excellente femme dount j’ai transcrit les paroles,
ne sautaient se dévouer avec désintéressement, sacri-
fier leurs affections pour n’aimer plus que les délais-
8és ; ne sauraient étre des méres pour les pauvres pe-
tits orphelins ; ne pourraient tre des vraies filles pour
ces malheureux vieillards qui n'ont plus ni famille, ni
glte.

Mais, si, nous sommes heureux, de voir sur les
murs de nos couvents, se profilerfles ombres des saintes
filles de charité, que de fois nous entendons des per-
sonnes soi-disant esprits forts, critiquer ces pieuses
femmes ? ¢ Bh ! oui, s'écrie-t-on, ces couvents ont du
bon : il faut un asile pour abriter Ia laideur, la vieil-
lesse, le désespoir... oh / le ddsespoir surtout /... etc...
ete...”

Mais, ignorants, il ne vous est donc jamais arrivé
de franchir les portes d'un monastére ? Car alors, vous
y auriez vu des figures sereines ol jamais le stigmate
du désespoir ne s'est posé. Voyez cette reli-
gieuse dont la physionomie rayonne d’une si pure
allégresse, elle est au cloitre depuis de nombreuses
années, et, ellea & peine trente ans, et.., elle est
belle, et... elle est intelligente, et... elle a une famille
qui cherchait & river ses liens afin de garder cet
anneau de sa chaine, et... elle avait des amis qui 1'ai-
maient bien... et ce serait le désespoir qui l'aurait
fait entrer la... Allons done... C'est absurde | Ce qui
lui a fait prendre la route du couvent, je le sais moi,
c’est son grand amour pour le Christ, sa grande

force d’ame, j'ajouterai, sa grande puissance d’aimer,
Ici, dans le moade, cette affection ne pouvait assez
s'épancher, tandis que 14, a1 monastére,  tous, & tou-
tes, elle donne une partie d’elle-mé&me : aux petits,
Ia religieuse prodigue avec sa tendresse, les richesses
de son intelligence, aux plus 4gés que la douleur a
aigris, elle donne I'exemple des plus pures vertus, sa
douceur réconforte le blessé, sa main aide le vieillard
pendant sa derniérs course ici-bas, '
Ah ! inclinons-nous bien bas sur son passage,
aimons-la, respectons-la ; sans elle, la sainte Fille de
Charité, Dieu laisserait peut-tre appesantir sa main
sur nos tdtes, et ce serait terrible : cette épouse de
Jésus-Christ est le trait d’union qui relie la terre au
ciel, ot empéche celle-la de se perdre.
. GILBERTE.

L'expression particuli¢re d’Isaac quand il termine
une ** obération,”
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—Je vous en prie, Baptiste, ne rendez la main que
lo =que je serai bien en selle. :

Pinag e ;;'

TOILETTE DANS UNE FAMILLE D’ACROBATES

La glace de I'hétel des Deux Hémisphéres est en hau-

teur, mais cet inconvénient est de peu d’importance -

pour la famille Gusman, qui ne connait pas d'obstacles.

Ligez le Pionnier de cette semaine, L’organe pa ex-
cellence des canadiens-frangais, et de 1a défense des
* libertés politiques et commerciales du pays,
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— NOTES EXPLICATIVES
Il gagit, avee les lettres ci-haut, de reconstituer trois phrases complétes et distinctes. Il est

bien entendn que Pon doit faire servir toutes les lettres qui se trouvent dans ce tableau, en rétablissant

chacune d’elles dans Pexacte position qui lai appartient.

Pour avoir droit de concourir, il faudra

adresser sa réponse au “ MoNDE JLLUSTRE” en méme temps que les dix-sept coupons (numérotés de

1 A 17) qui seront publids par notre journal, de.semaine en semaine, d'ici & la fin du concours.

Les

lettres des concurrvents devront étre recommandées (envegistrdes); elle devront porter bien distincte-
ment sur Venveloppe, la meation ¢ Pour le conconrs,” et nous parvenir sans faute pour le 15 MAT 1902.
Une assemblée publique des intéressds sera tenue dansles bureaux de rédaction du “MoNDE ILLUSTRE,”
33, rue Saint-Gabriel, & une date gqui sera fixée ultérieurement, et ¢’est seulement en présence de cette
asremblée que seront ouvertes les lettres des concurrents.

Les trois phrases de concours sont, bien entendu, trois phrases spéciales, dont le texte, arrété
d'avance, reste, sous enveloppe, entre les mains des éditeurs.

No 2 er 3

U ** Moxpe TLLUsTRE "’

COUPON
|

NOM KT ADRESSHE DU CONCURRENT

HYMENEE

Jeoudi dernier, & Saint-Louis de France, M. le cha-
noine Martin, de V'archevéché de Montréal, bénissait
I'union de M. Raoul Souliére, de la maison ** Faucher
& Fils,” & Mlle Antoinette Primeau, fille cadette de
M le Priaclpal de 'école Olier.

La cérémonie nuptiale fut marquée de tout l'éclat
des plus jolies fotes de ce genre. L’aimable maride—
trés élégamment mise—et son gentil conjoint ont pu

juger, & cette heure si solennellement grave, de toute
la sympathie dont ils jouissent dans le vaste horizon
de leurs connaissances. Leours nombreux parents et
amis ont d’ailleurs visiblement manifesté leur affec-

. tion av jeune couple par Penvoi de superbes cadeaux.

M. et Mme Souliére sont partis en voyage de noces
a4 New-York, Boston, Philadelphie et autres villes des
Etats-Unis.

Mille souhaits | y compris celui d’un bon voyage et
d'un heureux retour |
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Nous nous sommes déja efforcés de faire bien comprendre au public Tavantage des spécialités médicales :
nous avons démontré par la science, le raisonnement et la logique, que les mémes remédes ne pouvaient pas
servir indifféremment pour les hommes et les femmes, et qu'il fallait des préparations spéciales pour chacun des
deux sexes. Tout le prouve :

La confrontation physique est différente chez I'homme et chez la femme ; le fonctionnement des organes
n'est yas le méme ; la constitution des tissus, I'économié interne, la composition du sang, la marche du systéme,
tout différe.

De plus, I'hygiene de 'homme et de ia femme ne se ressemble pas, leurs besoins ne sont pas les mémes,
ni leurs travaux, ni leurs affections. L’homme se livre A des ouvrages pénibles, demandant un déploiement
considérable de force ; les occupations de la femme sont moins rigoureuses, mais l'effort est plus constant ;
l'homme travaille au dehors, au grand air, la femme reste 2 la maison, enfermée ; leur nourriture differe autant
que leur besogne ; la femme a des obligations familiales auxquelles 'homme échappe.

Tout montre bien que leurs affections doivent étre différentes. Des affections différentes ne peuvent pas
étre traitées par des remédes semhlables. Ce serait absurde. Mais nous offrons au public plus que des raison-
nements, plus que de la logique. Voici des faits. 1l 'y a rien de plus brutal que des faits.

Nous publions ci-aprés deux colonnes paralléles, ot nous mettons face A face deux certificats, dont I'an,
d'un homme, qui a été guéri par les PILULES MORO, et l'autre, d’'une femme, qui doit sa guérison aux
PILULES ROUGES  Nous demandons aux lecteurs de_parcourir ces attestations de guérison.

C'est 1a qu'ils constateront toute la différence entre les maladies des hommes et celles des femmes, traitées
et guéries par ces deux remédes.

N'est-ce pas la preuve absolue qu'ils n'ont pas les mémes effets, et que I'un n'aurait pu étre pris a la place
de l'autre, ou que pris indifféremment, ils n'auraient pas le méme résultat. Vous avez dans ces deux tableaux
la preuve indiscutable que les maladies de 'homme et celles de la femme exigent chacune leur spécialité.

“ Je suis heureuse, nous écrit Madame Charland, de
“ pouvoir vous dire que ma maladie, que jattendais
“ avec tant d’anxiété, vient de se passer doucement, et
*“ que je vous suis trés reconnaissante pour le bien que
‘“ m'ont fait les PILULES ROUGES.

“ Je sai« que sans les PILULES ROUGES, je ne serais
“ jamais arrivée sans accident au terme de ma maladie.

“ Les PILULES ROUGES m’ont remise & la santé et
* nous ont procuré, & mon mari et & moi, le grand bon-
“ heur d'avoir au milieu de nous une petite fille bien
** portante et qui a bien envie de vivre.

“ Je suis d’autant plus reconnaissante que mes mala-
* dies antérieures avaient toujours été trés dures, et

' . “que je n’avais jamais pu rendre un enfant 4 terme.

‘“ En travaillant dans les chantiers, il y & quabre ans,
“ écriv M. Marcille, j'avais pris un EFFORT, et depuis
‘“ ce temps-la j'étais retenu A la maison sans poavoir
* vaquer 4 mes occupations.

“ Pendant ces années, quatre médecins me traitérent
‘“ chacun leur tour, mais sans m’apporter de soulage-
‘“ment. Tout le monde sait qu'un *“EFFORT” fait
““ bien souffrir et est aussi bien difficile A guérir, Jétais
““ faible, j'avais des douleurs partout; lorsque je man-
“ geais, mes vivres me restaient sur 'estomac. J'ai
‘“ été quatre ans sans pouvoir travailler. Au mois de
“ novembre 1900, j’ai commencé a prendre les PILULES
*“* MORO, dix boites me guérirent complétement.

‘“ Je suis aujourd'hui en parfaite santé, et toutes ces
“ mauvaises maladies que cet *“ KFFORT ” m’avaient
‘“ apportées sont disparues, et je veux que mon témoi-
““ gnage soit publié dans les journaux, pour le bien que
“les hommes qui ont souffert dan “ effort,” comme
** j'en ai souffert, pourraient en retirer.

“ M. LOUIS MARCILLE,
* Ste-Martine, Qué.”

“ Madame ARSENE CHARLAND,

¢ 22 rue Roch, West Gardner, Mass.”

, %
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DE FABRIQUE
7,

)

7
Ridse I2/0s: 22Ul
7kE REMEOE EFFICACE GUERIT TOUTES LES MALADIES
RVEUSES ET COMPLIQUEES PARTICULIERES AUX FEMMES
RECONSTITUE LE SYSTEME ET EMBELLIT LE TEINT
Pourtovtes les informations Ure la ciculaiies
Prix30 Cents SixBorres $2.50.
COMPAGNIE, CRIMIQUE FRANCO AMERICAINE,

WMONTREAL € anann PARIS, remnce BOSTON L8 .o .

DY FOIE, DES ROGNONS ET YOUS LES TROUBLES NERVEUX,
AINS| QUE CES MALADIES COMPLIQUEES ET PARTICULIERES
AUX HOMMES SEULEMENT,. I RECONSTITVE LE SYSTEME
uonggnrété Li:'oxncaokux Hsnnu,s FAIBLES, KT CONSKRYVE
SURFTes P PRNINES NN 0 i e
c-\u- BO4 LA 8O POUR & R.SO
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La gravure ici reproduite &t un fac-simile d’une boite de PILULES
MORO. Lorsque vous achéterez des PILULES MORO, ayez avec vous
celte gravure et voyez i ce que Ja boite que I’on vous vend, en soit une copie

La gravure ici reproduite est un fac-simile d'une boite de PILULES

ROUGES de la CIE CHIMIQUE FRANCO-AMERICAINE, exacte. L’Etiquette est imprimée en bleu sur papier blanc,

Lorsque vous irez acheter des PILULES ROUGES, apportez avec vous Si toutefois votre marchand ne tient pas les PILULES MORO, nous
cette gravure ethvoyez i ce que la boiteé de Pilules qu’on vous vend, en soit une vous les enverrons franco, au Canada et aux Etats-Unis, sur réception du
copie exacte. L’Etiquette est imprimée en rouge sur papier blanc. R . . - . . ;

P Si toutefois votre marchand ne tient pas les véritables PILULES ROU- p'ux, r}ul est de cinquante centins la boite, ou de deux pias:res et demie pour
GES, nous vous les enverrons franco, au Canada ou aux Etats-Unis, sur six botftes. .
réception du prix, qui est de cinquante centins pour une boite ou de deux Lorsque vous écrirez pour les PILULES MORO, donnez en méme
piastres et demie pour six boites. temps une description des symptomes dont vous souffrez, afin que les Méde-

Lorsque vous écrirez pour les PILULES ROUGES, donnez une descrip-

tion de la maladie dont vous souffrez, afin que nos Médecins Spécialistes puis- cins de la CIE MEDICALE MORO puissent vous dicter les conseils dont

sent vous dicter les conseils dont vous avez besoin. vous aurez besoin. .
; Adressez vos lettres comme suit : Adressez vos lettres comme suit : "
g CIE CHIMIQUE FRANCO-AMERICAINE COMPAGNIE MEDICALE MORO
274 rue St-Denis, Montréal 1724 rue Ste-Catherine

N.B.—Les PILULES MORO ne sont que pour les hommes. Les consultations
gratuites pour les hommes se donnent tous les jours de la semaine, excepté le diman-
che, jusqu’a huit hevres du soir, au No 1724 rue Ste-Catherine, Montréal.

N.B.—Les PILULES ROUGES ne sont que pour les femmes. Les consultations
gratuites pour les femmes se donnent tous les jours da la semaine, excepté le dimanche,
jsquu’a huit heures du soir, au No 274 rue St-Denis, Montréal,
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Aux Etats-Unis, G- P. Demartigny,Manchester, N.H.

Poitrine parfaite
par les Poudres
Orientales, les
seules qui assurent
en 3 mois le dévelop-
pement des formes
chez la femme et
guérissent la dyspep-
ste et la maladie du
foie.

Prix : Une boite,
avec notice, $1.00;
Six boites, $5.00.

Expédiée franco
par la malle sur ré-
ception du prix.

L. A. BERNARD,

1882 Rue Ste-Cathérine, Montreal.

J.=C. ST=-PIERRE

Chirurgien.-Dentiste

Diplémé du Collége Dentaire de Phi-
ladelphie

50 rue Saint-Denis, Montreal.
Tél. Est 1379

DUPUIS & LUSSIER
AVOCATS
Chambre No I, Edifice de la Presse

UN GA¥FEUR

Lui.—Ma famille me presse d’épouser Miss May ford.

Elle.-—Vous seriez trés heureux avec elle,

llle est trés intelligente et trés jolie,

Lui.—Oh ! je ne cherche ni l'esprit ni la beauté., C'est vous que je recherche,

:
;

-

\.

Est I'essence pure du meil-
leur boeuf. Fait les soupes
les plus délicieuses, thé de
:  boeuf, etc., etc. « = & = =

a!llll‘:ﬁlllﬂ!%
E_i 10 Cents E
M POUR :
E GROS Canistre E
el ofo o o £ ofo oo oo dbo e oo oo 3]

F'éves aAv IL.ard

Assaissonnées avec la meil-
leure Sauce ‘“ CHILL.”

UN METS excellent pour
Déjeuner ou Golter.

Préparé seulement par ......

W. CIL.ARIL,

MONTREAIL

L'ENVIE

Un rat, installé depuis peu & la cam-
pagne, vient de s’empoisonn«r avec des
tartines d’arsenic laissées au fond d’une
armoire, et se tord en d'affreuses con-
tractures d’entrailles, quand lui arrive
une visite. C’est dans un antique et
vaste logis Louis XV, aux persiennes
closes, I'hiver.

Sourire amer et jaune du visiteur :

—Comme vous &tes bien, ici !

—Délicieusement, soupire l'empoi-
sonné avec une grimace de mort.

Mais, surmontant sa colique. Il com-
menca 4 pas menus la tonrnée du pro-
priétaire, étale ses richesses, des provi-
sions jusqu’au printemps.

— it du large, voyez...

—Superbe ! répond le rat en visi e,
passé du jaune au vert, malade d'envie
et de basse rage,

Soudain s'apercevant que 'empoison-
neur se tortille :

—Qu’avez vous ? vous semblez souf-
frir %...

1’ Empoissonné. —Moi 2 comment vou-
lez-vous ? Un si bel endroit.,. Mais
vous-méme 7.,

L’Envieux.—Oh ? presque rien, mon
cher... Une petite crise de foie,

Lt ils sont J4 tous les deux & se
tordre et & grimacer en face l'un de
I'autre. Mais ¢’est I'Envieux qui mourra
le premier, c’est lui qui a le plus mal.

Avrinoxsg Daooer,

o
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JOURNAL DE LA JEUNESSE, foii

madaire illustré pourles enfants de 10 4 15 ans. Le
numéro : quarante centimes. Abonnements :
Uniou postale, un an 22 fr., six mois 11 fr. Un
numéro spéecimen sera envoyé ¥ toute personne
qui le demandera par lettre affranchie. Les
abonnements partent du ler décembre et du ler
juin.  Librairie Hachette & Cie, 79 boulevard
Saint-Germain, Paris,

Trés jolie
publication
Trés ing-
gbogra-
sur les

LE TOUR DU MONDE

illustrée, de 24 pages petit in-folio,
tructive, contient des renseignements
phiques précis; des études sérieuses
diverses parties du monde, leur fertilité, lours
genres de_productions, leur avenir. Des ques.
tions politiques et diplomatiques, le tout inédit.
Sous ce titre: ** Boite aux lettres,” des réponses
A toute lettre se rapportant i des voyages,
des projets de voyage, ete. Abomnements pour
Pétranger un an, 28 francs; 8ix mois, 16 francs;
le numéro 50 centimes. Librairie Hachette,
79, Boylevard_Saint-Germain, Paris, France,

N2 Rue Vitre
| Coin St Laurent”

MONTREAL.

LE JEU DES PATIENCES

SPERANZA
UN JEULDE 32 CARTES

Vous commencez par choisir une
couleur—vous savez que, dans lcs
jeux de cartes, il y a quatre couleurs :
carrcan, pigie, cewr et tréfle.

Vous en choisissez donc une :
suppose que ce so0it le pique.

Ves cartes bien mélées et coupéer,
vous les tirez I'uné aprés l'autre, et
vous placez les trois premibres sur la
table, en ayant soin de mettre & part
les piques, g'il 8’en était trouvé parmi
elles.

Vous rangez alors trois autres car-
tes au-dessous des premidres—tou-
jours en écartant les piques—et vous
poursuivez jusqu’d ce que vous ayez
cinq rangées de trois cartes, ce qui
fait un tableau comme celui-eci.

Vous relevez alors les cartes du
tableau —laissant toujours les piques
de c6té,—vous les mélez aux cartes
que vous avez encore en main et vous
recommencez & disposer les cartes en
tableau. Vous répétez cette opéra-
tion wvne troisidéme fois et si tous ies
piques ne sont pas alors sortis, 'opé-
ration est manquée.

je

L’ENCHANTEUR MERLIN,

ROBUR «=~o ROBUSTE

Cet incomparable tonique—ROBUR—raméne &
la santé les constitutions les plus épuisées. En
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NGT MILLE LIEDES
SOUS LES MERS

PAR JULES VERNE
<3

It en effet, YOcéan était désert.  Pas une voile A Phorizon. Les
Janteurs de Pile Crespo avaient disparn pendant la nuit.  La mer,
absorbant les couleurs du prisme, a lPexception des ayons  bleus
roftéchissant ceux-cl dans toutes les directions, revotait une admi-
rable teinte d'indigo.  Une mwoire, A la’l’gcs raies, se dessinait végulié-
rement sue les Rots onduleux. =

Jadwirais ce magnitique aspeet de 1'Océan, quand le eapitaine
Nemo apparut. Il ne sembla pas s’apercevoir de ma présence, et com-
menca une série d'observations astronomiques.  Puis, son opération
terminde,. il alln s'accouder sur la cage du fanal, el ses regards se
perdirent & la surface de IOcéan. ’

Cependant, unc vingtaine de watelots du Nealifus, tons gens
vigoureux et bien constituds, étaicnt montds sur Ia plate-forme,  Ils
venaient retiver les filets qui avaient été mis & la traine pendant la
nuit. Ces maring appartenaient évidemment a des nations diftérentes,
hien que le type curopéen fit indigqué chez tous.  Je reconnus, i ne
pas me tromper, des Irlandais, des Frangais, quelques Slaves, un CGirec
o un Candiote.  Du veste, ces hommes étaient sobres de paroles, ct
nemployaient entre eux que ce bizarve ididme dont je ne pouvais pas
meme soupgonner lorigine.  Aussi, je dus renoncer i les interroger.

Les filets furent halds & bord.  C'étaient des esplees de chaluts,
semblables & ceux des edtes normandes, vastes poches quune vergue
flottante ot une chaine transfilée dans les mailles inférieures tiennent
entr'onvertes.  Ces poches, ainsi trainées sur leurs gactiers de fer,
halayaient le foud de I'Océan et ramassaient tous ses produits sur

“leur passage. Ce jour-lv ils ramencrent de curieux échantillons de
¢rs parages poissonneux, des lophies, auxquels Teurs mouvements
comiques ont valu le qualificatif d’histrions, des commersons noirs,
munis Jde Jenrs antennes, des balistes ondulés, entourds de handelettes
rouzes, des tétrodons-crolssants, dont le venin est extrémement sab-
Ule. quelques  lamproies  olivatres, des macrorhinques, couverts
déeailles argentées, des trichiures, dont la puissance électrique est
duale 4 celle du gymnote et de la torpille, des notoptéres deailleux, i
bandes brunes et transversales, des gades verdatres, plusicurs variétés
de gobies, ete., enfin, quelques poissons de proportions plus vastes, un
cianx & téte prodminente, long d’an netre, plusicurs beaux scombres
bonites, chamarrés de couleurs bleues et argentées, et trois magnitiques
thons que la vapidité de leur marche n’avait pu sauver du chalut.

_estimai que ce coup de filet rapportait plus de mille Tivees de
potssons. (Pétait une belle péche, mais non surprenante.  En efiet, ces
filets vestent & la traine pendant plusicurs heures et enservent dans
leur prison de il tout un monde aquatiqiic.  Nous ne devions donc
pas manquer de vivees d'une excellente qualité, que la rapidité du
Nanlilns ot Pattraction de sa lumitre électrique pouvaient renouveler
SaNs cesse,

Ces divers produits de la mer furent immédiatement aftalds par
le panmean vers les cambuses, destinés, les uns & étre mangés frais,
les antres & étre conservés.

. Lapéche finie, ln provision dair rvenouvelée, je pensais que le
{\"l #lilvs allait veprendre son excursion sons-marine, et je me préparais
A tegagner ma chambre, quand, se tournant vers wai, le capitaine
Nemo me dit sans autre préambule :

. “Voyez cet océan, monsicur le professeur, n'est-il pas doué¢ dunc
vie véelle 7 N'a-t-il pas ses coléves et ses tendresses ? Hier, il s'est
endormi comme nous, et le voild qui se réveille aprés une nuit
paisible 1

Ni bonjour, ni bonsoir ! N'eiit-on pas dit que cet étrange per-
Sotmage continuait avee noi une conversation déjd comnnencée ?

.- Un grand oisean s'approchait en planant.—Page 32

“ Regardez, reprit-il, il s'éveille sous les caresses du soleil ! I1 va
revivre de son existence dinrne ! C'est une intéressante étude que de
suivre le jew'de son organisme. II possede un pouls, des arteves, il a
ses spasmes, ‘et je donne raison & ce savant Maury, qui a déecouvert
en lui une cirenlafion aussi réelle gque T respiration sanguine chez
les animaux.”

Il est certain que le capitaine Nemo n'attendait de moi aucune
véponse, ¢t il me parut inutile de lui prodiguer les « Evideminent,”
les “ A coup str,” et les “ Vous avez raison.” Il se parlait plutot a
lui-méne, prenant de longs temps entre chaque phrase.  C'était une
méditation a voix haute.

“ Oui, dit-il, FOcéan possede une civculation véritable, et, pour
la provoyuer, il a sufli au Créateur de toutes choses de multiplier en
lui le ealorique, le sel et les animaleales.  Le calorique, en eftet, crée
des densités différentes, qui ammndnent les conrants et les contre-conrants.
F'évaporation, nulle aux régions hyperbordennes, trés active dans les
eaux Gquatoriales, constitue un échange permanent des eaux tropicales
et des eaux polaives.  En outre, jai surpris ces courants de haut en
bas et de bas en haut, qui forment la vraie vespiration de I'Océan.
Jai v la moléeule d'eau de mer, échanfide A la surface, redescendre
vers les profondeurs, atteindre son maximuw de densité & deux degrés
an-dessous de zéro, puis se vefroidissant encorve, devenir plus légére et
remonter.  Vous verrvez, aux poles, les conséquences de ce phénomene,
et vous comprendrez pourquod, par cette loi de la prévoyante nature,
la congélation ne peut jamais se produire qu'a la surface des eaux 17

Pendant que le eapitaine Nemo achevait sa phrase, je me disais :
“Te pole! Est-ce que cet audacicux personnage prétend nous con-
duire jusque lat”

Cependant, le capitaine s'était ta, et regardait cet élément si
completement, si incessatuiment étudié par lni.  Puis veprenant :

“ Les sels, dit-il, sont en quantité considérable dans la mer, mon-
sicur le professeur, ¢t si vous enleviez tous ceux qu'elle contient en
dissolution, vous en fericz une masse de guatre millions et demi de
licues cubes, qui, étalée sur le globe, formerait une couche de plus de
dix métres de hautewr. Bt ne croyez pas que la présence de ces sels
ne soit due qui un caprice de la nature.  Non, ils rendent les caux
marines moins évaporables, et cmpéehent les vonts de leur enlever une
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trop grande quantité de vapeurs, qui, en se résolvant, submergeraient

les zones tempérées. Role immense, réle de pondérateur dans I'dcono-
mie générale du globe !” A

Le capitaine Nemo s'arréta, se leva méme, fit quelques pas sur la
plateforme, et revint vers moi : S

“ Quant aux infusoires, reprit-il, quant & ces milliards d’animal-
cules, qui existent par millions dons une gouttelette, ot dont il faut
huit cent mille pour peser un milligramme, leur rdle n’est pas moins
important. Ils absorbent les sels marins, ils s'assimilent les éléments
solides de l'ean, et, véritables faiseurs de continents caleaires, ils fabri-
quent des coraux et des madrépores ! Et alors la goutte d’eau, privée
de son aliment minéral, s'allége, remonte A la surface, y absorbe les
sels abandonnés par I'évaporation, g’alourdit, redescend, et rapporte
aux animaleules de nouveaux éléments & absorber. De I, un double
courant ascendant et descendant, et toujours le mouvement, toujours
la vie! La vie, plus intense que sur les continents, plus exubérante,
plus infinie, ’épanounissant dans toutes les parties de cet océan, élé-
ment de mort pour 'homme, a-t-on dit, élément de vie pour des my-
riades d'animaux,-—et pour mai!” .

Quand le capitaine Nemo parlait ainsi, il sc transfigurait et
provoquait en moi une extraordinaire émotion.

¢ Aussi, ajouta-t-il, Ia est la vraie existence ! Et je concevrais la
fondation de villes nautiques, d’agglomérations de maisons sous-
marines, qui, comme le Nawtilus, reviendraient respirer chaque matin
d la surface dos mers, villes libres, s'il en fut, cités indépendantes! Et
encore, qui sait si quelque despote...” _

Le capitaine Nemo acheva sa phrase par un geste violent. Puis,
sadressant directement & moi, comme pour chasser unc pensée
funeste :

“ M. Aronnax, me demanda-t-il, savez-vous quelle est la profon-
deur de I'Océan ?

—Je sais, du moins, capitaine, ce que les principaux sondages
nous ont appris.

—Pourriez-vous me les citer, afin que je les contrble au besoin ?

—En voici quelques-uns, répondis-je, qui me reviennent & la
mémoire. Si je ne me trompe, on a trouvé une profondeur moyenne
de huit mille deux cents metres dans I'Atlantique Nord, et de deux
mille cing cents métres dans la Méditerranée. Les plus remarquables
sondes ont été faites dans I’Atlantique sud. prés du trente-cinquidme
degré, et clles ont donné douze mille métres, quatorze mille quatre-
-vingt-onze.métres, et quinze mille cent quarante-neuf metres. En
‘somme, on estime que si le fond de la mer était niveld, so profondeur
moyenne serait de sept kilométres environ.

~—DBien, monsieur le professeur, répondit le capitaine Nemo, nous
vous montrerons mieux que cela, je I'espére. Quant & la profondeur
moyenne de cette partie du Pacifique, je vous apprendrai quelle est

- seulement de quatre mille métres.

Ceci dit, le capitaine Nemo se dirigea vers le panneau et disparut
par I'échelle.  Je le suivis, et je regagnai le grand salon. L'hélice se
mit aussitdt en mouvement, et Ie loch assusa unc vitesse de vingt
milles & I'heure.

Pendant les jours, pendant les semaines qui s'écoulérent, le capi-
taine Nemo fut trés-sobre de visites. Je ne le vis qu’a de raves inter-
valles. Son second faisait régulierement le point que je trouvais
reporté sur la carte, de telle sorte que je pouvais relever exactement
la route du Newutilus.

Conseil et Land passaient de longues heures avee moi. Conseil
avait raconté a son ami les merveilles de notre promenade, et le Cana-
dien regrettait de ne nous avoir point accompagnés. Mais j'espérais que
'occasion se représenterait de visiter les foréts océanniques.

Presque chaque jour, pendant quelques heuves, les panneaux du
salon s'ouvraient, et nos yeux ne sec fatiguaient pas de pénétrer les
mystéres du monde sous-marin.

La direction générale du Nauttlus était sud-est, et il se mainte-
nait entre cent métres et cent cinquante métres de profondeur. Un
jour, cependant, par je ne sais quel caprice, entrainé diagonalement
au moyen de ses plans inclinés, 1l atteignit les couches d'eau situées
par deux mille metres. Le thermometre indiquait une température
de 4,25 centigrades, température qui, sous cettec profondeur, parait
étrc commune 4 toutes les latitudes.

Le 26 novembre, & trois heures du matin, I¢ Nawutilus franchit
le tropique du Cancer par 172° de longitude. Le 27, il passa en vue
des Sandwich, ou l'illustre Cook trauvy la mort, le 14 février 1779,
Nous avions alors fait quatre mille huit cent soixante lieues depuis
notre point de départ. Le matin, lovsque j'arrivai sur la plate-forme,

—————

Japerqus, & deux milles sous le vent, Hawai, la plus considérable deg

sopt iles qui forment cet archipel. Je distinguai nettement s lisipre
cultivée, les diverses chaines de montagnes qui courent parallelement.
A la cote, et ses voleans que doinine le Mouna-Rea, dlevé de cing mille:
métres au-dessus du niveau de la mer. Entre autves échantillons dé.
ces parages, les filets rappovterent des Habellaires pavondes, poly
comprimés de forme gracieuse, et qui sont particulicrs
de I'Océan. :

La direction du Neutilus, se maintint an sud-est. 1) coupa:
I'Equateur, le ler décembre, par 142° de longitude, ¢t le 4 du mdme
mois, apres une rapide traversée que ne signala ancun incident, noys.
efimes connaissance du groupe des Marquises. J’apergus & trois milles,
par 8° 57" de latitude sudet 139° 32" de longitude ouest, la pointe.
Martin, de NouKa-Hiva, la principale de ce groupe qui appatticnt §
la France. Je vis sculement les montagnes boisées qui se dessinaiont
& 'horizon, car le capitaine Nemo n’aimait pas & rallier les tevves. 151,
les filets rapportérent de beaux spécimens de poissons, des choryphi-
nes aux nageoires azurées et & la queue d'or, dont la chair est sans
rivale au monde, des hologymnoses & peu prés dépourvus d'éeailles.
mais d'un goQit exquis, des ostorhinques & méchoire osscuse, des tha-
sards jaundtres qui valaient la bonite, tous poissons dignes Qétre
classés & office du bord.

Apres avoir quitté ces iles charmantes protégées pav le pavilion
frangais, du 4 au 11 décembre, le Neutilus pareourut. environ deux
mille milles. Cotte navigation fut marquée par la reneontre dune
mnmense troupe de calinars, curieux mollusques, trés-voisins de la
seiche. Les pécheurs frangais les désignent sous Ie nowm d'encornets,
et ils appartiennent & la classe des céphalopodes et & la famille des
dibranchiaux, qui comprend avee cux les seiches et les argonautos,
Ces animanx furent particulicrement étudiés par les naturalisies e
Pantiquité, et ils fournissaient de nombreuses métaphores aux oratinrs
de 'Agora, en méme temps quun plat excellent & la table des riches
citoyens, s'il fant en croire Athénée, médecin grec, qui vivait avawt
Gallien.

Ce fut pendant la nuit du 9 au 10 décembre, que le Nuulilns
rencontra cette armée de mollusques qui sont particulidrement noe-
turnes. On pouvait les compter par millions. Ils émigraient des
zdnes tempérées vers les zones plus chaudes, en suivant Vitinceaire
des harengs et des sardines. Nous les regavdions & travers les
épaisses vitres de cristal, nageant & veculons avee une extrémie rapi-

pes:
& cetbe partic;

poissons et les mollusques, mangeant les petits, mangés des gros. et
agitant dans une confusion indescriptible les dix pieds que la nature
leur a implantés sur lu téfe, comme une chevelure de serpents pneu-
matiques. Le Neowtilus, malgré sa vitesse, navigua pendant plusicurs
heures au milicu de cette troupe d’animaux, et ses filets cn rune-
nérent une innombrable quantité, ot je reconnus les neuf especes que
d'Orbigny a classées pour I'Océan Pacifique.

On le voit, pendant cette traversée, la mer nous prodiguait inces-
samment ses plus merveillenx speetacles.  Elles les variait & Dintini.
Elle changeait son décor et sa mise en scéne pour le plaisiv de nos
yeux, et nous étions appelés non-seulement & contempler les a-nvres
du Créateur an milicu de I'élément liquide, mais encore i pénétrar hes
plus redoutables mysteéres de 'Océan.

Pendant la journée du 11 décembre, j'étais occupé a live dans le
grand salon. Ned Land et Conscil observaient les eaux lumincises
par les panncaux entr'ouverts. Le Nawltlus était immobile. Ses
réservoirs vemplis, il s¢ tenait & une profondeur de wmille wwtres,
région peu habitée des Océans, daus laquelle les gros poissons [aisaient
sculs de rares apparitions.

Je lisais en ce moment un livre charmaut de Jean Macd. los
Servitewrs de Uestomae, et jen savourais les leqons inglnicusces,
lorsque Conseil intervompit ma lecture. o

“ Monsieur veut-il venir un instant ? me dit-il d’'un voix singu-
lidre.

—Qu’y a-t-il done, Conseil ?

—~Que monsieur regarde.” .

Je me levai, j'allai m'acconder devant la vitre, et jo regnr«l:u-

Eun pleinc lumiére électrique, une énorine masse noiritre, imme-
bile, se tenait suspendue au milieu des eaux. Je Pobservai attentive:
ment, cherchant & veconnaitre la nature de ce gigantesque cotace.
Mais une pensée itraversa subitement mon esprit.

“ Un navive ! m’écriai-je. ' . ,

—Oui, répondit Je Canadien, un bittiment désemparé qui a coulé
b pic!” ) '
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Ned Land ne se trompait pas, Nous étions cn présence d'un
avire dont les !1&ubans coupés pendaicnt encore & leurs eadénes.
Sa coque paraissait étn"(i en bon état, et son naufrage datait au plus
de quelques heures. 1}-015 .trom;ons de 1pats, rasés & deux pieds
au-dessus du navire, indiguaient que le navire engagé avait d sacri-
fier sa mébure. Mais couché sur le flane, il s’était rempli, et il don-
sait encore la bande a babord ; plus triste était la vue de son pont
oh quelques cadavres, amarrés par des cordes, gisaient encore ! Jen
comptai qu&tre,——qugtrc hm\m‘nes, c_lont l.un se tenait debout au gou-
vernail,—puis une fernme, a demi-sortie par la claire-voie de la
dunctte, b tenant un enfant dans ses bras.  Cette femme était jeune.
Je pus reconnaitre, v1yement éclaivds par les feux du Nowlilus, ses
traits que Pean n'avait pas encore décomposés. Dans un supréme
elfort, clle avait élevé au-dessus de sa téte son enfant, pauvre petit
otre dont les bras enlagaient le cou de sa meére ! Liattitude des
quatre marins me parut cffrayante, tordus (u’ils étaient dans des
mouvements convulsifs, et faisant un dernier cffort pour s’arracher
des comdes qui les liaient au navire.  Seul, plus calme, la face nette et
grave, ses cheveux grissonnants collés au front, Ia nain crispée & Ja
rouc gouvcrnail, le timonicr semblait encore conduire son trois-
wats naufragé & travers les profondeur de 'Océan !

Quelle scene ! Nous étions muets, le cosur palpitant,
naufrage pris sur le fait, et, pour ainsi dive, photographié
niere minute ! Bt je voyais déjd s'avancer, I'eil en feu,
squdes, attivés par cet appit de chaiv humaine !

Cependant le Naulidns, évoluant, torrna autonr du navire sub-
mergd, eb, un instant, je pus lire sur son tableau d'arricre :

devant ce
a sa der-
d’énormes

Floridu, Sunderland,

CHAPITRE XIXN

VANIKORO

(v terrible spectacle inangarait la séric des catastrophes mari-
times, que le Nowlilus devait rencontrer sur sa route.  Depuis qu'il
suivait des mers plus {réquentées, nous apercevions souvent des coques
nauliagées qui achevaient de pourriv entre deux ecaus, et, plus pro-
fondément, des canons, des boulets, des ancres, des chaines, ot mille

.

auires objets de fer, que la rouille dévorait.

Cependant, toujours entrainés par ce Noutilus, olt nous vivions
comme: 1s0lés, le 11 déeembre, nous elimes counaissance de Parchipel
de Pomotou, ancien “ groupe dangercux ” de Bougainville, qui s'étend
sur un espace de cing cents licues de Vest-sud-est a I'ouest-nord-ouest,
entre 13 30" ¢b 23°50° de latitude sud, et 1257307 et 151730 de longi-
tude ouest, depuis I'lle Ducie jusqu’a I'ile Lazarefl. Cet archipel couvre
une superficic de trois cent soixante-dix leues carvées, ot il est formé
d'une soixantaine de groupes” d'iles, parmi lesquels on remarque le
groupe Ciwnbier, auquel la France a imposé son protectorat. Ces iles
sont coralligbnes.  Un soulévement lent, mais continu, provoqué par
le travail des polypes, les reliera un jour entre elles.  Puis, cette nou-
velle ile se soudera plus tard aux archipels voisins, ct un cinguicme
continent w'étendra depuis la Nouvelle-Zélande et la Nouvelle-Calé-
donic jusqu'aux Marquises.

_ Le jour olt je développai cette théorie devant le capitaine Newo,
1F me répondit froidement :

“Cuene sont pas de nouveaux continents quil faut & la terre,
mais de nouveaux hommes !”

Les hasards de sa navigation avaient précisément conduit le
Nautilus vers Yile Clermont-Tonnerre, I'une des plus curicuses du
groupe qui fut déeouvert en 1822 par le capitaine Bell, de L Manerve.
Je pus alors étudier ce systéme madréporique auquel sont dues les iles
de cet Océan.

Les madrépores, qu'il faut se garder de confondre avec les coranx,
out un tissu revétu d'uan encroutement caleaire, eb les modifications de
s strucbure ont amené M. Milne-Edwavds, mon illustre maitre, & les
classer en ¢ing sections. Les petits animaleules qui seeretent ce poly-
pler vivent par milliards au fond de leurs cellules. Ce sont leurs
dépots caleaires qui deviennent rochers, récifs, iles. Iei, ils forment
un amnegu civeulaire, entourant un lagon ou petit lac intérieur, gue
des broches mettent en communication avee lv mer.  La, ils figurent
des bavridres de réeifs semblables & celles qui existent sur los cotes de

la. Nouvelle-Calédonie et de diverses fles des Pomotou. En &'autres
endroits, comme & la Réunion et & Maurice, ils éléevent des réeifs
frangés, hautes murailles droites, prés desquelles les profondeurs de
I'Océan sont considérables.

En prolongeant & quelques encablures seulement les accores de
Iile Clermont-Tonnerre, j’admirai I'ouvrage gigantesque accompli par
ces travailleurs microscopiques. Ces murailles étaent spécialement
I'ceuvre des madréporaires désignés par les noms de millepores, de
porites, d'astrées et de méandrines. Ces polypes se développent par-
ticulierement dans les couches agitées de la surface de la mer, et par
conséquent, c'est par leur partie supérieure qu’ils commencent ces
substructions, lesquelles s'enfoncent peu & peu avec les débris de
séerétions qui les supportent. Telle est du moins la théorie de M.
Darwin, qui explique ainsi la formation des atolls,—théorie supé-
rieure, selon moi, & celle qui donne pour base aux travaux madrépo-
‘riques des sommets de montagnes ou de voleans, immergés & quelques
picds au-dessous du niveau de la mer.

Je pus observer de trés-prés ces curieuses murailles, car, & leur
aplomb, la sonde accusait plus de trois cents métres de profondeur, et
nos nappes électriques faisaient étinceler ce brillant calcaive.

oz £y

On pouvait compter ces calmars par millions, —Page 34

Répondant i une question que me posa Conseil, sur la durée
d’aceroissement de ces barridres colossales, je l'étonnai beaucoup en
lui disant que les savants portaient cet accroissement & un huitiéme
de pouce par siecle. )

“ Dong, pour élever ces murailles, me dit-il, il a falla ? ]

—Cent quatre-vingt-douze mille ans, mon hiave ansell, ce qui
allonge singuli¢rement les jours bibliques. D'aillewrs, la formation de
la houille, c'est-d-dire la minéralisation des foréts cnlisées par les
déluges, a exigé un temps beaucoup plus considérable. Mais j’aionte-
rai que les jours de la Bible ne sont que des époques et non l'inter-
valle qui s’écoule entre deux levers de soleil, car, d’apreés la Bible elle-
méme, le soleil ne date pas du premier jour de la cvéation ! ™.

Lorsque le Neutilus revint & la surface de 'Océan, je pus em-
brasser dans tout son développement cette ile de Clevinont-Tonnerre,
basse et boisée. Ses roches madvéporiques furent évidemment ferti-
lisées par les trombes et les tempétes.  Un jour, quelque graine, enle-
vée par louragan aux torres voisines, tomba sur les couches calenives,
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mélées des détritus décomposés de poissons et de plantes marines: qui
formérent 'humus végétal. Une noix de coco, poussée par les lmnes,
arriva sur cette cOte nouvelle. Le germe prit racine. L/arbre, gran-
dissant, arréta la vapeur d'eau. . Le ruisseau naquit. La végétation
gagna peu & peu.  Quelques animalcules, des vers, des insectes, abor-
dérent sur des trones arrachés aux iles du vent. Les tortues vinrent
pondre leurs ceufs. Les oiscaux nichérent dans les jeunes arbres. De
‘cette fagon, la vie animale se dévoloppa, et, attivé par la verdure et la
fertilité, 'homme apparut. Ainsi se formeérent ces iles, ceuvres im-
menses d’animaux microscopiques '

Vers le soir, Clermont-Tonnerre se fondit dans I'éloignement, et
la route du Nautilus sc modifia d'une muniére sensible. Aprés avoir
‘touché le tropique du Capricorne par le cent trente-cinquitme degré
de longitude, i’ s¢ dirigea vers I'ouest-nord-ouest, remontant toute la
zone intertropicale. Quoique le soleil de I'été fit prodigue de ses
rayons, nous ne souffrions aucunement de la. chaleur, car & trente ou
quarante métres au-dessous de l'ean, la température ne g'élevait pas
au-dessus de dix & douze degrés.

Le 15 décembre, nous laissions dans lest le séduisant avchipel de
la Société, et la graciense Taiti, la reine du Pacifique. J'aperqus le
matin, & quelques milles sous le vent, les soinmets élevés de cette ile.
Ses eaux fournirent aux tables du hord d'excellents poissons, des
maquereanx, des bonites, des albicores et des variétés d’un serpent de
mer nommé munérophis. :

Le Nautilus avait franchi huit mille cent milles. Neul mille
sept cent vingt milles étaient relevés au loch, lorsqu’il passa entre
Taxchipel de Tonga-Tabou, olt périrent les équipages de I'drgo, du
Port-au-Prince et du Dulke of Portland, et Varchipel des Naviga-
teurs, on fut tué le capitaine de Langle, 'ami de La Pérouse. Puis,
il eut connaissance de I'archipel Viti, ot les sauvages massacrorent les
matelots de I'Union et le capitaine Burean, de Nantes, commandant
I' 4 imable-Josephine. )

Cet archipel, qui se prolonge sur une étenduc de cent lieves du
nord au sud, et sur quatre-vingt-dix licues de l'est & Vouest, est com-
pris entre 6° et 2° de latitude sud, et 174° ¢t 179° de longitudc ouest.
Il se compose d'un certain nombre d’iles, d'ilots ot d'écueils, parmi
lesquels on remarque les iles de Viti-Levou, de Vanoua-Levou et de
Randube. .

Ce fut Tasman qui découvrit ce groupe en 1643, I'année méme
out Toricelli inventait le barométre, et ot Louis XIV montait sur le
trome.  Je laisse & penser lequel de ces faits fut le plus utile & I'hu-
manité, Vinrent ensuite Cook en 1714, d'Entrecasteaux en 1793, et
enfin Dumont-d’Urville, en 1827, débrouilla tout le chaos géogia-
phique de cet archipel. Le Nautilus s'approcha de la baic de Wailea,
théitre des terribles aventures de ce capitaine Dillon, qui, le prewmier,
éclaira le mystére de naufrage de La Pérouse.

Cette baie, draguée A plusicurs reprises, fomrnit abondamment
des huitres excellentes. Nous en mangeimes immodérément, apris
les avoir ouvertes sur notre table méme, suivant le précepte de
Séneque. Ces mollusques appartenaient & I'espéce connue sous le nom
Qostrea lamellose, qui est trées commune en Corse. Ce banc de Wailea
devait étre counsidérable, et, certainement, sans des causes multiples de
destruction, ces agglomérations finiraient par combler les baies, puis-
que P'on compte jusqu's deux millions d'ceufs dans un seul individy,

Et si maitre Ned Land n’eut pas & se repentir de sa gloutonneric
en cette circonstance, c'est que I'huitre ost le seul mets qui ne provo-
que jamais d’indigestion. En effet, il ne faut pas moins de seize dou-
zaines de ces mollusques acéphales pour fournir les trois cent guinze
grammes de substance azotée, nécessaives iv la nowrriture (uotidieune
d’un seul homme. ’

Le 25 décembre, le Noutilus naviguait aumilicu de Yavchipel des
Nouvelles-Hébrides, que Quiros découvrit en 160G, que Bougainville
explora en 1763, et auquel Cook donna son nom actuel en 1773, Ce
groupe se compose également de neuf grandes iles, et forme une hande
de cent licues du nord-nord-ouest an sud-sud-cst, comprise entre 15°
et 2° de latitude sud, et entre 164° et 168° de longitude. Nous passa-
mes assez pres de I'ile d’Aurou, qui, an moment des observations de
widi, m’appariit comine une masse de hois verts, dominée pawr un pic
d’une grande hauteur.

Ce jour-1a, c'était Noél, et Ned Land me sembla regretter vive-
ment la célébration du «“ Chrismas ”, la vévitable féte de la famille,
dont les protestants sont fanatiques.

Je v'avais pas apergu le capitaine Nemo depuis une huitaine de
jours, quand le 27, au matin, il entra dans le grand salon, ayant tou-
Jjours l'air d'un homme qui vous a quitté depuis cing minutes. [’étais

occupé & reconnaitre sur le planisphere la route du Neuutilys,

—— T ——
.ol

Le uapi-

taine s'approcha, posa un doigt sur un point de lo carte, of Prononea,
-~ )¢

cc seul mot :

« Vanikoroo.”

Ce nom fut magique.  C’était lo nom des flots sur lesquels iy
rent se perdre les vaisseaux de La Perouse. Je me relevai subitoment,

« Le Nawtilus nous porte & Vanikoro ? demandui -je. o

—Oui, monsieur le professeur, répondit le capitaine.

—Et je pourrai visiter ces iles célebres ot se bristrent 1 Honl,,
et I’ Astrolube ? ’

—3Si cela vous plait, monsienr le professeur.

—Quand scrons-nous & Vanikovo ?

—Nous y somwmes, mousieur le professeur.”

Suivi du eapitaine Nemo, je montai sur la plate-forme, ot (o
mes regards parcournrent avidement Vhorizon.

Dans le nord-cst émergeaient deux iles voleaniques  d'inéeale
grandeur, entonrées d’un réeif de coraux qui mesurait quarante 1.5]103
de circuit. Nousétions en présence de Tile Vanikoro proprement
dite, & laquelle Duront d'Urville imposa le nom d'ile de I Recharelie,
et précisément devant le petit hivre de Vanou, sitnd par 16 (e
latitude sud, et 164° 32" de longitude est. Les terres semblaient recon.
vertes de verdure depuis la plage jusquiaux sommcets de Vintéen,
que dominait le mont Kapogo, haut de quatorze cent soixantv-seize
toises.

Le Neautilus, apres avoir franchi la ceinture extéricure de raches
par une étroite passe, s¢ trouva en-dedans des brisants, ol la wer
avait une profondenr de trente & quarante brasses. Sous lo verdovint

Ia,

combrage des palétuviers, japereus quelques sauvages qui montrivent

une extréme surprise & notre approche.  Dans e long corps noiriire,
savancant & flenr d'ean, ne voyaient-ils pas quelgue cétaeé fornsddalile
dont ils devaient se déticr ?

In ce moment, le capitaine Nemo me demanda ce que jio ~avais
du naufrage de La Pérouse.

“ Ce que tout le monde en sait, capitaine, lui vépondis-je,

—Et powrriez-vous w'apprendre ce gue tout le monde v st ¢
me demanda-t-il d’'un ton un peu ironique.

—Tres facilement.”

Je lui racontai ce que les derniers travaux de Dunmont-d 1 rville
avait fait connaitre, travaux dont voiet le résuné tres suceine.

La Pérouse et son second, lo capitaine de Langle, fuvent cnvovis
par Louis X VI, en 1785, pour accomplir un voyage de cirammnavig.-
tion. Ils mountaicnt les corvettes la Bowssole ct Vilstrolale, qui ne
reparureunt plus.

En 1791, le gouvernement francais, justement inquict I sorg
des deux corvettes, arma deux grandes llates, la Recherele ot 1 s
rance, qui quitterent Brest, le 28 septembre, sous les ordres die Bruni
d’Eatrecasteaux.  Deux mois aprés, on apprenait par fa ditposition
d'un certain Bowen, commandant Vedlhermale, que des dihpis de
navires naufragés avaient 6té vus sur les edtes de la Nowvelle
Georgie. Mais d’Entrecastenux, ignorvant cette communication,  assez
incertaine, d'ailleurs,—-se dirigea vers les iles de UAmirauts, deosiondes
dans un rapport du capitaine Hunter comme étant le et du nanfrage
de La Pérouse.

Ses recherches furent vaines. T FEsperance et la Reclo b pase
serent méme devant Vaunikoro sans s’y arvéter, et, en somane. e
voyage Tut trés nalheureux, cav il coiita la vie & d’Entrecasicauy, i
deux de ses seconds et A plusicurs marving de son équipnge.

Ce fut un vieux routier du Pacifique, le capitaine Dillon. qui, e
premier, retrouva des traces indiscutables des nanfvagés, Lo 15 ma
1824, son navire, le Swint-Iutrick, passa pros de Uile de Tikopia,
Punc des Nouvelles-11ébrides.  La, un lasear, U'ayant accosté dans une
pirogue, lui vendit une poignée d'épde en argent qui portait I'cinpreinte
de caractéres gravés an burin. Ce Juscar prétendait, en outre, que. six
ans auparavant, pendant un séjour & Vanikoro, il avait vir deus
Européens qui appartenaient & des navires échoués depuis de longues
années sur les véeifs de Vile. .

Dillon devina qu'il sagissait des navires de La Pérouse. dont It
disparition avait ému le monde entier. Il voulnt gagner Vanikoro,
on, suivant le lascar, s¢ trouvaient de nombreux débris du naufrage:
mais les vents et les courants I'en empéceherent.

Dillon revint i Caleutta. L, il sut intéresser & su découverte la
Société Asiatique et la Compagnic des Indes.  TUn mavire, anquel on
donna le nom de la Recherche, fut mis v sa disposition, et il partit. le
23 jonvier 1827, accompagné d'un agent frangais,
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La Recherche, aprés avoir reliché sur plusieurs points du Paci-
fique, mouilla devant Vanikoro, le 7 juillet 1827, dans ce méine havre
de Vaoou, ott le Nautilus flottait en ce moment.

L, il recueillit de nombreux restes du naufrage, des ustensiles
de fer, des ancres, des estropes de poulies, des pierriers, un boulet de
dix-buit, des débris d'instruments d’astronomie, un morceau de cou-
ronnement, et une cloche en bronze portant cette inscription : “ Bazin
ave fueil,” marque de la fonderie de I’Arvsenal de Brest vers 1785. Le
doute n'était done plus possible,

Dillon, complétant ses renseignements, resta sur le licu du sinistre
jusquan mois d’octobre. Pui.fs, il quitta Vanikoro, se¢ dirigea vers la
Nouvelle-Zélande, mouilla & Caleutta, le 7 avril 1828, et revint en
IFrance, ot il fut trés-sympathiquement accueilli par Charles X.

Mais, & ce moment, Dumont d'Urville, sans avoir eu connaissance
des travaux de Dillon, était déjd parti pour chercher ailleurs le théatre
du naufrage.  Et, en effet, on avait appris par les rapports d’un balei-
nier que des médailles et une croix de Saint-Louis s¢ trouvaient entve
les tains des sauvages de la Louisinde et de 1 Nouvelle-Calédonic.

Dumont d'Urville, commandant I'slstrolube, avait done pris la
mer, ct, deux mois apres que Dillon venait de quitter Vanikoro, il
monilait devant Hobart-Town. L, il avait connaissance des résul-
tats abtenus par Dillon, et, de plus, il apprenait qu'un certain James
Hobbs, second de 1'Unton, de Calcutta, ayant pris terre sur une ile
situde par 8718" de latitude sud et 1567 30" de longitude est, avait
remarqué des bavres de fer ¢t des (toftes rouges dont se servaient les
naturels de ces parages.

Dumont d’Urville, assez perplexe, ¢t ne sachant il devait ajou-
ter foi & ces réeits rapportés par les journaux peu dignes de confiance,
se déeida cependant & se lancer sur les traces de Dillon,

Le 10 févvier 1828, Pastrolabe se présenta devant Tikopia, prit
pour guide et interpréte un déserteur fixé sur cette ile, fit route vers
Vanikoro, en cut connaissunce le 12 février, prolongea ses réeifs jus-
quan 14, et, le 20 sculement, mouilla au-dedans de la barriére, dans
le havre de Vanou.

Le 23, plusicurs de ses officiers firent le tour de lile, et rappor-
terent quelques débris peu importants.  Les naturels, adoptant un
systeme de déndgations et de faux-fuyants, refusaient de les mencr
sur Je hicu du sinistre.  Cette conduite, tres-louche, laissa eroive qu'ils
avaient maltraité les naufragds, et, en cfiet, ils semblaient craindve
que Dumont d'Trville ne fat venu venger La Pérouse et ses infortu-

—és CHNLAZNONS.

Cependant, le 26, décidés par des présents, et comprenant qu'ils
nevaient & eraindre ancune représaille, ils conduisivent le second, M.
Jacquinot, sur le théatre du naufrage.

LA, par trois ou guatre brasses d'eau, entre les récifs Pacou et
Vanou, gisaient des ancres, des canons, des saumons de for et de
plomb, enapatés dans les crétitions caleaires.  La chaloupe ot la balei-
nivre de Udstrolade fuvent dirigés vers cet endroit, ct, non sans de
longues fatigues, lewrs équipages parvinrent A retiver une ancre pesant
dix-huit cents livres, un canon de huit en fonte, un saumon de plomb
¢t denx pierriers de cuivre.

Dumont d'Urville, interrogeant les naturels. apprit aussi que la
Lérouse, aprés avoir perdu ses deux navires sur les réeifs de Tile,
avait construit un batiment plus petit, pour aller se perdre unc
seeonde fois.. OO0 ? on ne savait.

L commandant de I'dsérolabe it alors élever, sous une toufle
de mangliers, un cénotaphe & la mémoire du célébre navigateur et de
ses compagnons.  Ce fut une simple pyramide quadrangulaire, assise
sur une hase de coraux, et dans laquelle n'entrait aucune fervarve qui
put tenter la cupidité des naturels.

~ Puis, Dumont d’Urville voulut partir ; mais ses dquipages étaient
mmeés par les fievres de ces eotes malsaines, ot trés-malade lui-méme,
I ne put appareiller que le 17 mars.

. Cependant, le gouvernement francais, craignant ¢que Dumont
'}YL'I:\'i“C. ne fut pas au courant des travanx de Dillon, avait envoyé &
'\\muku}-() la corvette la Buyonneise, commandée par Legoarant de
Tromelin, qui Gtait en station sur la cOte ouest de IAmérique. La
Bu yornise mouilla devant Vanikoro, quelques mois aprés le départ
de 1 nf rolube, ne trouva aucun docwnent nonvean, mais constata que
€8 sauvages avaient respecté le mausolée de La Pérouse.

Telle est la substance du véeit que je fis au capitaine Nemo.

_" Alinsi, me dit-il, on ne sait encore ot est allé périv ce troisitme
fwvive construit par les naufragés sur I'lle de Vanikoro ?

—On ne sait ”, )

Le capitaine Nemo ne répondit rien, et me fit signe de le suivre
au grand salon. Le Nawutilus s'enfonca de quelques métres au-des-
sous des flots, et les panneéaux s'ouvrirent. .

Je me précipital vers la vitre, et sous les empétements de coraux,
revétues de fongies, de syphonules, d’alcyons, de cariophyllées, & tra-
vers des myriades de poissons charmants, des girelles, des. glyphisi-
dons, des pomphérides, des diacopes, des holocentres, je reconnus cer-
tains débris que les dragues m’avaient pu arracher, des étriers de fer,
des ancres, des canons, des boulets, une garniture ‘de cabestan, une
étrave, tous objets provenant des navives naufragés et maintenant
tapissés de fleurs vivantes. ,

Et pendant que je regardais ces épaves désolées, le capitaine
Nemo me dit d’une voix grave :

“ 1 commandant La Pérouse partit le 7 décembre 1785 avec ses
navives la Boussole et V' dstrolabe. 11 mouilla d’abord & Botany-Bay,
visita l'archipel des. Amis, la Nouvelle-Calédonie, se dirigea vers
Santa-Cruz ct rélacha & Namouka, 'une des iles du groupe Hapai.
Puis, ses navires arriverent sur les vécifs inconnus de Vanikoro. La
DBoussole, qui marchait en avant, s'engagea sur la cite méridionale.
L’ dstrolade vint A son secours et s'échoua de méme. Le premier
navire se détruisit presque immédiatement. Le second, engravé sous
le vent, résista quelques jours. Les naturels firent assez bon accueil
aux naufragés. Ceux-ci s'installerent dans l'ile, et construisirent un
bitiment plus petit avec les débris des deux grands. Quelques mate-
lots vestérent volontairement & Vanikoro. Les autres, affaiblis,
malades, partirent avee La Pérouse. Ils se dirigérent vers les iles
Salomon, et ils périrent corps et bicns, sur la ebte occidentale de lile
principale du groupe, entre les caps Déception et Satisfaction !

—Et comment le savez-vous ? m’éeriai-je.

—Voici ce que jai trouvé sur le lieuw méme de ce dernier nau-
frage 1”7

Le capitaine Nemo me montra une boite de fer-blane, estam-
pillée aux armes de France, et toute corrodée par les eaux sdlines.
I Pouvrit, et je vis unc liasse de papiers jaunis, mais encorc
lisibles,

('étaient les instructions méme du ininistre de la marine au
commandant La Pérouse, annotées en marge de la main de Louis
XVI:

“ Ah ! ¢’est une belle mort pour un marin ! dit alors le capitaine
Newo. Clest une tranquille tombe (ue cette tombe de corail, et fasse

(R

le ciel que mes compagnons et moi nous n’en ayons jamais d'autre !
CHAPITRE XX

LE DETROIT DE TORRES

Pendant la nuit du 27 au 28 déeembre, le Nawutilus abandonna
les parages de Vanikoro avee une vitesse excessive. Sa direction
était sud-onest, et, en trois jours, il franchit les sept cent cinquante
licues qul séparent le groupe de La Pérouse de la pointe sud-est de la

Papouasie.
Le ler janvier 1863, de grand matin, Conseil me rejoignit sur la
plateforme.

« Monsieur, me dit ce brave garcon, monsicur me permettra-t-il
de lui souhaiter une bonne année ?

—Comment done, Conseil, mais exactement comme si jétais &
Paris, dans mon cabinct du Jardin des Plantes. J’accepte tes veeux et
je ten remercie.  Seulement, je te demanderai ce que tu entends par
“ une bonne annéde,” dans les civconstances olt nous nous trouvons.
Est-ce 'année qui aménera la fin de notre emprisonnement, ou I'annde
qui verra se continuer cet étrange voyuge ? ) )

—Ma foi, vépondit Conseil, je ne sais trop que dire & monsieur.
11 est certain que nous voyons de curicuses choses, et que, depuis deux
mois, nous n’avons pas cu le temps de nous ennuyer. La derniere
merveille est toujours la plus élonnante, et si cette progression se
maintient, je ne sais pas comment cela finiva.  M'est avis que nous ne
retrouverons jamais une occasion sémblable.

—Jamais, Conseil.

—En outre, M. Nemo, qui justific bien son nom latin, n’est pas
plus génant que il n’existait pas,

—Comme tu le dis, Conseil.
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en’ déplaise & monsieur, qwune bonne annéde
nousipermettrait de tout voir..
nseil ?.Ce serait peut-étre long. Mais qu'en

pense Ned Land ?

—Ned Land pense exactement le contraire de wmoi, répondit
Conseil. C'est un esprit positif et un estomac impérieux. Regarder les
poissons et toujours en manger ne lui suffit pas. Le manque de vin,
de pain, de viande, cela ne convient guere 4 un digne Saxon augquel
les beefsteaks sont familiers, et que le brandy ou le gin, pris dans une
proportion modérée, n’effrayent guére !

- —Pour mon compte, Conseil, ce n'est point 14 ce qui me tour-
mente, et je m’accommode trés-bien du régime du bord.

—Moi de méme, répondit Conseil. Aussi je pense autant & rester
que maitre Land & prendre la fuite. Dong, si 'année ¢ui commence
n’est pas bonne pour moi, elle le sera pour lui, et réciproquement. De
cette fagon, il y aura toujours quelquun de satisfait. Enfin, pour
conclure, je souhaite & monsieur ce qui fera plaisir & monsieur.

—Merci, Conseil. Sculement 'je te demanderai de remettre & plus
tard la question des étrennes, ct de les remplacer provisoirement par
une bonne poignéc de main. Je n'ai que cela sur moi.

—DMonsieur r’a jamais été si généreux,” répondit Conseil.

Et 1d-dessus, le brave garcon s'en alla. _

Le 2 janvier, nous avions fait onze mille trois cent quarante
milles, soit e¢inq mille deux cent cinquante lieues, depuis notre point
de départ dans les mers du Japon. Devant l'éperon du Nautilus
s'étendaient les dangereux parages de la mer de corail, sur la céte
nord-est de ’Australie. Notre bateau prolongeait & une distance de
quelques milles ce redoutable banc sur lequel les navires de Cook
faillirent se perdre, le 10 juin 1770. Le bfitiment que montait Cook
donna sur uu roc, et 8'il ne coula pas, ce fut grice & cette circonstance
que le morceau de corail, détaché au choc, resta engagé dans la coque
entr’ouverte.

J’aurais vivement souhaité de visiter ce récif long de trois cent
soixante lieues, contre lequel la mer, toujours houleuse, sc brisait avec
une intensité formidable et comparable aux roulements du tonnerre.
Mais en ce moment, les plans inclinés du Nawutilus nous entrainaient
& une grande profondeur, et je ne pusrien voir de ces hautes murailles
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~ coralligtnes. - Je dus me contenter des divers échantillons de poissong

rapportés par nos filets. Je remarquai, entre autres, des germong
espéces de scombres grands comme des thons, aux flancs blenitres, o
rayés de bandes transversales qui disparaissent avee la vie do Iayi.
mal. Ces poissons nous accompagnaient par troupes et fournivent 3
notre tableume chaiv excessivement délicate. On prit aussi un arang
nombre de spares vertors, longs d'un demi-déeimétre; ayant le eoft
de la dorade, et des pyrapedes volants, véritubles hirondelles -:)lls-
marines, qui, par les nuits obscures, rayent alternativement les aips of
les caux de lemrs lucurs phosphorescentes.  Purmi les molluxquvs ol
les zoophytes, je trouvai dans les mailles du chalub diverses espives
Q’aleyoniaires, des oursins, des marteaux, des éperons, des cérites, des
hyalles. .~ La flore était représentée par de belles algues flotlaistus, des
laminaires et des macrocystes, imprégnées du mucilage qui transsy-
dait & travers leurs pores, et parmi lesquelles je vecueillis une adj.
rable Nemastoma Geliniaroide, qui fut classée parmi les curiositiy
naturelles du musée.

Deux jours apres avoir traversé la mer de Covail, e 4 junvier,
nous etimes connaissance des cdtes de la Papouasie. A cette oceasion,
le capitaine Nemo m’apprit que son intention était de gagner I'Océan
Indien par le détroit de Torrés. Sa communication se borna liv. Nl
vit avec plaisir que cette route le rapprochait des mers ewropéennes.

Ce détroit de Torrés est regardé comme non moins dangerenx
par les écueils qui le hérissent (ue par les sauvages habitants qui fre-
quentent scs cotes. I sépare de la Nouvelle-Hollande 1a grand: ile
de la Papouasie, nommée aussi Nouvelle-Guinée.

La Papouasie a quatre cents licues de long sur cent trente licues
de large, et une superticie de quarante mille lienes géographiyues,
Elle est située, en latitude, entve 0°19° et 10°2 sud, ¢t cn longitile,
entre 128°23" et 146°15". A midi, pendant que le second prenait ta
hauteur du soleil, j'aperqus les sommets des inonts Avfalxs, deves par
plans et terminés par des pitons aigus.

Cette terve, découverte en 1511 par le Portugais Francisco
Serrano, fut visitée successivement par don José de Meneses en 1526,
par Grijalva en 1527, par l¢ général espagnol Alvar de Saavedra en
1558, par Juigo Orvtez en 1545, par le hollandais Shouten en 1614,
par Nicolas Sruick en 1753, par Tasman, Dampier, Fumel, Carteret,
Edwards, Bougainville, Cook, Forrest, MacCluer, par d’Entrecasivanx

‘en 1792, par Duperrey en 1828, et par Dumont d'Urville en 1827,

“ Cest le foyer des noirs qui occupent toute la Malaisic,” a dit M. de
Rienzi, et je ne me doutais gutre que les hasards de cette navigation
allaient me mettre en présence des redoutables Andaménes.

Le Nautilus se présenta donc a Yentrée du plus dangercux dé-
troit du globe, de celui que les plus hardis navigateurs osent it peine
franchiv, détroit que Louis Paz de Torrés affronta en revenant des
mers du Sud dans la Mélanésic, et dans lequel, en 1840, les corvettes
échouées de Dumont d'Urville furent sur le point de se perdre corps
et biens.  Le Nawutilus lui-méme, supérieur a tous les dangers de Ia
mer, allait, cependant, faive connaissance avee les récifs coralliens,

Le détroit de Torrés a environ trente-quatre licues de large. mais
il est obstrué par unc innombrable quantité d’iles, d'ilots, de brisants.de
rochers, qui rendent sa navigation presque impraticable. En consé-
quence, le capitaine Nemo prit toutes les précautions voulues ponr le
traverser. Le Nautilus, flottant & fleur d'ean, s'avanqait sous une
allure modérée. Son hélice, comme une queue de cbtacé, battait les
flots avec lenteur. '

Profitant de cette situation, mes deux compagnons cl woi. nous
avions pris place sur la plate-forine toujours déserte. Devant mo
g'élevait la cage du timonier, et je me trompe fort, ou le capitamne
Nemo devait &tre la, dirigeant lui-méme son Nowtbilus,

J’avais sous les yeux les excellentes cartes du détroit de Turres
levées et dressées par Vingénieur hydrographe Vincendon Duvioulin
et I'enseigne de vaisseau Coupvent-Desbois,—maintenant awirval—
qui faisaient partie de I'état-major de Dumont-d’Urville pendant son
dernier voyage de circumnavigation. Ce sont, avec celles du capitame
Kink, les meillcures cartes qui débrouillent Pimbroglio de cet dtroit
passage, et je les consultais avec unc scrupuleuse attention.

Autour du Neutilus lo mer bouillonnait avee furic. JLe conranb
de flots, qui portait du sud-est au nord-ouest avec unc vitesse de denx
milles & T'heure, se brisait sur les coraux dont la tdéte émergemt ¢
et la.

“Voild une mauvaise mer ! me dit Ned Land. .

—Détestable, en effet, répondis-je, et qui ne convient gudre a un

batiment comme le Nawttlus.
[ ]
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—I1 faut, reprit le Canadien, que ce damné capitaine soit hien
certain de sa route, car je vois Ja des phtés de coraux qui mettraient
sn coque en mille picees, si elle les efeurait seuleinent 1

En cflet, la situation était périlleuse, mais le Nawtiluy semblait
se glisser comme pav enchantement au milieu de ces furicux éeucils.
11 ne suivait pas exactement Ia route de V'dstirolabe et de lo Zelee qui
fut fatale & Dumont d’Urville. 11 prit plus au rord, rangea I'ile Mur-
ray, ¢t revint an sud-ouest, vers le passage de Cumberland. Je
croyais quil allait y donner franchement, quand, remontant dans Je
nord-ouest, il se porta, & travers une grande quantité d'iles et dilots
pea connus, vers File Tound, et le canal Mauvais.

Je me demandais déjiv si le capitaine Nemo, impradent Jusqu'ala
folic, voulait engager son navire dans cetbe passe olt touchérent les
deux corvettes de Dumont d'Urville, quand, modifiant une seconde fois
sa divection eb coupant dvoit & Voucst, il se dirvigea vers Vile de Cue-
horosw.

11 était alors trois heuves aprésanidi. Le flot se eassait, In marée
détant presque pleine. Le Nautilus s'approcha de cette jle que je vois
cucore avee sa remarquable lisicre de pendanus.  Nous Ia rangions &
moins de deux milles. i

Soudain, un choe me renversa. e Nuwlilus venait de toucher
contre un éeucil, ¢t il demeura immobile, donmant une Jégére gite sur
habord. '

Quand je me relevad, japerqus sur la plate-forme le eapitaine
Nemo et son second.  Ils exauninaient la situation du navirve, échan-
aeant quelques mots dans leur incompréhensible idiowne.

Voici quelle était cette situation. A deux milles, par tribord,
apparaissait Ulle Gueberoar dont la cote sarrondissait du nord 2
loucst, comne un immense bras. Vers le sud el Vest se montraient
déji quelques Létes de coranx que le jusant laissait & découvert. Nous
nous étions échouds au plein, et dans une de ces mers on les marées
sont nédioeres, circonstance facheuse powr le renflonage du Nawutilus.
Cependant, le navire n’avait aucunement soufiert, tant sa coque était
sulidement liée.  Mais s'il ne pouvait ni couler, ni s'ouvrir, il risquait
fort d'étre & jamais attaché sur ces écucils, et alors ¢'en était fait de
Yappareil sous-marin du capitaine Nemo.

Je réfléchissais ainsi, quand le capitaine, froid et calme, toujours
maitre de lui, ne paraissant ni ému ni contrarié, s'approcha :

—Un accident ? lui dis-je.

—Non, un incident, me répondit-il.

—Mais un incident, vépliyuai-je, qui vous obligera peut-8tre a
redeveniv un habitant de ces terres que vous fuyez!”

Le capitaine Nemo me regarda dun air singulier, et fit un geste
néeatif.  Cétait me dire assez claivement que rvien ne le forcerait
Jamads & remettre les pieds sur un continent.  Puis il dit :

— D'ailleurs, monsicur Aronnax, le Nuutedus w'est pas en perdition.
It vous transportera encore au milien des merveilles de I'Océan. Notre
voyage ne fait que commencer, ¢t je ne désive pas me priver si vite
dle Thonneur de votre compagnie.

~Cependant, capitaine Newo, repris-je, sans relever la tournure
ironique de cette phrase, le Nawutilus s'est échoué au moment de la
pleine mer.  Or, les marées ne sont pas fortes dans le Pacifique, et,
sivous ne pouvez délester le Nwutilus.—ce qui me parait impossible,
—je ne vois pas comment il sera renfloud.

—Les marées ne sont pas fortes dans le Pacifique, vous avez rai-
son, monsicur le professeur, vépondit le capitaine Newo, mais, au
détroit de Torvres, on trouve encore une diftérence d'un meétre et demi
entre le niveau des hautes et basses mers. Clest aujourd’hui le +
Janvier, et dans cing jours la pleine lune.  Or je serai étonné si ce
complaisant satellite ne souldve pas sullisamment ces masses d'eau, et
ne me rend pas un service que je ne veux devoir qu' lui seul.”

Ceei dit, le capitaine Nemo, suivi de son second, redescendit &
lintéviewr du Nawtilus. Quant au bitiment, il ne bougeait plus et
demeurait immobile, comme si les polypes coralliens 'eussent déjh
magonné dans leur indestructible ciment.

—“Eh bien, monsicur ? me dit Ned Land, qui vint & moi aprésle
«Aépart du eapitaine.

—XEh bien, ami Ned, nous attendrons tranquillement la marée
du 9, ear il parait que la lune awra la complaisance de nous remctire
A flot.

~—Tout simplement ?

~Tout simplement.

—Et ce enpitaine ne va pas mouiller ses ancres au large, mettre
38 machine sur ses chaines, et tout faire powr se déhaler ?

~Puisque la. marée suflira ! ¥ répondit simplement Conseil,

Le Canadien regarda Conseil, puis il haussa les épaules. C’était
le marin qui parlait en Jui.

“ Monsieur, répliquast-il, vous pouvez me croire quand je vous
dis que ce morceru de fer ne naviguera plus jamais ni sur ni sous les
mers. Il n’est bon qu'd vendve an poids. Je pense done que le moment
est venu de fausser compagnie au capitaine Nemo. »

—Ami Ned, répondis-je, je ne désespére pas comme vous de ce
vaillunt Nawtilus, ¢b dans quatre jours nous saurons i quoi nous en
tenir sur les marées du Pacifique.  D'ailleurs, le conscil de fuir pour-
rait étre opportun si nous étions’en vue des eites de J'Angleterre ou
de la Provence, mais duns les parages de la Papouasie, c'est autre
chose, et il sera toujours temps d'en venir & cette extrémité, sile
Nautilus ne parvient pas & se velever, ¢ queje regarderais comme
un événement grave.

—Mais nc¢ saurait-on titer, au moins, de ce terrain ? reprit Ned
Land. Voila une ile. Sur cette ile, il y a des avbres. Sous ces arbues,
des animaux terrestres, des porteurs de cotelettes et de roastbeefs,
auxquels je donnreais volontiers quclques coups de dents.

—Ieci, Pami Ned a raison, dit Conseil, et je e range & son avis.
Monsicur ne pourrait-il obtenir de son ani le capitaine Nemo de nous
transpovter & terre, ne fab-ce que pour ne pas perdre Ihabitude de
fouler du pied les partics solides de notre plandte ?

—Je peux le lui demander, répondis-je, mais il refusera.

—Que monsiewr se risque, dit Conseil, et nous saurons & ¢uoi
nous en teniv sur Pamabilité du capitaine.”

A ma grande surprise, ie capitaine Nemo m’accorda la permis-
sion que je lui demandais, et il le fit avec beaucoup de gréace et d’'em-
pressement, sans méme avoir exigé de moi la promesse de revenir a
bord. Mais une fuite & travevs les terres de la Nouvelle-Guinée efit
été tres-périlleuse, et je n’aurais pas conseillé & Ned Land de la ten-
ter. Micux valait étre prisonnier a bord du Neutilus, que de tomber
entre les mains des naturels de la Papouasie.

Le canot fut mis & notre disposition pour le lendemain matin.
Je ne cherchai pas o savoir s1 le capitaine Nemo nous accompagne-
rait. Je pensais méme quwaucun homme de I'équipage ne nous serait
donné, et que Ned Land serait seul chargé de diviger P'embarcation.
Drailleurs, la terre se trouvait & deux milles au plus, et ce n'était
quun jeu pour Je Canadien de conduire ce léger canot entre les lignes
de récifs si fatales aux grands navires.

Le lendemain, 5 janvier, le canot, déponté, fut arraché de son
alvéole et lancé & la mer du haut de la plate-forme. Deux hommes
suflivent & cette opération. Les avirons étaient dans 'embarcation,
et nous wavions plus qu'a y prendre place.

A huit heuves, armés de fusils et de haches, nous débordions du
Naatilus. La mer était asscz calme. Une petite brise souflait de
terre.  Conseil et moi, placés aux avirons, nous nagions vigoureuse-
ment, et Ned gouvernait dans les étroites passés que les brisants lais-
gaient entre cux.  Le canot sc maniait bien et filait rapidement.

Ned Land ne pouvait contenir sa joie. C'était un prisonnier
échappé de sa prison, et il ne songeait gueére qu'il lui faudrait y
rentrer.

“« De la viande ! répétait-il, nous allons donc manger de la
viande, et quelle viande ! Du véritable gibier ! Pas de pain, par
exemple ! Je ne dis pas que le poisson ne soit une bonne chose, mais
il ne faut pas en abuser, et un morceau de fraiche venaison, grillé sur
des charbons ardents, variern agréablement notre ovdinaive.

—~Ciourmand ! répondait Conscil, il w'en fait veniv Tcaun & la
houche. '

—1I1 veste & savoir, dis-je, si ces foréts sont giboyecuses, et si le
gibier n’y est pas de telle taille qu'il puisse lui-méme chasser le
chasseur.

—Bon ! M. Aronnax, répondit le Canadicen, dont les dents sem-
blaient étre aftutées comme un tranchant de hache, mais je mangerai
du tigre, de Valoyau de tigre, 8'il n’y a pas d’autre quadrupéde dans
cette ile.

—L’ami Ned est inquidtant, vépondit Conseil.

—Quel qu'il soit, reprit Ned Land, tout animal & quatre pattes
sans plumes, ou & deux pattes avee plumes, sera salué de mon premier
coup de fusil.

—Bon ! vépondis-j¢, voilv les imprudences de maitre Land qui
vont recommencer !

—Nayez pas peur, M. Aronnax, répondit le Canadien, ct nagez
ferme ! Je¢ ne demande pas vingt-cing minutes pour vous offrir un
mets de wa fagon.”
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A huit heures et demie, I canot du Nawtilus venait s'échoucr

~doucement sur une grove de sable, aprés avoir heurcusement franchi

|

I'anneau coralligéne qui entourait 'lle de Gueboroar.

. CHAPITRE XXI

-~

QUELQUES JOURS A TERRE

Je fus assez vivement impressionné en touchant terre. Ned
Land essayait Ic sol du pied, conne pour en prendre possession. Il
n'y avait pourtant que deux mois que nous étions, suivant I'expression
du capitvine Nemo, les “ passagers du Nautilus,” cest-d-dive, en
réalité, les prisonnicrs de son commandant.

En quelques minutes, nous fiimes & une portée de fusil de la cte.
Le sol était presque entiérement madvéporique, mais certains lits de
torrents desséchés, semés de débris granitiques, démontraient que cette
ile était due & une formation primordiale. Tout I'horizon se cachait
derriére un rideau de foréts admirables. Des arbres énormes. dont la
taille atteignait parfois deux cents pieds, se veliaient I'un & Vautre
par des guirlandes de liancs, vrais hamacs naturels que bergait une
brise légere. C'étaient des mimosas, des ficus, des casuarinas, des teks,
des hibiscus, des pendanus, des palmiers, mélangés a profusion, et
sous I'abri de leur voite verdoyante, au pied de leur ssype gigan-
tesque, croissaient des orchidées, des légumineuses et des fougéres.

Mais, sans remarquer tous ces beaux échantillons de la flore
papouasienne, le Canadien abandonna lagréable pour Tutile. Il
apercut un cocotier, abattit quelques-uns de ses fruits, les brisa, et
nous bitmes leur lait, nous mangefunes leur amande, avec une satis-
faction qui protestait contre Pordinaire du Nautelus. .

“ Excellent ! disait Ned Land.

—Exquis ! répondait Conseil.

—Et je nc pense pas, dit le Canadien, que votre Nemo s'oppose
v ce que nous introduisions une cargaison de cocos & son bord ?

—Je ne le crois pas, répondis-je, mais il n’y voudra pas gouter !

—Tant pis pour lui ! dit Conseil.

—E¢ tant micux pour nous ! riposta Ned Land. Il en restera
davantage.

—Un mot seulement maitre Land, dis-je au harponncur qui se
disposait & ravager un autre cocotier, le coco est une bonne chose,
mais avant d’en remplir le canot, i1 me parait sage de reconnaitre si
I'ile ne produit pas quelque substance non moins utile. Des légumes
frais seraient bien recus a l'office dv. Newtilus.

—DMonsieur a raison, répondit Conseil, et je propose de véserver
trois places dans notre embareation, I'ane pour les fruits, I'antre pour
les léguines, et la troisiéme pour la venaison, dont je n’ai pas encore
entreva le plus mince échantillon. ~

—Conseil, il ne faut désespérer de rien, répondit le Canadien.

—Continuons done notre excursion, repris-je, mais ayons I'ceil
aux aguets. Quoique I'ile paraisse inhabitée, elle pourrait renfermer,
cependant, quelques individus qui seraient moins dificiles que nous
sur la nature du gibier !

—Hé! hé! fit Ned Land, avee un mouvement
significatif.

—Eh bien! Ned! s'écria Conseil.

—DMa foi, riposta le Canadien, je commence & comprendre les
charmes de Yanthropophagie !

—1Ned ! Ned ! que dites-vous la i répliqua Conscil. Vous, anthvo-
pophage | Mais je ne serai plus en sfireté pres de vous, moi qui par-
tage votre cabine ! Dovrai-je done me réveiller un jour & demi dévoré ?

—Ami Conseil, je vous aime beaucoup, mais pas assez pour vous
manger sans nécessité.

—Je ne m’y fie pas, répondit Conseil. En chasse ! il faut néces-
sairement abattre quelque gibier pour satisfaire ce cannibale, ou bien,
I'un de ces matins, monsieur ne trouvera plus que des morceaux de
~domestique pour le servir.”

Tandis que s'échangeaient ces divers propos, nous pénétrions
sous les sombres voites de la forét, et, pendant deux heures, nous la

de miichoire treés

© _parcourimes en tous sens.

Le hasard servit & souhait cette recherche de végétoux comes-
tibles, et I'un des plus utiles produits des zones tropicales nous four-
nit un aliment précieux qui manquait & bord.

Je veux parler de Parbre & pain, trés abondant dans I'ile Guelyo.
roar, ¢t 'y remarquai principalement cetbe variété, dépourvue o,
graines, qui porte en malais le nom de “ Rima.” .

Cet arbre se distinguait des antres arbres par un tronc droit o
haut de quarante pieds. Sa cime, gracicusement arvondie et formnde
de grandes feuilles multilobées, désignait suflisamment anx yeux d'un,
naturaliste cet “ artocarpus ” qui a été trés heureusement naturalise
awx iles Mascarcignes. De sa masse de verduve se détachaient de aros
fruits globuleux, Iarges ’'un déeimbtre, et pourvus extérieurement de
rugosités qui prenaient une disposition hexagonale. Utile végétal dont,
la nature a gratifi¢ les régions anxquelles le blé manque, ¢t qui, sans
exiger aucune culture, donne des fruits pendant huit mois de Panngo,

Ned Land les connaissait ‘bien, ces fraits. Il en avait déja
mangé pendant ses nombreux voyages, ¢t il savait préparer leur subs.
tance comestible.  Aussi’leur vue excita-t-clle ses désirs, ot il '’y put
tenir plus longtemps.

“ Monsieur, me dit-il, que je meure si je ne golite pas un peu de
cette pate de l'arbre & pain ! ' -

—Qolitez, ami Ned, goiitez & votre aise.  Nous sommes ici pour
faire des expériences, faisons-les.

—Ce ne scra pas long,” vépondit le Canadien.

Et, armé d'une lentille, il alluma un feu de bois mort qui pétilla
Joyeusement. Pendant ce temps, Conseil et moi, nous choisissions los
meilleurs fruits de l'artocarpus.  Quelques uns n’avaient pas cncore
atteint un degré suffisant de maturité, et leur peau épaisse recouvrait
une pulpe blanche, mais peu fibreuse. D'autres, en tres grand nombre,
jaunitres ot gélatineux, n'attendaient que le moment d’étre cueillis,

Ces fruits ne renfermaient aucun noyaw. Conseil en apporta
une douzaine & Ned Land, qui les placa sur un feu de charbons, apris
les avoir coupés en tranches épaisscs, et ce uisant, il répétait Loujours :

“ Yous verrez, monsieur, comme ce pain est bon !

—Surtout quand on en est privé depuis longtemps, dit Conseil.

—Ce 'est méme plus dn pain, ajounta le Canadien. Clest une
pitisservie délicate.  Vous n’en arez jamais mangé, monsicur ?

—Non, Ned.

—Eh bien, préparez-vous & absorber une chose succulente.  Si
vous n’y revenez pas, je ne suis plus le roi des harponneurs !

Au bout de quelques minutes, la partie des fruits exposés au feun
fut complétement charbonnée. A Vintérieur apparaissait une pite
blanche, sorte de wmic tendre, dont la savear rappelait celle de Tarti-
chaut.

Il faut Iavoucr, ce pain était cexcellent, et j'en mange avec
grand plaisit.

“ Malhcureusement, dis-je, une telle pite ne peut se garder {rai-
che, ¢t il me parait inutile d'en faire une provision pouwr le bord.

—Par exemple, monsieur ! s'éecrin Ned Land.  Vous parlex
comme un naturaliste, mais moi, je vais agir comme un boulanger.,
Conseil, faites une récolte de ces fruits que nous reprendrons a notre
retour.

—Lt comment les préparerez-vous ? demandai-je au Canadien.

—En fubriquant avee lewr pulpe une pite fermentée qui se gar-
dera indéfiniment et sans se corrompre. Lovsque je voudrai I'em-
ployer, je Ia ferai cuire & la cuisine du bord, et malgré sa saveur un
peu acide, vous la trouverez excellente.

—Alors, maitre Ned, je vois qu'il ne manque vien & ce pain.

—Si, monsieur le professeur, répondit le Canadicn. il y manqgue
quelques fruits ou tout au moins quelques légumes.

—Cherclions les fruits ct les 1égumes ”, :

Lorsque notre réeolte fut terminée, nous nous mimes en roule
pour: compléter ce diner « tervestre ”,

Nos recherches ne furent pas vaines, et, vers midi, nous avions
fait une ample provision de bananes. Ces produits délicieux de la

-zone torride murigsent pendant toute Pannde, et les Malais, qui leur

ont donné le nom de “ pisang ” les mangent sans les faire cuire
Avee ces bananes, nous recueillimes des juks énormes dont le goit est
trés-accusé, des mangues savoureuses, cb des ananas d'une grosseur
invraisemblable. Mais cetto récolte prit une grande partie de notre
temps, que, d'ailleurs, il W’y avait pas lieu de regretter.

Conseil observait toujours Ned. Le harponneur marchait on
avant, ct, pendant sa promenade A travers la forét, il glanait d'une
main sfire d’excellents fruits qui devaicnt compléter sa provision.

—Enfin,demanda Conseil, il ne vous manque plus rien, ami Ned ?

—Hum ! fit le Canadien.

—Quoi | vous vous plaignez ?
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—Tous ces végétaux ne peuvent constituer un repas, répondit
Ned. Clest Ia fin d'un repas, ¢est un dessert.  Mais o potage 7 mais
le roti ? o

—In effet, dls;]e,.ch nous avait prowis des citelettes qui me
semble forb problématiques.

—TMonsfeur, ré[’)ondit le Canadien; Bon-sculement la chasse nest
pas finie, mais elle n’est méme pas commencée.  Paticnes ! Nous fini-
vons bien par rencontrer quekque animal de plame ou de poil, b, si ce
n'est pas en cet endroit, ce sera dans un autve...

—E# si ce nest pas aujourd’hni. ce sera demain, ajouta Conseil,
cav il ne faut pas trop s'éloigner. Je propose wéme de revenir au
canob

—Quoi ! déjdv ! s’éerin Ned.

—Nous devons étre de vetour avant la nuit, dis-je

—Mais quelle heure est-il done ? demandn le Canadien.

—Deux heures, an moins, répendit Conseil.

—Comme le temps passe sar ce sol ferme ! s'éerin maitre Ned
Land, avee un soupir de regret.

~—En route ”, répoudit Conseil.

Nous revinmes done v bravers la fordét, ot nous complétiimes
notre réeolte en faisant une razzia de choux-palmistes qu'il fallut
cucillir & la cime des arbres, de petits haricots que je reconnus pour
“tre les © abou ” des Malais. et dignumes d’une qualité supéricure.

Nous étions sarchargés quand nous arrivimes au canot.
dant Ned Land ne trouvait pas encore sa provision suflisante.  Mais
te sort le favorisa.  Au moment de s'embarquer, il apereut plusicons
arbres, hauts de vingt-cing a trente pieds, qui appartenaient & Ves-
peee des palmiers.  Ces avbres, aussi précicux que artocaepus, sont
Jnstement comptés parmi les plus utiles produits de la Malaisic.

Jétaient des sagoutiers, végétaux (ui croissent sans culture, se
reproduisant, comme les miriers, par leurs rejetons et leurs graines.

Ned Land connaissait Ia wanitre de traiter eos nrbres. 1 prit
sahache, ¢t la maniant avec une grande viguear, il cut bienlot con-
ché sur le sol deux ou trois sagoutiers dont la maturité se veconnaissait
a la poussicre blanche qui saupoudrait leurs palmes.

Je le regavdai faire plutot avee les yeux dun natuealiste quiavee
les yeux dan homme affamé. 11 commenga par enlever & chague
trone une bande d’écorce, épaisse d'un pouce, qui recouvraitun réscau
de fibres allongées formant d’inextricables neends, que mastiguait une
sorte de farine gommeuse. Cette farine, Cétait le sagou, substance
comestible qui sert principalement & alimentation des populations
mélanésienncs.

Ned Land se contenta, pour le mowment, de couper ces trones par
morceaux, comune il cht fait de bois A briler, se réservant d'en
extraive plus tard la farine, de la passer dans une étofle afin de la
séparer de ses lignments fibreax, d'en faire évaporer Ulninidité au
soleil, eb de In laisser dureir dans des monles.

Enfin, & cing heures du soir, chargés de toutes nos vichesses,
nous quittions le vivage de Vile, et, une demi-henre aprés, nous aceos-
tions le Nawfilus. Personne ne parut 4 notre arrvivée. L'énorme
cylindre de tole semblait désert. Les provisions embarquées, je des-
cendis & ma chambre. Je trouvai mon souper prét. Je mangeat, puis
Jo mendormis,

Le lendemain, 6 janvier, rien de nouveau a bord. Pas un brait o
Fintéricur, pas un signe de vie.  Le canot était vesté le long du bord,
a la place méme ol nous Pavions laissé. Nous résolames de vetowrner
& Tile Gueboroar. - Ned Land espérait étre plus heurcux que ia veille
an point de vae du chasseur, ot désirait visiter une aatve partie de la
forét.

Au lever du soleil, nous ¢tions en route.  Lembarcation, enlevée
pav le flot qui portait & terre, atteignit I'tle en pen d'instants.

Nous débarquiimes, ct, pensant (il valait mienx s'en rapporter
A Uinstinet du Canadien, nous suivimes Ned Tand dont les Ioilgncs
Jjambes menagaient de nous distancer.

Ned Land remonta la cdbe vers P'ounest, puis, passant a gué
quelques lits de torvents, il gagna la haute plaine que hordaiont
d'admirables foréts. Quelques martins-pécheurs rodaient le Jong des
cours d'ean, ma's ils ne se laissaient pas approcher.  Leur civeonspec-
t~1pn me prouva (ue ces volatilles savaient 4 quoi s’en tenir sur des
biptdes de notve esplee, ek j'en conclus que, si Iilen’dtait pas habi-
tée, du moins, des ébres humains la fréquentaient.

Aprés avoir traversé unc assez grasse prairvie, nous arriviines &
la lisiéve d’un petit bois qu’:mimnimit le chant et le vol d'un grand
nombre d’oiseanx.

“ Ce ne sont encore que des oisenux, dit Conseil,

Cepen-

—Mais il y en & qui se mangent ! répondit le harponneur.

—Point, ami Ned, répliqua Conseil, car je ne vois Il que de
simples perroquets.

—Ami Conseil, répondit gravement Ned, le perroquet est le
faisan de ccux gui n'ont pas autre chose & manger.

—Rt j’'ajouterai, dis-je, que cet oisean, convenablement préparé,
vaut son coup de fourchette.” v

En cffet, sous 'épais fenillage de ee bois, tout un monde de per-
voquets voltigeait de branche en branche, n'attendant qu'unce éduca-
tion plus soignée pour parler la langue humaine. Pour le moment, ils
caquetaient en compagmie de perruches de toutes couleurs, de graves
kakatouas, qui scinblaient méditer cuelque probleme philosophique,
tandis que des loris d’un rouge éclatant passaient comme un morcean
’étaunine emporté par la brise, au milieu de¢ kalaos an vol Dbruyant,
de papaous peints des plus fines nuances de U'azur, ¢t de toute une
variété de volatilles charmants, mais généralement peu comestibles.

Cependant, un oiscau particulier & ces terves, et qui n'a jamais
Aépassé la limite des iles d’Arrou et des iles des Papouas, manquait &
cette collection. Mais le sort me réscrvait de Padmiver avant peu.

s

Lo Nuutilus vonait de toucher.—Page 39

Aprés avoir traversé un taillis de médioere épaisseur, nous
avions retrouvé une plaine obstruée de buissons. Je vis alors s'en-
lever de magniliques oiseaux que la disposition de leurs longues
plumes obligerait & se diriger contre le vent. Leur vol ondulé, la
ovice de leurs courbes aéricnnes, le chitoiement de leurs couleurs,
attivaient et charmaient le regard. Je n'eus pas de peine & les recon«
naitre.

« Des oiseaux de paradis ! m'écriai-je.

—Ordve des passereaux, section des clystomoves, répondit
Clonseil.

-—Famille des perdreaux ? deminda Ned Land.

—Je ne crois pas, maitre Land. Néanmoins, je compte sur votre
advesse pour attraper un de ces charmants produits de la nature
tropicale ! ) ) )

—On cssayera, monsicur le professeur, quoique je sois plus
habitué & manier le harpon que le fusil.”

Les Malais, qui font un grand commerce de ccs oiscaux avec les
Chinois, ont, pour les prendre, divers moyens que nous ne pouvions
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~ employer. Tantot ils disposent des lacets an sommet des arbres élevés
«que les paradisiers habitent de préférence. Tantdt ils s'en emparent
:avec une glu tenace qui paralyse leurs mouvements. Ils vont méme
jusqu'd cmpoisonner les fontaines ol ces oiseaux ont Ihabitude de
boire. Quant & nous, nous étions réduits i les tiver au vol, ce qui
nous laissait peu de chances de les atteindre. Et en effet, nous épui-
:simes vainement une partic de nos munitions.
Vers onze heures du matin, le premier plan des montagnes qui
“forment le centre de I'ile était franchi, et nous n'avions encore rien
tué. La faim nous siguillonnait. Les chasseurs s'étaient fiés au pro-
.duit de leur chasse, ct ils avaient eu tort. Trés heureusement, Con-
seil, & sa grande surprise, fit un coup double et assura le déjeuner. Il
abattit un pigeon blanc et un ramier, qui, lestement plumés et sus-
pendus & une brochette, rotirent devant un feu ardent de_ bois mort.
Pendant que ces intéressants animaux cuisaient, Ned prépara des
fruits de 'artacarpus. Puis, le pigeon et le ramier furent dévorés
. jusqu'aux os et déclarés excellents.  La muscade, dont ils ont I'habi-

tude de se gaver, parfume leur chair ¢t en fait un manger délicieux.
“Cest comme si les poulardes se nourrissaient de trufles, dit
Conseil. '

—Et maintenant, Ned, que vous mangue-t-il 2 demandai-je an
Canadien.

~—Un gibier & quatre pattes, M. Aronnax, rvépondit Ned Land.

"Tous ces pigeons ne sont que hors-d’azuvre et amusecttes de la bouche !
Aussi, tant que je n’awrai pas tué un animal A cotelettes, je ne serai
pas content !

—Ni moi, Ned, si je n’attrape pas un paradisier.

—Continuons done la chasse, répondit Conseil, mais en revenant
vers la mer. Nous sommes arrivés aux premieres pentes des mon-
tagnes, et je pense qu’il vaut mieux regagner la région des fordts.”

C'était un avis sensé ct il fut suivi. Aprés une heure de marche,
nous avions atteint une véritable forét de sagoutiers. Quelques scr-
pents inoftensifs fuyaient sous nos pas.  Les oiseaux de paradis sc
dérobaient & notre approche, et vévitablement, je désespérais de les
atteindre, lorsque Conseil, qui marchait en avant, sec baissa soudain,
poussa un cri de triomphe, et revint & moi, rapportant un magnifique
paradisier. '

“ Ah ! bravo! Conseil, m’écriai-je.

—Mousieur est bien bon, répondit Conseil.

—DMais non, mon gargon. Tu as fait la un coup de maitre.
Prendre un de ces oiseaux vivants, et le prendre a la main !

== ==Si monsicur veut 'examiner de pres, il verra que je nai pas
cu grand mérite.

— [t pourquoi, Conseil ? .

—Paxrce que cet oiseau est ivre comine une caille.

—Ivre?

—Oui, monsicur, ivre des muscades qu’il dévorait sous le musca-
diev ot je I'ai pris.  Voyez, ami Ned, voyez les monstrueux cffets de
Tintempérance !

—Mille diables ! riposta le Canadien, pour ce que j’ai bu de gin
depuis deux mois, ce n'est pas la peine de me le reprocher.”

Cependant, j'examinais le curicux oiseau. Conseil ne se trompait
pas. Le paradisicr, enivré par le suc capiteux, était védunit & Uim-
puissance, Il nc pouvait voler. Il marchait i peine. Mais cela
m’'inquiéta peu, et je le laissai cuver ses muscades.

Cet oiseau appartenait & la plus belle des huit especes que 'on
compte en Papouasie ct dans les iles voisines. C'était le paradisicer
“ grand-émeraude,” 'un des plus rares. Il mesurait tlois décimbtres
de longueur. Sa téte était relativement petite, ses yeux placés prés
de 'ouverturc du bee, et petits aussi.  Mais il offrait unc admirable
réunicn de nuances, étant jaune de bee, brun de pieds et d'ongles,

_noisette aux ailes eimpourprées & leurs extrémités, jaune pile a la téte
et sur le derriere du cou, couleur d’émeraude & Ja gorge, brun marron
au ventre et & Jn poitrine. Deux filets cornés ¢t duveteux s’élevaient
au-dessus de sa queue, que prolongeaient de longues plumes tris
légeres, d’'une finesse adinirable, et ils complétaient 'ensemmble de ce
merveilleux oiscau que- les indigénes ont poétiquement appelé
“Joiseau du soleil.” ‘ '

Je souhaitais vivement de pouvoir ramener & Paris ce superbe
spécimen des paradisiers, afin d’en faire don an Jardin des Plantes,
qui n'en possede pas un seul vivant.

“ C’est donc bhien rare ? demanda le Cenadien, du ton d’'un chas-
seur qui estime fort peu le gibier au point de vue de l'art.

—Trés-rare mon brave compagnon, et surtout trés-difficile &
prendre vivant, Et méme morts, ces oiseaux sont encore I'objet d'un

important trafic. Aussi, de naturels ont-ils imaginé d'en fabricuer
comme on fabrique des perles ou des diamants.

—Quoi ! g’éeria Conseil, on fait des faux oiseaux de paradis 7

—Oui, Conseil.

—Jt monsieur connait-il le procédé des indigénes ?

—Parfaitement. Les paradisiers, pendant la mousson d'est, per-
dent ces magnifiques plumes qui entouvent leur queue, ¢t que les
naturalistes ont appelées plumes subalaires.  Ce sont ces plumes que
recueillent les faux-monnayecurs en volatilles, et qu'ils adaptent advoi-
tement & quelque pauvre perruche préalablement mutilée.  Puis ils
teignent la suture, ils vernissent l'oiseau, et ils expédient aux muséuing
et aux amateurs d’Europe ces produits de leur singuliére industric.,

—3Bon ! fit Ned Land. si cc n'est pas loiseaun, se sont Loujours
ses plumes, et tant que I'objet n’est pas desting A &tre wmangé, jo wy
vois pas grand mal !”

Mais si mes désivs étaient satisfaits par la possession de ce para-
disicr, ceux du chasseur canadien ne l'étaient pas encore. Heurcuse-
ment, vers deux heures, Ned Land abattit un magnifique cochon des
bois, de ccux que les naturels appellent “ bari-outang”.  L'aniwal
venait & propos pour nous procurer de la vraie viande de quadrupinle,
ct il fut bien vregu. Ned Land se montra tres-glorieux de son conp
de fusil.  Le cochon, touché par la balle électrique, était tombé vaide
mout.

Le Canadien le dépouilla et e vida proprement, apres en avoir
retiré une demi-donzaine de edtelettes destindes a fowrniv une grillad.
pour le repas du soir.  Puis, cette chasse fut reprise, qui devait eneor
étre marquée par les exploits de Ned et de Conseil.

IEn cffet, les deux amis, battant les buissons, fivent lever une
troupe de kangaroos, qui s’enfuirent c¢n bondissant sur lewrs pautis
électriques. Mais ces animaux ne s'enfuirent pas si rapidement gu-
la caspule électrique ne put les arvéter dans leur course.

“ Ah ! monsteur le professeur, s'’écria Ned Land que I rage du
chasseur prenait & la téte, quel gibier excellent, cuit & étuvée sur-
tout ! Quel approvisionnement pour le Neutilus / Deux ! trois | eing
a terre ! Et quand je pense que nous dévorerons toute cette chair, v
que ces imbéciles du bord w’en aurons pas une wictte @ ”

Je crois que, dans Texces de sa joie, le Canadien, sl n'avait pax
tant parlé, aurait massacré toute la bande ! Mais il se contenta dune
douzaine de ces intéressants marsupiaux, qui forment le premicr
ordre des mammiféres aplacentaires,—nous dit Conseil.

Ces oiscaux étaient de petite taille, Clétait une cspece de ces
“ kangaroos-lapins,” qui gitent habitucllement. dans le  creux  des
arbres, et dont la vélocité est extréme ; mais s'ils sont de wédicere
grosseur, ils fournissent, du moins, la chair la plus estimdée.

Nous dtions tres-satisfaits des résultals de notre chasse. i
Joyeux Ned se-proposait de revenir le lendemain A cette ile enchantdc.
qu'il voulait dépeupler de tous ses quadruptdes comestibles.  Maix il
comptait sans les événements.

A six heures du soir, nous avions regagné la plage. Notre canat
étaib échoud A sa place habituclle.  Le Nuwlilvs, semblable avun lonz
éeucil, émergeait des flots & deux milles du rivage.

Ned Land, sans plus tavder, s'occupa de la grande affuire du
diner. 1l s'entendait admirablement a toute cette cuisine.
cotelettes de bari-outang,” grillées sur des charbons, répandirent hien-
tot une délicicuse odeur qui parfuma I'atwmosphere L.

Mais je m'apercois que je marche sur les traces du Canadien. M
voici en extase devant une grillade de pore frais ¢ Que I'on me -
donne, conume j'ai pardonné i maitre Laud, ct pour les mémes maotils?

Enfin, le diner fut excellent. Deux raniers complétevent ce menn
extraordinaire. JLa pate de sagou, le pain de U'nrtocarpus, quelgnes
mangues, une demi-douzaine d'ananas, ct la liqueur fermentée de
certaines noix de cocos, nous mirent en joie. Je crois méme que s
idées de¢ mes  dignes compagons n’avaient pas toute la netlels
désirable.

“Si nous ne retournions pas ce soir au Naulilus ? dit Conseil

—>Si nous n'y retournions jamais ? ' ajouta Ned Land.

En cc moment une pierre vint tomber & nos pieds, ct conpa
court & la proposition du harponneur.

-

Los
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HAPITRE XXII
LA EOUDRE DU CALITAINE NEMO

Nous avions vogardé du c6té de la fordt, sans nous lever, ma
main savrétant dans son mouvement vers ma houche, celle de Ned
Land achevant son offiée.

« Une pierre ne tombe pas du ciel, dit Conscil, on hien ele
mérite Je nom d’aérolithe.”

Une seconde pierre, soigneusement arvondie, (ui enleva, de la
main de Conscil une ourcuse cuisse de ramier, donna encore plus
de poids i son observation.

Luvés tous les troig, le fusil & I'épaule, nous étions prétsa vépon-
dee & toute attaque. _

« Sont-ce des singes ? g'éeria Ned Land.

—A peu pres, répondit Conseil, ce sont des sauvages,

Ned Land prit sa hache.—Payo 41

—Au canot ! ” dis-je en me divigeant vers ln mer.

11 fallait, en efict, hattre en retraite, car mue vingtaine de natu-
rels, avmés d'aves et de frondes, appavaissaient sur la lisitre d'un
taillis, qui masquait 'horizon de droite, & cenb pas i peine.

Notre eanot était échoué a dix toises de nous.

Les sauvages s'approchaicnt, sans couvir, wais ils prodiguaient
les démonstrations les plus hostilds. Les pierres et les fleches pleu-
valent. ‘

Ned Land n’avait pas voulu abandonner ses provisions, et mal-
gré imminence du danger, son cochon d'un ¢ité, ses kangaroos de
Tautre, il détalait avee une certaine rapidité.

En deux minutes, nous étions swr la grove.  Charger le canot
des provisions ot des armes, le pousser & la mer, aviner les deux avi-
rons, ce fut Paffnire d’un instant. Nous w'avions pas gagné deux
enciblures, que cent sauvages, hurlant et gesticulant, evtrérent dans
Feau jusqu’h la ceinture.  Je regardai si leur apparition atbiverait sur
la P_]ﬂte—formc quelques hommes du Nawtilas.  Mais non.  Liénorme
engim, couché au large, demewrait absolument désert,

Vingt minutes plus tard, nous montions & bord. . Les panneaux
étaient ouverts. Aprés avoir amarré le canot, nous rentriimes & Vinté-
vieur du Nawtilus. '

Je descendis au salon, d’olt w’échappaicnt quelques accords. Le
capitaine Nemo était 1, courbé sur son orgue et plongé dans une
extase musicale. '

“ Capitaine ! ” lui dis-je.

Il ne w'entendit pas.

“ Capitaine ! ” vepris-je en le touchant de la main.

Il frissonna, et s¢ vetournant :

“ Ah ! ¢est vous, monsicur le professeur, ? e dit-il.  Bh bien [
avez-vous fait honne chasse, avez-vous herborisé ivee sueces ?

—Oni, capitaine, répondis-je, mais nous wvons malheurcusement.
ramenéd une troupe de bipedes dont Je voisinage me paralb inquiétant.

—Quels bipedes ?

—Des sauvages. '

—Des sauvages ! répondit le capitaine Nemo d'un ton ivonique.
Xt vous vous étonnez, monsicur le professenr, quwayant wmis le pied
sur une des terves de ce globe, vovs y trouviez des sauvages? Des
sauvages, o n'y en a-t-il pas? Et dailleurs, sont-ils pives que les
autres, ceux que vous appelez des sauvages ?

—Mais, capitaine...

—Pour mon compte, monsicur, j'en ai rencontré partout.

—Eh bien, vépondis-je, si vous ne voulez pas en recevoir i hord
du Newlilus, vous ferez bien de prendre quelques précautions.

-——Iranquillisez-vous, monsicur le professeur il 0’y a pas 1a de
(uoi s¢ préoceuper.

~—DMais ces naturels sont nombreux

—Combien en avez-vous compté ?

—-Une centaine, au moins.

—M. Aromnax, rvépondit le capitaine Nemo, dont Jes doigts
s'étatent replacés sur les touches de lorgne, quand tous les indigenes
de la Papouasie s'étaient véunis sur celte place, le Nuwfilus n’aurait
rien & craindre de lears attagues 1

Les daigts du capitaine couraient alors sur e clavier de 'instru-
ment, et je remauguad quil wlen frappait que les touches noive, ce qui
dounait i ses mélodies une couleur essenticllement deossaise.  Bien-
tot, il cut oublié ma présence, et fut plongé dans une réverie que je
ne cherchai plus 2 dissiper.

Jo remontal sur la plate-forme.  La nuit était déja venue, car,
sous cette hasse latitude, le soleil s¢ couche rapidement et sans eré-
puscule.  Je wapercus plus gue confusément I'ile Gueboroar.  Mais
des fenx nombreuy, allamés sur la plage, attestaient que les naturvels
ne songenient pas a la guitier.

Jue vestai seul ainsi pendant plusieurs heures, tantot songeant i
cos indigines,—inais sans les redouter autvement, car Fimperturbable
contianee du capitaine me gagnait,~—tantdt Jes oubliant, powr admirer
les splendenr de cette nuit des tropigques. Mon souvenir s'envoluit
vers ln Franee, A la suite de ces éloiles zodiaeales qui devaient Péclai-
rer dans quelques heares. La lune resplendissait au milica des cons-
tellations du zénith.  Je pensai aloes que ee fidele et complaisant
satellite reviendrait apres demain, & cotte méme place, pour soulever
ces ondes ot avracher le Nuofilus i son lit de cornux.  Vers minait,
voyanl que tout était tranquille sur les flots assombris anssi bien que
sous les arbres du vivage, je regagnai ma cabing, et je m’endormis
paisiblement.

La nuit sdécoula sans mésaventure.  Les Paponas s'eftrayaient,
sans doute, A la seule vue du monstie échoud dans la baie, car, les
panneanx. restés ouverts, leur enssent offert un aeses facile & inté-
viewr du Nl s,

A six heures du matin,—38 janvier,—je remontai sur li plate-
forme.  Les ombres du matin se Jevaient.  L'ile montra bientdt &
travers les brames dissipées, ses plages d'abord, ses sommets cusuite.

Les indigénes étaient tonjours I, plus nombreux que la veille,—
¢ing ou six cents peut-étre.  Quelgues-uns profitant de la marée
basse, $'étaient avancés sur Jus tétes de coranx, & moins de deux enci-
blures du Nanfilus,  Je los distinguai facilement.  C'étaient bien de
véritables Papouas, a taille athlétique, homme de belle race, an front
large et ¢levé, au nez gros mais non épaté, aux dents blanches.  Leunr
chevelure laineuse, teinte en rouge, tranchait sur un corps. noir et
luisant comme celui des Nubicns.  Au Jobe de leur oreille, coupé et
distendu, pendaient des chapelets en os. Ces sauvages étaient géné-
valement nus. Parmi cux, je remavquat quelques femmes, habillées,
de hanches nu genou, d'une véritable crinoline ’herbes que soutenait
wne ceinture véedtale, Certaing chefs avaient orné lewr cou d'un

o
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Ces indigénes rodérent prés du Naulilus.—Page it

croissant et de colliers de verroteries rouges et blanches.” Presque
tous, armés d’arcs, de fleches et de boucliers, portaient & leur épaule
une sorte de filet contenant ces pierres arvondies que leur fronde
lance avec.adresse, . o

Un de ces chefs, assez rapprochés du Nuufilus, 'examinait avec
attention. Ce devait &trc un “ mado ” de haut rang, car il s¢ drapait
dans une natte en feuilles de bananiers, dentelée sur ses bords et rele-
vée d’éclatantes couleurs.

J'aurais pu facilement abattre cet indigene qui se trouvait i
petite portée; mais je crus qu'il valait micux attendre des démons-
trations véritablement hostiles. Entre Européens et sauvages, il con-
vient que les Européens vipostent et n’attagnent pas.

Pendant tout lc temps de la marée basse, ces indigeres roderent
pres du Nautilus, mais ils ne sc montrérent pas bruyants. Jo les en-
tendais répéter fréquemment le mot « assai,” ¢t & leurs gestes je com-
pris qu’ils m’invitaient & aller & terre, imvitation que je crus devoir
décliner.

Done, ce jour-la, le canot ne quitta pas le hord, au grand déplai-
sir de maijtre Land qui ne put compléter ses provisions. Cet adroit
Canadicn employa son temps d préparer les viandes et farines qu'il
avait rapportées de 'lle Giuchoroar. Quant aux sauvages, ils rega-
gnérent la terre vers onze heuves du matin, des que les tétes de corail
commencérent a disparaitre sous le flot de la marée montante. Mais
Jje vis leur nombre s'aceroitre considérablement sur la plage. 1] était
probable qu’ils venaicnt des iles voisines ou de la Papouasie propre-
ment dite. Cependant, je n’avais pas aper¢u une seule pirogue
indigéne.

N'ayant rien de mieux & faire, je songeai & draguer ces helles
eaux limpides, ¢qui laissaient voir & profusion des coquilles, des
zoophites et des plantes pélagiennes. C'étajt, d’ailleurs, la dernidre
journée que le Nawtilus allait passer daus ces parages, si, toutefois,
il flottait & la pleine mer du lendemain, suivant la promesse du capi-
taine Nemo.

J'appelai done Conseil qui m’apporta une petite drague 16gere, &
peu prés semblable & celles qui sorvent & pécher les huitres.

“ Et ces sauvages ? me demanda Conseil. N’en déplaise & mon-
sieur, ils ne me semblent pas trés méchants |

—Ce sont pourtant des anthropophages, mon gargon.
' —Ou peut &we anthrvopophage ct brave h_ommc, vépowlit
Conseil, comme on peut étre gourmand et honnéte. L'un n’exelut [ras
Pautre.

—Bon ! Conseil, je t'accorde ue ce sont d’honndbes anthion.

_phages, et qu’ils dévorent honnétement lewrs prisonniers. Copendant

comme je ne tiens pas & étre dévord, méme honndtement, jeo .
tiendrai sur mes gardes, car le commandant du Nawlilus ne parai
prend~. ancune précaution. 1t maintenant’a Fouvrage.”

i endant deux heuves, notre péche fut activement conduite. mais
sans rapporter aucune rvareté. La drague s'ewplissait d'oveilles
Midas, de harpes, do mélanies, ¢t particulicrement des plus ey
marteanx que jeusse v jusqui ce jour. Nous primes aussi quebjues
noloturies, des huitres perlicres, et unc douzaine de petites torties
qui furent véscrvées pour l'office du bord.

Mais, au moment ot je m’y attendais le moins, je mis la main sur
unc¢ merveille, je devrais dire sur une difformité naturelle, tris-raue i
rencontrer.  Conseil venait de donner un coup de drague, et son « Pt
reil remontait chargé de diverses coquilles assez ovdinaires, quamd,
tout d'un coup, il me vit plonger rapidement le bras dans e tiler, oy
retiver un coquillage, ¢t pousser un cri de conchyliologue.  Cest-iidipe
le cri le plus percant que puisse propuire un gosier humain.

“ Eh { qu'a done monsicur ? demanda Conseil, trés-swepris. Mon.
sicur a-t-il ét¢ mordu ?

—Non, mon gar¢on ¢t cependant, jeus volonticrs paveé dun
doigt ma découverte !

—Quelle découverte ?

~-Cette coquille, dis-Je en montrant Uobjet de mon triomph.,
Mais c¢'est tout simplement une olive porphyre, eenre oiive,
ovdve des pectinibranches, classe des gastéropodes, embranchinen
des mollusques...

—Oui, Conseil, mais au licu d'étre envoulée de droite o gawehe,
cette olive tourne do gauche & droite !

—Est-il possible ! s'éeria Conseil.

—Qui, mon garcon, c'est une coquille sénestre !

—Une coquille sénestre ! répétait Conseil, Te corur palpitant,

~—Regarde sa spire !

-—Ah { monsieur peut w’'en croire, dit Conscil en prenant la pr
cicuse coquille d'une main tremblante, wais je n'ai jamais éprouve e
¢motion pareille : 7

Bt i) y avait de quoi étre dmu t Onsait, en effet, comme Font it
observer les naturalistes, que la dextrosité est une loi de nature,
astres ct leurs satellites, dans leur mouvement de translation «t de
rotation, s¢ mcuvent de droite & gauche. [L’homme se sert plis
sonvent de sa main droite que de sa maiu gauche, et conses
ment, ses instroments b ses appareils, escaliers, serrares, ressort- de
montres, cte., sont combinés de maniére & étre employés de droire a
wauche.  Or, la nature a généralement suivi cette loi pour enroate-
ment de ses coquilles.  Elles sont toutes dextres, & de rares exiep-
tions, ¢t quand, par hasard, leur spire est sénestre, Tes amateurs: b~
payent au poids de l'or.

Conseil et moi, nous étions done plongés dans la contemplation
de notre trésor, et je me promettais hien d'en envichir le Muscun.
quand une pierre, malencontreusement lancée par un indigéne. vint
hriser le précicux objet duns lu wain de Conseil.

Je poussai un ¢ri de désespoir ! Conseil se jeta sur won fusil. ot
visa un sauvage qui balangait sn fronde & dix métves de haic e
voulus Pnerdter, mais son coup partit et brisa le hracelet diumndeives
qui pendait au bras de Uindigéne.

“ Consell, m’éeriai-je, Conseil !

~-Eh quoi ! Monsicur ne voit-il pas que ce cannibale w commened
Pattaque ?

—Une coquille ne vaut pas la vie d’'un homme ! lui dissje.
—Aht le gueux ! géeria Conseil, jaurais micux aimé quil
m’efit cassé 1'épaule ! ”

Conseil était sincere mais je ne fus pas de son avis.  Cependant.
la situation avait changé depuis quelgues instants, et nous ne nous en
étions pas apercns. Une vingtaine de pivogues entournicut alors le
Noutilus,  Ces pivogues, creusées dans de trones d'arbre. lnn}:lf'ﬂ‘-
étroites, bien combinées pour la marche, 'équilibraient an moyen (‘l nn
double balancier en hamhous qui flottait & la surface de Veaw.  Ells
étaient manceuvrées par d’adroits pagayeurs & demi-nus, el je ne les
vis pas s‘avancer sans inquiétude.

[N

A suivre
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HOMME DU PEUPLE
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Tout se passa commo & Pordinaire. Je montai chez nous sans
rencontrer personne. Vers huit heurcs, les Dubourg ouvrirent leur
fendtre cn bas sur la ruc, pour renouveler Vair, La mere Balais, aprés
souper, descendit leur raconter les histoires du marché. Deux autres
voisines vinrent s'asscoir sur le banc & notre porte, causant de la
Paques ¢t de la Trinité, du trone des pauvres, do la vicille Rosalie,
qui reecvait tant du bureau de bienfaisance, cte.

Mme Madeleine balaya la chambre, Annctte monta travailler
pour elle, et, comne je descendais tout eraintif, elle me eria :

“ Bonjour, Jean-Pierre ! ”

Je fus tranquillisé, je bénis le Seigneur de Yaveuglement des
autres.

Mais le lendemain, le surlendemain et tout le reste de la semaine,
voyant qu'Annctte ne faisait pas atteution & moi, qu'elle cousait,
quwelle me disait toujours : “ Bonjour Jean-Picrre ! "—¢ Bonsoir,
Jean-Pierre ! ni plus ni moins gu'avant, alors je n’éeriai dans le
fond de mon cceur : '

“« Qu'est-ce que ¢a signific 7 Elle ne m’aime
me parle connme Pannée dernidre !”

J’étais désolé, j’aurais voulu la voir changer, Heureusement Vidée
me vint que six ou huit mois avant, je n'avais de plaisir qw'd manger
des chitaignes avec la grosse Julie Kermann, en me tigurant que
j'étais amourcux d'elle.

“ (est justement comme Annctte, me dis-je, elle ne sait rien,
cest encore une véritable enfant. Mais plus tard, dans six mois, un
an, elle verra que je suis un bon ouvrier, que je mérite Uestime d'une
honnéte fille, et que nous serions heureux d’ébre marids ensemble. Le
pire Antoine a toujours eu de la considération pour moi ; cb qu'est-ce
que Mane Madeleine peut souhaiter de micux que de m’avoir pour
gendre ¢ Je ne suis pas riche, mais je gagne mes cinquante sous par
jour. M. Nivoi m’estime de plus en plus ; il m’augmentera Pannée
prochaine, et qui sait ? le bonhomme se fait vieux; il n'a plus la
vivacité de sa jeunesse, il peut avoir besoin de quelqu’un qgui le rem-
place pour aller achcter ses anadriers dans les scieries, et pour ses
anives affaires autour de la ville. Il lui faudra tit ou tard un honnéte
ouvrier, un homme de confiance, capable de mesurer, de calculer,
d'établir un devis et de conclure un marché.  Si ce n'est pas main-
tenant, ce sera dans quelques années ; il powrrra d’abord me donner
un intérét, ensuite m’associer & ses aflaives; cest tout simple, cest
tout naturel.  Alors, Jean-Pierre, avee ta petite femme, gentille, éco-
nome, ton vieux péve Antoine, ta belle-mere, madame Madeleine, qui
sera devenue raisonnable, et ta bonne vieille mére Balais, qui vous
aimera tous et que vous respecterez de plus en plus, alors au milien
de cette famille, quel homme pourra se glovitier d'étre plus heureux
que toi gur ln terre 2 Sans parler des enfants, que nous éléverons
dans lo travail et le bon exemple, et qui feront la joic de tout le
monde,”

pas du tout ! Llle

Jo me disais ces choses en rabotant, en sciant, en clonant. Je
voyais tout d’avance sous mes yeux ; cela vivait, cela marchait comme
sur des roulettes; ct, dans ma joic intéricure jenlevais des ételes
larges comme la main, je serrais les levres, je n'entendais plus seule-
ment chanter le Picard, je ne révais qud won idée durant des
heures et des heures. La voix joyeuse du pére Nivoi pouvait scule
m’éveiller : )

“Hé ! Jean-Picrre, s'écriait-t-il, haltel. halte L. Tu vas tout
déraciner avee ton rabot; le plancher et le toit cn tremblent. En
voild un gaillard qui vous abat de la besogne L. Clest comme me
scierie... ¢ ne s'arréte jamais.”

Alors je riais en w’essuyant le front, ct je le regardais tout
attendri. '

“ Oui, disait-il, en prenant une grosse prise.sclon son habitude,

je suis content de toi, Jean-Pierre; on trouve rarement un ouvrier

aussi courageux.

Ensuite il voyait le travail, et trouvait tout bien; j'étais str
d’avoir une angmentation & la fin de hiver, et je sentais aussi qu’elle
serait méritée, ce qui doublait mon plaisir.

La mére Balais scule avait deviné quelque chose. Souvent, le
matin, en me voyant devant mon petit miroir & m’arranger les che-
veux, & me faire un joli neeud de cravate, i retrousser mes petites
moustaches, & me brosser du haut en bas, plutdt deux fois qu'une,—
ce que je n'avais jamais fait avant,—elle me regardait en clignant de
Tceil d'un air malin et disait :

“Tu devicens coquet, Jean-Pierre. Hé t hé ! je voudrais bien savoir
pourquoi ¢a t'a pris tout d'un coup. Oh'! tu es beau, va... Tu n’as pas
besoin de tant te regarder.. On te trouvera gentil... sois tranquille”

Et comme je devenais rouge :

“Il n’y a pas de mal & ¢a, faissit-clle, au contrairve; il ne faut
pas rougir... c’est naturcl... ca montre que Yesprit vous vient et qu'on
respecte les gens. Moi, jai toujours aimé les respects. Un jeune
homme qui vous vespecte, c’est bien, ¢ca vous flatte ; on pense: “Il est
timide, il est tout a fait bien.”

Quand elle me disait des choses pareilles, j’aurais voulu sauter
par la fenétre ; je devinais sa malice, et ¢a me donnait des fourmis
dans le dos.

Mais une seule chose m’inquiétait véritablement, c’était la cons-
cription, qui devait venir un an aprés. Par bonheur, sous Louis-
Philippe, en 1847, on avait la paix ; les remplacants ne colitaient pas
plus de mille & douze cents francs en Alsace, et d’ailleurs un grand
nombre de numéros étaient bons.

Je pouvais gagner, et méme en perdant, avec l'aide du vieux
maitre, en m’'engageant & rester, jaurais trouvé du crédit. Cela pou-
vait retarder le mariage, mais lorsqu'on a dés chances de gagner, et
que méme en perdant 1] vous reste de 'espoir, lorsqu’on est amoureux
et qu’on voit tout en beau, rien ne vous géne, rien ne vous arréte ; ce
(ui vous ennuie, on n’y pense pas, et ce qui pourrait tout renverser
d’un coup, vous parait contraire au hon sens.

X

Un soir, aprés le travail, je rentrais chez nous; il faisait encore
un peu jour, le soleil s'étendait sur les toits; la ruelle des Deux-Clefs
était sombre, et de loin nos petits fenétres au rez-de-chaussée brillaient
comme une lanterne. Il devait se¢ passer quelque chose d’extraordi-
naire & la maison, car madame Madcleine n'avait pas Thabitude de
briller sa chandelle par les deux bouts.

Comme je m’approchais, me demandant :

“ Quest-ce que cela peut-étre ? 7 la mére Balais sort de V'allée
en riant d’un air joyeux :

« Dépéche-tor, Jean-Pierre, c'est grande féte ce soir.”

Et presque aussitét, Amnette, sur le pasde la porte, me dit:

“Ah! Jean-Pierre, si tu savais... la tante Jaqueline vient de
mourir, ”

Alors j'entve tout surpris; des choses pareilles vous étonndnt,
on ne voit pas tout de suite les grands changements que cela fait.
Jentre done dans la petite chambre basse, et je vois & gauche le vieux
métier, qu'on a rcculé contre le mur,—les écheveaux, les piéces de
toile, et méme les perches & crochets pav-dessus, péle-méle, pour faire
de la place ;—et & droite, prés du poéle, la table déja mise, avec une
belle nappe blanche, sept ou huit couverts autour, et trois chandelles
qui brillent, garnies de fraises en papier dans la bobéche.

La cuisine était en feu. La meére Rivel, qui passait pour unc
bonne cuisiniére, et qui méme avait cuisiné douze ans chez Bischof, &
I'hotel de I'd4gle, avant son mariage, la meére Rivel aidait madame
Madeleine. Elles avaient un grand plat de saucisses au bord de
I'armoire, une dinde farcie & la broche, ct quelques bouteilles de vin
cacheté sur le buftet.

Enfin ¢'était une veritable noce, comme je n'en avais jamais vu.
Le pére Antoine, assis sur son bane, les janbes croisées, me tendait
les bras en s'écriant : :

« Jeau-Pierre, cette pauvre vicille tante Jacqueline est partie ;
elle n’a pas eu le temps de vien donner & I'église. Quelle chance !”

Voild pourtant ce quun honnéte homme, un homme de cceur,
est capable de penser quand la richesse mrrive—Il m’embrassait, et
quelques secondes aprés, il me dit:
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“Va thabiller ! Je vais aussi mettre mon bel habit marron. - Le

- capitaine Florentin et sa feame, madame Frentzel, la mére Balais, et

mon vieux camarade Villon, larmurier, sont invités ce soir. * Si nous

avions su, j’aurais fait aussi- prévenir Nivoi, mais la nouvelle n’est
arrivée que sur les trois heurcs.” )

Alors il ne put s’empécher de rire, en disant : '

“ Dieu merci, j’en ai tissé des aunes de toile, j'en ai fait ma bonne
part, j’en avais assez ! ” - >

I1 levait les mains.  Annette, déji toute habillée, disait :

“ Ah !'maintenant je puis dire aussi : J’avais assez de la couture.”

Et madame Madeleine, de la cuisine, criait :

- “ Oui, oui, il était temps ! Mais nous allons pouvoir nous donner
nos aises.—NMadame Rivel, mettez du beurrve dans la casserole. Voici
le sel et le poivre. Il ne faut plus rien épargner” -

Je sortis au milieu de tous ces propos, bien content de savoir que
la mére Balais étaitinvitée. Je me réjounissais du bonheur des Dubourg,
et je me fis la barbe, en révant ) tout cela, me figurant bien que
madame Madeleine allait devenir plus fidre, mais sans voir jusqu'olt
pouvait s'étendre ma folie. . :

Enfin, aprés avoir mis une chemise blanche ¢t mes beaux babits,
je descendis.  La chambre était déja pleine d'invités. Le capitaine
Florentin riait tout haut : :

“ Ha ! ha ! ha ! disait-il, quelle bonne idéc cette vieille tante a

- eue d’amasser pour vous ! Vous méritiez bicn ¢a, monsicur Dubowrg.”

Et le pére Antoine expliquait comment la chose s'était faite. 1l
avait mis sa grande capote marron, sa grosse cravate noire ; l¢ col de
sa chemise lui remontait jusqu’au haut des orcilles, et de temps en
temps il s’écriait, en prenant un air grave : :

“ C’était une bonne femme !.. Oui, nous la plaignons bien... Mais
voyez pourtant la justice , monsieur Florentin ;elle en voulait & Made-
leine & cause de son marlage avec un simple oavrier ; clle amassait
pour I'Eglise, et, dans les plus mauvais jours, jamais I'idée ne lui serait
venue de nous donner un liard. Mais il faut que tout finisse par étre
juste ; maintenant, tout va nous revenir. La justice en ce monde est
pourtant quelque chose d’admirable.

—Oh !ecriait madame Madcleine de Ia cuisine, et nous ferons dive
des messes. Le seigneur est juste & la fin des fins.”

Annette avait pensé tout de suite ¢u'il fandrait des habits de deuil.

La mére Balais descendit dans sa belle robe & grandes fleurs
vertes. Madame Frentzel, petite et ronde comme un ceuf, était la plus
maligne ; elle faisait semblant de croire & la désolation de madame
Madeleine, et disait :

“Il faut- s¢ consoler.. il faut se consoler.. nous sommes tous
mortels 1...”

Le pere Villon arriva le dernier. C’était un fin renard, et qui
poraissait grave en entrant . mais quand il g'aper¢ut quon ne plen-

'ait pas la tante, alors il rit et dit an pére Antoine :

“ Mon pauvre vieux Dubourg, je me souhaiterais un petit mal-
heur comme le vétre : un oncle ou bien une tante de quatre-vingt-dix-
neuf ans et trois (uarts, avec des arpeunts, des houblonnitres, des
vignes, n'importe ! La plantation ne me ferait vien ; j'accepterais tout
en gros, les yeux fermés.”

1ls prirent ensemble une honne prise, en souriant.

Madame Madeleine, étant aller s’habiller, revint au moment ou
la mere Rivel servait les saucisses, et ’on se mit & table.

Tout le monde avait bon appétit. Tantdt on parlait des vertus
de la tante, tantot des prés, des vergers, de la houblonnitre. Et puis
on plaigoait le malheureux sort des gens, qui sont forcés de tout aban-
donner & la fin de leurs jours.

Le capitaine Florentin disait qu'on héritait aussi dang les régi-
ments, aprés chaque bataille, et qu'on vendait les cftets des morts &
Yencan. Mais le principal, c'était toujours les prés, les vergers, et
l'argent placé sur honne hypothéque. '

¢ Nous irons voir tout cela demain, disait le pdre Antoine. On
aura posé les scellés... mais nous sommes les plus proches parents...
Madeleine était la seule niéce.

—Oui, disait madaine Madeleine, ma mére n'avait gu'une sceur,
la pauvre taute Jacqueline de Saint-Witt ; et moi je n'avais ni fréve
ni sceur, j’étais unique.”

Alors on admirait cela.

Moi j'écoutais. Jamais cette tante Jacqueline n'était venue voir
les Dubourg, je ne la connaissais pas, je ne pouvais donc pas beancoup
la plaindre ; et la suite de I'héritage ne me venait pas non plus &
P'esprit, j'étais content.

Mais vers la fin du souper, quand madamc¢ -Madeleine se

mit & dive :—que maintenant, Dieu merci, la famille des Dubourg
allait avoir son véritable rang ; que mademoiselle Annctte, leur filje
unique, n'aurait plus besoin d’'aller habiller des personnes qui valaient
moins qu'elle ; que plus d'un ingénicur, plus d'un avocat, plus d'un
notaire serait heureux de l'obtenir en maviage ; qu'elle serait une
dame, atissi bien que madame une telle, qui n'avait pas le quart de
Jeurs biens ; que.ce n'était pas difficile d’apprendre & porter chapean,
ivmettre des chiles et des dentelles ; qu’Annette le sawrait bien vite'.,
quand j'entendis ccla, et que je vis que ¢’était la puve vérité, tout i
coup je regardai Annette, qui riait en entendant ces belles choses, ot
malgré le vin que j'avais bu, je me sentis froid. Au méwme intant la
meére Balais me jetait un coup d'oeil si triste, que janrais voulu pous.
ser un cri eb me sauver de la.

~ Ce qui m’étonne, c'est d’avoir eu ln foree de cacher mon trouble,
Mais on trinquait, on buvait & la santé des braves gens ; on regardaii
le pére Villon découper la dinde et sovtir les chitaignes, de sorte gue
pour les antres ma pileur et mon désespoir n'étaient rien. La mire
Balais, scule avait tout compris. Llle ne¢ répondit qu'un ot 2
Mme Madeleine en souriant:

« Qui, dit-clle, vous avez bien raison, Mme Dubourg, il est mille
fois plus facile d’apprendre & mettre des chiles et des chapeaux, ue
®apprendre & s’en passer, quand on en a porté longtemps.”

Les antres viaient.

Je buvais coup sur coup. J'avais besoin de cela pour me soutenir,

Ce souper dura jusque vers onze heures. Alors tout le monde
partit. Le pére Antoine, sur la porte, avec la chandelle allumuce,
criait :

“ Bonne nuit! Bonne nuit!”

Et le capitaine Florentin, appuyé sur Mme Frentzel, s'en allai
daus la ruelle sombre, vépondant par des éclats de rive et des:  Bon.
soir, la compaguic .. Ha ! hatha! ¢a va bien L.

Moi, je montai dans ma chambre. La merc Balais me suivail
sans dive un mot. Maintenant je voyais clair, je savais que toutes
mes espérances étaient perdues.

En haut, je battis le briquet, j'allmmai nos deux lampes ct je dis:

“ Bonsoir, mere Balais.

—Bonune nuit, mon enfant, répondit-elle.”

J’entrai dans mon cabinct en refermant la porte. Lnsuite. seul.
assis sur mon lit, en face de ma lampe, je fis des réflexions terribles
qui ne finissaient plus. Je me rvappelai tout ce qui w’était arvive
depuis le commencement de 1a vie.. Je maudis mon sorb L. Jo
rappelai ce qu'avait dit la veuve Rochard : « qu'il avrait micux valu
pour moi suivre mon pere!” ct je trouvai qu'elle avait raison.

Ce qui w’avait paru si heurcux, lorsque la mére Balais ctait
venue me prendre, mo parut le plus grand wmalheur : « Elle n'aviai
qui me laisser, m'éeriai<je en moi-méme, je serais mort de froid..
Tant mieux ! Ou, si javais résisté, je serais bacheron, ségare, hardicr,
schlitteur ; je couperais des trones, je mangerais de la viande wue
fois P'an, je serais & moitié nu, je souftrirais le froid, la neige, le vent.
la pluie., qu'est-ce que cela fait ? Je ne connaltrais vien d’auntre @ jo
ne serais pas si misérable ! Maintenant tout est fini.  J’étais bien fon
de croire qu'Annctte pourrait m’aimer ; elle ne pense qu'a devenir
une dame ; Mine Madeleine ne réve que d’ingénienrs, davocats. o
notaires ; M. Dubourg n’a pas de courage, il fuit ce gw'on veut ! ”

Toutes ces idées me passaient par la téte comme une riviere
débordée. Les heures sonnaient, je ne bougeais pas; jaurais voulu
pleurer, mais le temps des pleurs dtait passé ; je sentais un poids sur

“ma poitrine qui m’éerasait le coeur ; ¢était wille fois pire que de

sangloter.

Au petit jour, je me levai pour sorbir.
Balais, qui venait de mettre un jupon me cria :

“ Jean-Pierre, tu sors ? )

—Oui, lui répondis-je, Pouvrage est pressé ; M. Nivoi w'a dit de
revenir aussitot le jour... Je déjeunerai 1a-bas.

~—C’est bien ”, fit-clle.

Je descendis et je me mis & courir la ville an hasard. Tes portes
et les volets étaicnt encove fermdés ; les ouvriers des champs partaient.
la pioche sur Tépaule.

“ Bonjour, Jean-Picrre.

—DBonjour ”, leur disais-je.

J’avais besoin de fraicheur, ccla me faisait du hien.

A six heures, jallai comme & Povdinaire me remetbre & mon
travail. M. Nivoi vint & latelicr. Je lui vacontai Uhéritage des
Dubourg. Il trouva gue c'était heurcux, et dit que ces braves gens

En passant. la were
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méritaient un pa.reil,. bonheur, surtout le ptre Antoine. Je mne
répondis pas, le chagrin m’accablait.

A idi, je sortis ; mais au licu d’aller diner & la maison, jentrai
dans lo cabavet des Tvois-Rois, boire une bouteille de vin, sans envie
de manger. Je retournai prendre la scic et le rabot vers une heure ;
la fitvre me consumait.

Le soir, il fallut pourtant aller souper. Javais ramassé tout mon
conrage ; par bonheur, en arrivant devant chez nous, la mére Rivel
me dit que les Dubourg étaient partis powr Saint-Witt, en voiture.
Cela me soulagea ; jaurais en de la peine & voir ces gens !

XI

Je montai notre escalier marche par warche, appuy¢ sur la
rampe, ¢n pensant : )

“ Pourgnoi wes-bu pas seul an monde ? ce serait bientot fini @7

I3t comme jarvivais en haut lentement, jentendis quelgqu’un me
dire :

« (Pest toi, Jean-Pierre, je tattends depuis une heuve.”

Alors, levant les youx, je vis Ja mere Balais, son vicux mouchoir
janne autour de la t8te, et son grand hras maigre qui tenait la lampe
pour wdclaiver.

“ T'e ne montes pas vite, fit-clle.

—Non, lai dis-je, je suis bien las 17

Nous étions entrds dans la mansarde, ol quelques braises bril-
laient cneore sous la cendre dans le podle ; la petite table mattendait
aussi, Is soupiere au milieu, recouverte d'une assiette. La mdre Balais
wavanea sa chaise et s'assit sur Je bane en face. Elle me regardait

“ Je n'ai pas faim, lui.dis-je.

—Clest égal, mange un pew.” ,

Mais ¢'était au-dessus de mes forees.  Je restais 13, les bras pen-
dants. sans avoir le courage de lever wa cuiller. Cela dura bien quel-
ques minutes, et tout & coup la mére Balais me dit avee douceur :

“ T'n Paimes depuis longtemps ? fit-elle.

-—-Depuis toujours, mere Balais, Ini vépondis-je, depuis toujours ;
mais principalement depuis le commencement du printemyps.”

It je lui racontat ma surprise, le jour olt le Picard ¢t noi nous
lavions vue passer dans la rue de la Foutaine ; comme je lavais

trouvée belle d’'uvn coup, tellement belle que ma vue en était éblouie,

et que je frissonnais en moi-méme sans oser lever les yeux ; comme
clle s'était penchée A la fenétre de Patelier, en criant @ ¢ Hé | vous
travaillez done toujours, M. Jean-Pierve 77 ¢t mon grand trouble,
mes eraintes en rentrant le soiv ; puis mes espérances... idée qu'elle
pourrait m’aimer wn jour.. que ¢était presque sir.. et qualors j'en-
verrais la bonme mérve Balais, un matin, faive ma déclaration, b {quc...

Mais je ne pus continuer. Ces pensées w'étoufiaient, et jo me
remis & pleurer comme un enfant.

La mere Balais, pendant que je parlais, m'écoutait et disait tout
bas :

“ Oui.. oui... ¢est ¢u... Cest toujours comme ¢a L. Bt Fon est
ln"m'-:u.\'..‘ bien heuwrcux L. Et tout scrait arrivé comme tu dis, Jean-
Pierre ; Annette Vaurait aimd, clle aurait va que tu méritais son
amour, elle aurait vu que pas un autre, & Saverne, n'était un nussi
!{l‘&\'c gargon que toi.. Je dis brave et beau ! car dest la véritd !
1 out serait arvivé dans Tordre, et nous aurvions tous été réunis dans
Lt joie ; la vieille Balais aurait bereé les enfants, clle se serait pro-
mence toute fidre, le petit poupon sur le bras.. Al ! quel malheur ! ”

58, m’entendant pleurer, elle s'éeriait :

- “ Bt dest ce gueux d'argent qqui fait toat le mal.. Ah! gueux
dargent, quand tu viens par une porte, le bonheur s’en va de Fautre.
—Ce matin ils sont partis pour le voir, leur argent.  1ls avaient avec
eux ce grand pendard de Breslau, cette espeee d’avocat de deux
liaxds, ses gros favoris hien peignés et sa moustache cirée comme un
tunbour-major.  Ils Vemménent pour estimer les biens ; et lui, le
queux, il est déj sur la piste de lan dot L. Quels imbdeiles, ces
“ubom’g A )

En entendant cola, je vegardais la meve Balais toute pile ; mais
elle ne faisait plus attention qu’s sa propre désolation, et s'éerinit, scs
denx grands bras maigres en l'air :

) “ Ah! les imbéciles, ils se croient riches maintenant... Tls pensent
4Wils ne vervont jamais le fond du sac | Madeleine et la petite Annette
Mont aussi invitée cc matin... Elles voulaient me faive voir leur argen

L)

terie, leurs bijoux, mais je n'ai pas voulu.. Tout cela n'est pas assez
riche pour mes yeux... J'en ai vu bicn d’autres L.. Quest-ce que leur
héritage ? De la misére auprés de ce que Marianne Balais peut se
vanter d’avoir eu dans son temps ! Ah !. nous en avonsg hérité en
Lspagne... nous en avons hérité des colliers de perles et de diamants,
des chapelets de sequins, des piastres doubles ¢t quadruples, or fin,
vert ot vouge ; et des voitures de meubles, d’habits, de chasubles qui
reluisaient comme le soleil, de saints ciboires, de vieux tableaux qui
valaient des mille et des mille francs... Bt qu’est-ce que nous en avons
fait ? Nous avons fait comme ces Dubourg ont lair de vouloir faire :
nous avons tout avalé, tout dépensé, tout jeté par les fenétres... Oui L.
Et la mére Balais que tu vois, Jean-Pierre, sans sc glorifier, était
encove une autre femme cque Mlle Annette ; elle avait d’autres che-
venx, d'autres yeux, d’autres dents ; elle était grande et belle ; Balais
en était fier, il pouvait en étre fier devant toute Farmée. Eh bien ! de
tout ¢a, qwest-ce qui reste 2”7

Combicen de fois elle m’avait vaconté ses malheurs, et puis le mal
des autres ne guérit pas le notre

L’idée de ce Breslan m'avait vctourné le sang ; je restais la
téte sur la table, songeant & ce que javais déji soutfert sans justice,
et e disant :

“ Pourquoi, malheurcux, es-tn dans ce monde ? 7

Elle avait aussi fini par se taive; et le silence durait depuis
yuelque temps, quand je sentis qu’elle se penchait en me prenant la
téte dans ses mains, et qu'elle w’cibrassait.

“ Tu ne parles pas, Jean-Pierre, disait-clle tout bas. Tu soulfres
trop, n'est-ce pas, mon pauvre enfant ? Il faut pourtant savoir 2
cette heure ce que nous allons faire.

—Il faut que je parte, loi dis-jo sans bouger, il faut cue je
w’en aille !

—Que tu t'en ailles ! dit-elle trewblante ; ot done ?

—T.oin... bien loin ..

—Oh ! non, géeria la brave femme, tu ne peux pas t'en aller...
cest trop, Jean-Pierre... Et moi, je ne peux pourtant pas te suivre..
je suis trop vieille maintenant.”

Alors je leval la téte en Ja regardant comme un désespéré.
cheveux me dressaient sur le front, et je lui dis :

“Si vous voulez, je resterai.. Mais sl arrive, lautre.. si je le
vois... malheur ! tout sera fini t”

Et comme elle me regardais dans I'étonnement de I'épouvante, je
lui tendis les bras en m’éeriant :

“ Oh ! mére Balais, pardonnez-moi... Je vous aime, je vous aime
plus que ma vie L. Je vous dois tout. Je voulais rester.. souteniv
votre vicillesse... C'était mon bonheur de penser & cela. Mais si je vois
Paubre, je le tuerai L.

J1 faut que wa figure ait eu quelque chose de bien désolé, car
cette panvre vieille mére se mit & fondre en larmes. En méme
temps, elle criait :

“Tu as raison, Jean-Pierre, oui, tu as raison... Je te connais L.,
A quoi donc est-cc que je pensais 7 Mon Dieu ! Si ce n'était pas
colui-la, ce serait un autre. Tu partiras.. oui, Jean-Pierre, tu as
raison ! lt ne crains rien, va, nous 1ous reverrons.. je ne suis pas si
vieille ¢quon pense ; je conserve de ln force encore pour dix, quinze
ans.. Nous serons encore ensemble... plus tard... plus tard L.  Clest
moi (ui veux te choisir une femme, une brave femme ; et les petits
enfants nous les aurons tout de méme... Sculement il faut du cou-
ragre.., il faub da temps t”

Nous nous tenions embrassés, et nous sanglotions tous les deux.

“ Vous étes ma mere ! Iui disais-je.

—Oui, je snis ta boune vieille mére Balais, faisait-elle. Je n’ai
plus que toi, toute ma joie est en toi. Tu vas partir.. cest dur L.
Ta ivas & Pavis... tu deviendras un bon ouvrier ; et qui sait.. jirai
peut-étre... oui, J'ivai si ¢'est possible... un jour i.. Nivoi m'a déji dit
que tu devrais aller & Paris : je ne voulais pas, j'avais d'autres idées ;
maintenant je suis contente.  J'irai voir Nivoi, tu n’as pas besoin de
t'en méler "

1entendre cette brave femme, si ferme, si courageuse, sangloter,
cela m'arrachait le cccur.  Jaumads je waurais cru pouvoir supporter
une chose paveille.

A Ja fin, clle ne disait plus vien ; ct ses deux longues mains sur
la figure, les coudes sur la table, clle révait & ses miséres depuis
trente ans ; les larmes lui coulaient lentement sur les joues, sans un
scul soupir.

Moi, voyant cela, jaurais tout voulu détruire. Je prenais le
genre humain en horreur, et moi-méme, et tous ceux que je connais-

Les



16

s ima LS8N e P i RN, Ve e 3 e s ememrawe vssim s e iin g
A A L —

LE MONDE ILLUSTRE

feeiai g el S ey . .
ety e .

sais. Des mille ¢t mille pensées me traversaient esprit ; jo trouvais
tout abominable. . : '

Onze heures sonnérent
pauvre vicille fit un soupir, et sortit son mouchoir de sa poche pour
S'essuyer Ja figure, en disant:

« Eh bien ! Jean-Picrre.. bonsoit, mon enfant ”.

. Je ne pus retenir un eri, ct je tombai de nouvean dans ses bras
en répétant : :

“ Pardonnez-moi, mére Balais, pardonnez-moi !

—-Mais tu n'as rien fait, disait-clle, tu n’es cause de rien, mon
pauvre enfant, je te pardonne de bon ceeur. Clest le mauvais sort!
Si je pouvais t'en donner un meilleur que le micn, va, ¢o we sevaib
bien égal de soufirir un peu plus.. Mais il est temps d'aller nous
coucher. Embrasse-moi encors une fois et allons nous coucher.”

Alors, l'ayant embrassée longtewmps, je rentrai dans ma chambre
¢t je m’étendis sur mon lit, dans la désolation. Quelques instants
apres, je vis aux fentes de la porte que la meéve Balais venait de sout-
fler Ja lampe.

Ces choses sc passaient au mois de juin 1842 : je ne les oublierai
jamais ! :

XIT

J’ai souvent pensé ue les femmes ont plus de courage que nous,
dans les grands chagrins de la vie ; au lien de se laisser abattre, elles
soutiennent encore nos forces et nous velevent le cceur. Mais c'est
égal, les femmes comme la mére Balais sont rares. Le lendemain, clle
paraissait déja plus ferme, et pendant le déjeuner clle me dit :

“ Ecoute, Jean-Pierre, j’ai beaucoup réfléchi cette nuit, et main-
tenant tout cela me parait tres bien. Dans le premier moment, Tidée
de te voir partir m’n porté un coup ; mais t6t ou tard il awrait fallu
prendre la méme résolution. Qu'est-ce que tu peux apprendre ici?
Ce n’est pas & Saverne qu’on peut devenir un bon ouvrier; il faut

_voir le monde, il faut regarder I'ouvrage des maitres. Et puis la cons-
eription nous aurait génés; ¢’était un moment bien diflicile & passer.”

Elle parlait de la sorte d’un air tranquille, et moi je faisais sewm-
blant de la croire ; mais je voyais bien, & ses yeux pleins de larmes ot
A sa voix tremblante, qu'elle disait cela pour me consoler.

Enfin elle mit son chéle ¢t sortit en me disant:
% Je vais chez Nivoi.”

C’était un dimanche. Longtemps j'attendis son retour, songeant
& nos miseres. On sonnait & P'église pour la messe, et les souvenirs
du bon temps, quand j’étais assis devant le cheeur, ‘d cdté de la petite

. Annette, me vevenaient : le chant des orgues, notre -sortic au milieun
de la foule, le contentement de la famille en rentrant pour dresser la
table ; la meére Balais qui me disait dans allée : “ Avrive, nous avons
quelque chose de bon!” et la petite Annette qui criait: “ Nous avons
aussi quelque chose de bon.” Ah! ¢’était encore la veille.. Que le
bonheur passe vite, mon Dieu! qu'il passe vite et qu’on souffie cn y
pensant plus tard !

Vers onze heures, ]a mére Balais rentra.

“ J’ai tout arrangé, dit-clle. Nivoi trouve tout bien. Il aurait
voulu te garder jusqu’a la fin du mois, pour avoirle temps de cher-
cher un autre ouvrier ; mais il est st content de te vorr suivre ses
conseils, que le reste ne lui fait rien. Voici ton arriéré, qu’il m’a remis
tout de suite, ce sera pour la route ; et j'ai retenu ta place i la diligence
en passant, pour demain soir & cing houres ; voici le billet. Tout va
bien. Maintenant je vais chercher ce qu’il te faut; des chemises
neuves, deux bonnes paires de soulicrs, c'est le principal.

—Ah ! mere Balais, lui dis-je, quel courage vous avez !

—DBah ! fit-elle, quand on est décidé, Jean-Pierre, 11 vaut micux
aller vite. J'ai voyagé, Dieu mereci ! je sais ce qu'il faut.”

Elle avait l'air de me sourire ; moi, tout ce que jo pouvais faire,
c'était de ne pas sangloter. Il fallut pourtant se mcttre & table, et se
donner I'air de diner connne tous les jours. Nous n'osions pas nous
regarder 'un Vautre, et pour chaque pavole il fallait se raffermiv
d’avance de peur d’éelater d'un coup.

A la fin elle me dit :

“ Est-ce que tu n’iras pas voir M, Vassercar, Jean-Pierre ? Tu
sais qu’il t'aime bien ”. ‘

Et je Ini répondis tout de suite : . .

“ J’y vais. Oui, mére Balais, j’aurais été capable de Foublier ”,

En méme temps, je pris mon chapeau ct je descendis. J’étais
content de sortir, car de rester 1, sans pouvoir crier, ¢était trop

au milicu de ce graund silence ; alovs la
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terrible. A la porte des Dubourg, la mauvaise idée me vint de toyt,
casser. Ce n’est pas seulement & cause de moi, ¢’est principalement 3
cause de cette bonne, de cette brave mére Balais, que je leur oy -
voulais. Mais aussitét, pensant quiils se moquaient bien A ecite
heure de leur vieille baraque, je sortis ; et me rappelant que j'aliais
voir M. Vasscreau, un des hommes que je respectais, le plus en ville
cela e rendit un peu de calme. '

Tl faisait trés-chaud. Dans la ruelle des Orties, dervitve log
jardins, tout bourdonnait le long des haies touffues. Ces choses sout
eneore sous mes yeux !

Quelques instants aprés jarrivais dans la petite cour, et, wn
haut, sur le palier, je voyais au fond de la chambre A gauche,—par Iy
porte ouverte au large,~—mon vieux maitre d’école encore a table, an
milicu de sa famille, TL'office divin, le temps d’6ter la robe de
chantre ct la toque, de les suspendre dans la sacristie et de revenir i
la maison, avaient retardé son diner, comme tous les jours de félc.

11 était 1 tout autre que dans ln salle d’éeole, en bonnet de coton
noir ¢t bras de chemise, & cause de la grande chaleur; il tenait sa
petite fille sur un de ses genoux, ¢t lui pelait gravement une pomme,

T« Eh i c¢'est Clavel, dit.il en m’apercevant au haut de Pescalicr,

—Oui, monsicur Vasscreau ; je viens prendre congé de vous.

—Ah ! tu Yen vas ?

—Je vais & Paris, monsienr Vassercaun; un ouvricr doit voir
Paris au moins une fois.”

11 w’avait fait asseoir, La femme et les enfants écoutnient,
Lui m’approuvait, disant qu'il avait toujours été content de moi. et
que ma visite lui faisait plaisir,

« Conduits-toi bien, disait-il, conserve le respect de la rveligion,
n'oublies pas tes devoirs de bon chréticn, et tu réussirns.”

Enfin, au bout dune demi-heure, comme je me levais, il me con-
duisit jusqu’a la porte, en m’embrassant ; ee qui me soulagea le ceeur,
cav l'estime et Pamitié des honnétes gens vous font toujours du bien.

“ Bon voyage, Clavel ! dit-il encore du haut de lesealicr : hon
voyage ct bonne santé !

_~Merei, M. Vasserean ”.

Et je remontai la ruelle, heureux d’avoir recu les bons souhaits
d’'un si brave homme.

Il pouvait étre alors deux heures.  Je voulus profiter du restant
de 1a journée pour aller voir aussi M. Nivoi. Je redescendis donc la
ruelle jusqu’a la place de la Fontaine ; ¢t le vieux menuisicr, qui se
trouvait avec son ami Panard, dans la chambre au-dessus de notre
atelicr,—pendant que les hussards, en bas, chantaient, riaicent,
buvaient, ¢t jouaient aux quilles le long du magasin de bois—le
vieux menuisier qui me voyait venir de loin, comme je¢ passais xous
sa fendtre, me eria :

« Jean-Pierve, par ici 1"

Je traversai Patelier et je montai. La bouteille était I conne
toujours, entre les deux verres & moitié pleins.

“ Un verre, Marguerite ! ” criait M. Nivoi dans 'escalicr.

Et me voyant entrer :

“ Eh bicen ! tu pars ! s’éeria-t-il ; & la bonne heure !”

Je saluai M. Panard, qui me dit aussi que javais raison
Ensuite, Mme Marguerite ayant apporté un verre, on le remplit vt
nous bimes & notre santé.

“ Vois-tu, Jean-Pierre, me disait M. Nivoi, ¢'est & Paris qu'un
bon ouvrier doit aller ; cest 1a qu'il apprend son état & fond. Les
plus malins en province, ceux qui se croient uniques, sont étonnds, en
arrivant la-bas, d'en trouver par douzaines de leur espéee, et beaucoup
d'autres encore capables de leur en remontrer pour enfoncer les
chevilles ¢t détacher les étéles.

—Oui, disait M. Panard, ¢’est ]d qu'on peut g'élever. Les éuran-
gers le savent bien, car la ville est pleine d’Alleimands, d’Anglais, de
Russes, d'Ttaliens ot d'Iispagnols qui g'en vont, au bout de quelnues
années, faire parade chez cux de ce qu’ils ont appris chez nous.”

C’étaient deux bons vieux eamarades, qui s'entendaient sur tont:

‘ce que I'un disait, I'autre I'approuvait tout de suite; et les dimanches

ils avaient le nez tout rouge, & force de s'entendre.

Je restai 12 jusqu'd sept heures. Le pere Nivoi voulait me rete-
nir & souper. Quand il apprit que je partais le londomain & ¢
heures, il me promit d’arriver au bureau des messagerics, avec une
lettre de rccommandation pour son ancien patron, M. Braconneau, rue
de la Harpe, No 70.

(4 suivre)
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GRAND ROMAN DRAMATIQUE

TROISIEME PARTIE

LE FILS

Cuand Mme Rosier vut été montde ches elle ot
étendue sur son lit, Galoubet déaringola les escaliers
et prit ses jambes & son con, conme il disait, pour
aller chiercher un médecin qui demeurait dans la mai-
on voisine et gu'il ramena au bout de ciny minutes

Ce médecin examina la malade trés attentivement.

—Madame vient d’éprouver une émotion violente,
tit-il ensuite, il est indispensable de la saigner, gu'on
me donne ce gu'il faut.

Madeleine tout effarée apporta des hardes, des com-
presses, une cuvette.

Le docteur mit 4 nu le bras gauche, opéra une liga-
ture, exhiba sa trousse, prit une lancette et piqua la
veine.

Le sang coula Tabord goutte & goutte, puis jaillib
avee force.

La policiere ouvrit les yeux, mais les referma pres.
que aussitot.

Alors le medecin banda la saignde, il écrivit une or-
donnance et la tendit & Madeleine qui pleurait prés
du lie.

—Ne vous désolez pas, lui dit-il, votre maitresse ne
court aucun danger,

—-Bien vrai, monsicur %...

—-Je vous Uatlirme.  F.le sera sur pied rapidement.

Faites exécuter sans retard cette ordonnance.  Vous
administrerez [a potion 4 la malade de force #'il le
faut, en lui écartant les dents; une pleine cuiller &
houche toutes les demi-heures, exactement, vous
m’'entendez bien 1.,

Ce fut Sylvain qui répondit :

—Oui, monsieur, toutes les demi-heures, c'est com-
pris... Nous allons rester prés de madame, nous lui
servirons de gardes-malades, et je me charge de lui
donner la potion... Toi, ajouta-t-il en s’adressant i
Galoubet, va faire préparer la chose...

—J’y vole...

Galoubet prit l'ordonnance des mains de Made-
leine et sortit.

—Maintenant, countinua le docteur, si
reprend connaissance, il faudra 'empécher de parler.
C'est trés important. Je reviendrai ce soir...
cuillerée toutes les demi-heures, un rigoureux silence
et ¢a ira bien...

Ayant ainsi formulé, il s’en alla.

—Puisque vous restez ici, vous n'avez pas besoin
de moi,.. dirent les deur agents a Sylvain qui répon-
dit ;

—-Rien ne vous empéche de filer... Seulement allez
prévenir de ce qui se passe le chef de la slireté...
Nous allons droit a la Préfec-

madame

—~C’est convenu...
ture.

Restge
demanda :

—Mais enfin, que s’est il passé ?

Le détective, qui s'était assis prés du chevet de la
malade, répliqua )

—(Juant & ¢a, ma brave femme, je ne pourrais pas
vous dire... .

—Enunfin, vous avez vu...

—Rien du tout...

—Vous savez quelque chose...

—Pas grand’chose... Votre maitresse est tombée
tout & coup par terre comme une masse... et voila,

—Ou ca a-t-il eu lieu ?

—Dans la rue, sur le trottoir... répondit Sylvain

seule avec Sylvain Cornu, Madeleine

Une -

sans hésiter, en ajoutant tout bas : Les affaires de
Ladministration, vois-tu, ma vieille, ca ne te revarde
pas... Motus ...,

Ou venait de sonner a la porte de Uappartement.

Madeleine courut ouvrir,

Gialoubet revenait avec 1a potion et Fordonnance.

Ta fidile servante alla chercher une cuiller,

Sylvain exéeuta, mais non sans rencontror des difli-
cultés grandes, la preseription du médecin.

Mume Rosier demeurait inerte, commo elle I'avait
été pendant de longues heures i la suite de son acei-
dent de Saint-Maure-les Fossés.

~—Je vous laisse aupres de madame, dit Madeleino
aux deux homumes, et je vais vous faire & diner... Ca
vous évitera de sortir... '

—C’est ¢a... Fameuse idde, ma brave femme ! Aller
a vos fourneaux et soignez le frichti !

Madeleine gagna sa cuisine.

—Knfin, qu'est-ce qui a pu se passer ! murmura
Sylvain Cornu.

—Ma foi, mon vieux je me lo demande... (it
Galoubet.

—~E¢t tu ne réponds pas 1

-Pas plus que toi...

—Faut qu'elle ait requ un rude coup tout de méme...

~=AD Udame D oud, le caup du lapin...

—Pour sfir elle 4 cra tenir Lartigues. .. Ca luia fait
trop deffet...

—Leo sang lui a monté & In téte, et patatras 1., plus
personne.,.

—DPas de chances ... ah ... tonnerre, non, pas de
chance !}

La "demi-heure écoulée, Sylvain, avec I'aido d
Galoubet, souleva 1a tite de Mme Rosier, lui écarta
les dents et lui fit prendre une cuillerde de Ia potion
ordonnée par le docteur,

Puis’les deux hommes, causant & voix basse de
choses indifférentes pour tuer le temps, attendirent
sans trop d'impatience le diner que Madeleine prépa”
rait & leur intention, et dont la bonne odeur,
de Ia cuisine & la chambre & coucher,
Peau & la bouche.

Arrivant
leur falsait veniy

Quel joli coup de dent Je vails donner !—peqsait
Sylvain,
~—{Juel beau coup de fourchette, je vais moftvir 1—
se disait Galoubet.
—Ces messieur sont servis... -vint annoncer Made-
leine.

LIX

Maurice, en quittant le bureau de poste de la rue
d’Enghien sans se douter du formidalle drame que
venait d’y déterminer sa présence, s'dtait rendu rue
de Suresnes ou Verdier attendait avec impatience la
lettre de Michel Brémont.

Le faux abbé Méryss décacheta aussitot cette lettre
et se servant de la grille habituelle il lut ce qui suic :

‘* Partez le méne jour tous les trois par trois routes
diftérentes pour vous rendre i Londres, munis des
actes mortuaires bien en régle.-—Tout va bien,

—Allons, dit Maurice en riant, —le voyage au pays
des millions est proche ! !—C’est dans la soirée de
demain, vous le savez mes hons amis, que se signe mon

contrat. —Jluit jours aprés nous serons i Londres...

—Demain vous verra-t-on ?—demanda Lartigues,

—XNon, mon cher capitaine.

-—Pourquol ?

—Parce que In journée de demain sera consacrée
tout enticre & ma fianceé et aux atlaires séricuses. ..

-—A aprés-demain, alors ...

— (', vous pouvez y compter...—Je viendrai déjcu-
NEr AVeC VOUuS... .

Des poignées de mains furent échangdes et Maurice
partil, ’

A sept heures moins dix minutes il arrivait & Ia rue
de Verneuil.

Apres un repas copieux, Sylvain Cornu et (ialoubet
¢talent venus se réinstaller au chevet de Mme Rosier,

La policicre s¢ trouvait dans un état d’assoupisse-
ment singulier, quasi comateux.

Leg cuillerées de potions avalent été administrées
avee une régularité mathématique.

Les deux hommes et Madeleine tenaient sans cesse

los yeux fixés wur le visage de la pauvre femme.

I1s étaient stupéfaits des ravages opérés en quelques
heures par un mal que lo médecins déciarait sans
importance.

Les tits d’argent mélés A U'épaisse chevelure brune
semblaient plus nombreux.

Los traits étalent tirés,

Des rides profondes se creusaient daus les chairs du
visago.

On eft dit un masque d’argile qu’une fournaise trop
ardente vient de crevasser.

Dix heures du soir sonnaient au moment ot le doc-
teur revint faire la visite annoncée.

11 s’approcha de la malade, tita le pouls, dearta la
couverture ¢t appuya son opeille sur Ia poitrine pour
écouter la respiration.

—C’est bien L...—fit-il ensuite.—Que reste-t-il d¢
Ia potion ¢

Galoubet lui montra lo fiole.

-—uatre cuillerées environ...—reprit le mdédecin ;
—quand elles seront prises vous laisserez reposer la
malade, mais vous ne Ia quitterez pas un instant... Ne
vous ¢tonnez point si elle demeure dans cet état jus-
qu’a demain, ne vous étonnez pas davantago si elle
sortait de sa torpeur pour étre prise d’un délire vio-
lent ..—-Ce délire serait de peu de durée et n’aurait
aucune consdquence grave.

—Mais qu’est-ce qu’elle a eu, mousieur le docteur,
pour changer comme ¢a en un clin d’wil 2...— demanda
Galoubet.

—J’ai déji dit...—répliqua le médgin, — qu’elle avait
éprouvé une émotion terrible, résultant d’un chagrin
poignant et imprévu, ou d'une grande épouvante..,

Les deux hommes baissérent la tite,

11s cherchalent le mot de I'énigme-

Madeleine pleurait,

Le docteur se retira en. annoncant qu'il ferait une
nouvelle visite dans 14 matinée du lendemain.

— Maintenant nous allons nous arranger. dit Syl-
vain ;— tu dormiras deux heures... je voillerai pendant
ce tempy la... Au bout de deux heures tu prendras ma
place au chevet de la patronne et je prendrai la tienne
la, sur ce canapé.

L servante intervint.

—Ily o dans I'autre chambre un lit & votre dispo-
sition,..—fit-elle.

~—Non, non...—répliqua Sylvain.
dormir la...

—Du moins si j'ai besoin de lui, je l'anrai sous la
main.

Madeleine retourna dans sa cuisine ot Galoubet
s'installa sur le canapé, pour y goiiter ses deux heures
de repos.

La nuit fut calme.

Les deux agents se relayaiont de la fagon la plus
réguliére.

Mme Rosier resta plongée dans une lourde somno-
lence, qu’interrompiront seulement & de rares inter-
valles quelques mouvements convulsifs...

Vers cinq heures du matin la pauvre femme parut
revenir & elle-mome.

Elle promena autour de la chambre un regard
encore vague et qui pourtant exprimait 'inquiétude.

11 peut trés bien
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Ses yeux se fixdrent sur Galoubet endormi.

Elle sembla se demander ce que signifiait sa pré.
sence. .

Ses levres remuerent.

A coup stir elle allait parler.

Sylvain Cornu, se souvenant des recom:mandations
déu mdecin, mit un doigt sur ses lovres en disant avec
vivacité :

—Défense de Jaboter, patronne... La consigne est
de se taire...

Mme Rosier laissa retomber sa téte un moment sou-
levée, ferma les yeux ne remua plus.

Klle demeura ainsi jusqu’an moment ou Madeleine
introduisit le médecin,

T était neuf heures du matin.

—Eh bien ? demanda le docteur, la nuit s'est-elle
bien passée ?

- La chére dame n’a pas bougé jusqu'a ce wmatin,
ripondit Sylvain Cornu.—Au petit jour elle a ouvert
les yeux... Klle allait parler... Je l'en ai empéchde..
Elle m’a regardé et elle s’elle s'est assoupie de plus
helie...

—Aucun délire ?

-—Pas le plug petit...

—Allons, cela va mieux encore que je ne l'espé-
rais...

Le médecin tira de sa poche nne tiole et pria Made-
leine de lui apporter une cuiller.

—-Alors, monsieur le docteur,—dit la fidtle ser.
vante, —vous trauvez madame aussi bien que possible ?

—Oui... Le choca ¢t¢ rude, mais la constitution
robuste de votre maltresse triomphera dn mal...

Ayant ainsl parld, le médecin prit Ia cuiller, 1a rem-
plit de potion et en fit absorber le contenu & Mme
Rosier, dont (Galoubet soulevait la téte.

La policicre ouvrit les ybux et avala le breuvage
sang résistance,

Son regard s’attacha sur le docteur et & cette ques-
tion :

—Comment vous trouvez-vous, madame ? Me voyez-
vous ? Mentendez-vous ! Me comprenez-vous ?

Klle répligua d’une voix faible :

—Je vous vois... je vous entends... je vous com-
prends. ..

—Xiprouvez-vous quelque malaise ?

—Aucun que je puisse définir... seulement j'ai les
membres brisés...

— It la tite ¥

—Oh !'latéte, elle est lucide, allez !Je semblais
dormir, mais je réfléchissais... ouni, je réiléchissais...
(uelle heure est 1} ?

—Prés de dix heures...

—Dix heures !... Déja... Kh ! jo vais me lever...

— Eille a le délire...~murmura Galoubet.

—Vous lever ! répéta le docteur ; y pensez-vous %..

—Certes, j'y pense...

—Ce serait une folie...

—Non, car je dois étre dehout. J’ai bien des choses
a faire et des choses trés importantes...

—YVous souvenez vous de ce qui a déterminé chez
vous, hier, une sorte de congestion cérébrale ?

Mme Rosier frissonna de tout son corps.

—QOui. . murmura-t-elle aprés un long silence. Oh'!
oui, jo me souviens. Il m’a semblé que je recevais un
coup sur ile crine, autour de moi tout a tourné, je
suis tombée.

Goloubet s'avanca,

—Alors vous 'avez vu ¢ demanda-t-il vivement.

La policiére attacha sur lui un regard d'une ef-
frayante fixité.

Je 'ai vu? répéta-t-elle ; qui done ai-je vu ?

—Mais vous le savez bien..,

—TEncore une fois, qui donc ?

—I'homme & la lettre...

—Les sourcils de Mme Rosier se contractérent, sa
figure devint encore plus livide.

—Qui, balbutia-t-elle, je Yai vu.

—Vous l'avez reconnu ¢

~—Oui...

—Ft ¢’était ¢

—('étaiy Lartigues...
—Ah ! malheur ! Nous le tenions si vous aviez

donné le signal, mais rien ! rien ! tonnerre !... et il a
filé 1...

—Je vous répete que j’'al cru recevoir un coup ter-
rible sur la téte, la nuit s’est faite autour de moi... je
n’ai pas eu Je temps de donner le signal...

—Ainsi, reprit le docteur, la congestion cérébrale a
étd le résultat de la présence inattendue d’'un homme
que vous nommez Lartigues 7

—Qui, ¢’est cela, c’est bien cela.., Cet homme m’a
fait du mal autrefois, son apparition m’a foudroyée...
Mais ¢’est fini, je vous assure... Me voici remise com-
pletenient.  Je désire me lever. Venillez me laisser
seule un instant dans cette chambre et vous aurez la
preuve que ma vigueur est revenue...

—Eh ! chére madame, je vous répéte qu'apres la
secousse violente subie par vous si récemment, il est
imprudent, et dangereux peut-dtre, de quitter votre
lit...

Eh bien ! je commettrai imprudence, je brave-
rai le danger, et d'ailleurs il n’existe pas. Je vous dis
que je suis forte...

LX

Le docteur regardait atec étonnement Mme Rosier,
et se demandait si elle ne venait pas d’étre soudaine-
ment frappée de folie.

Il fiv un signe néanmoins & Galoubet et & Sylvain
Cornu, et quitta la chambre avec eux.

Madeleine allait les suivre.

—Restez, ma fille, lui dit Ia policiére, j’ai besoin de
vous...

La servante revint aupres du lit.

Mme Rosier continua :

—licoutez-moi bien, car je vais vous donner une
consigne d’une extréme importance,.. Ne quittez I'ap-
partement sous aucun prétexte. Si quelqu'un se pré-
sente et me demande, répondez que je suis sortie, je
ne veux voir personne, absolument persoune..,

~—Pas méme M. Maurice ? s'écria Madeleine.

—Pas méme lui. S'il vient,—et je crois qu'il vien-
dra,—vous lui direz qu’'une affaire imprévue ne m’a
point permis de I'attendre, mais que je serai ce soir
rue de Verneuil a 'heure indiqude.

-—Rue de Verneuil, rdpéta la servante.

—Oui.  Vous avez bien compris et vous vous sou-
viendrez ?...

—Madame peut étre tranquille.
autre chose & me commander ?

—Non.

~—Madame veut-elle que je I'aide & s’habiller ?

—C'est inutile, je n’ai nul besoin d’aide... Ainsi
que je I'ai dit au médecin tout & I’heure, je suis forte.
. Madeleine sortit.

—Aussitdt seule, Aimée Joubert rejeta ses couver-
tures et s'élanca hors de son lit, mais elle chancela ;
ses jambes tremblantes se dérobérent sous le poids de
son corps ; elle dut tomber assise et presque andantie’
sur une chaise.

—Allons, fernme, debout ! dit-elle & demi-voix en
faisant appel & toute son énergie. L’heure de la fai-
blesse est passée! La volonté donne la force ! Ce
qu’on veut, on le veut ! Debout, il le faut ! je le veux !

Plus pile gu'un fantdme, le visage sombre, I'ceil
fixe et plein de lueurs étranges, la policiere se dressa,
marcha d’un pas lent mais ferme jusqu'a une armoire
qu’elle ouvrit, y prit un peignoir de laine brune et
s'en revétit.

Par hasard ses yeux s’arrétérent sur une glace.

Elle se regarda et fit un geste de stupeur...

C’est & peine si elle reconnaissait son image..,

Depuis la veille elle avait vieilli de dix années et ses
cheveux étaient presque blanes.

—Oui, murmura-t-elle, j'ai enduré le plus poignant
supplice que la fatalité puisse infliger & une mére !...
Je me souviens..., ("est Maurice qui est venu réclamer
cette lettre maudite /... C'est &4 Maurice qu'on I'a
remise ... Mon fils est aftili§ 4 une bande d'assassins,
et peut-8tre assassin lui-méme i

Aimée Joubert, & cette pensée, frissonna de la
nugue aux talons et cacha sa téte dans ses mainsg
tremblantes,

Madame n’a pas

—Non... non... reprit-elle brusquemeut au bout
de quelques secondes. C’est fou l... c’est impossible !
Cet enfant qui m’embrassait hier encore en m’appelant
sanére... cet enfant qui aime qui est aimé, et pour
qui se prépare un long avenir de honheur paisible, ne
saurait 8tre un misérable, complice d’autres miséra-
bles...Et cependant tout I'accuse ! Je me souviens des
paroles de Verdier & Saint-Maur-les-Fossés, sur les
bords de la Marne... On parlait de me supprimer...
Ce serait déje fait, disait-il, si CNE CONSIDERATION
PARTICULIERE n'avadl pasretenn le bras de Lavbigues.
Il faudrait W UNE PERSONNE 1te puisse nous sonupeon-
ner... ' C’était de Maurice qu'il était question... de
Maurice en qui Lartigues a reconna son fils et qu'il
conduit au crime...

Aprés un instant de silence et de réflexion, Aimée
Joubert poursuivit :

—TXhbien ! non! Je me révolterai méme contre
Vévidence ! ! Si mon fils est devenu le complice de ces
infames, ¢’est sans le savoir ... 11 est inconscient du
wal qu'il commet... Ses mains sont putes du sang
versé... Il n'est pas... il ne peut &tre un assassin...
Mon Dieu, prenez pitié de moi !! Laissez-moi du
moins le doute !... Permettesz-moi d’oublier ces ques-
tions qu'il m’adressait et dont le sens aujourd’hui me
parait trop clair ! Permettez-moi d’oublier qu'il était
Ja, dans cette chambre, lorsque le comte Yvan est
venu... oh l.. c¢’est horrible l.. c¢’est horrible !...
Tout se réuunit contre lui. Moi seule je refuse de
croire... Si J'accusais mon fils, je devrais le livrer !...
Moi, sa mere ! ! Allons done ! 1.,

Sous le coup de cette effroyable pensée, la malheu-
reuse femme chancela de nouveau, pour la seconde
fois elle triompha de sa defaillance.

—11 me faut d’autre preuves que celle-la... ballutia-
t-elle. Ma raison ne refuse point d’admettre qu’il ait
agl sans savoir ce qu'il faisait, docile instrument dans
des mains habiles. Qui sait si ce hollandais, ce capi.
taine Van Broecke...

Aprés avoir prononcé ce nom, Aimée Joubert fit un
mouvement brusque. Un peu de sang revint a ses
joues.

—Van Broecke ,. répéta-t-elle par deux fois, quel
ost ceb homme ? Si ¢’était Lartigues ... Lartigues qui
par haine pour moi compromettait volontairement
mon fils, en oubliant qu’il est aussi le sien.,. Si cels
était, Maurice serait innocent... Il faut que je sache,..
je veux savoir... Je saurai... )

Alors elle marcha fidvreusement vers la chambre oit
we trouvaient le docteur, Galoubet et Slyvain Cornu,
et elle en ouvrit la porte.

En la voyant entrer, le médecin ne put retenir une
exslamation de surprise.

Sylvain et Galoubet frissonnérent.

Le visage de la policiére était celui d’'une morte
échappée de la tombe, avee des lévres blanches et des
yeux flamboyants.

—Docteur, me voici, dit-elle, vous voyez que je suif
forte... A )

—Mais, malheurcuse insensée, s'écria le médecin,
votre vie !

Mme Rosier haussa les épaules.

—Eh bien ! quand cela serait ? répliqua-t-elle d’un
ton de profonde indifférence. C'est done précieux, 18
vie ? Tit, d'ailleurs, je vous Pafbrme, je ne me sui8
jamais sentie plus de vigueur...

—Mais cette vigueur n'est que passagére... Vous I8
devezd la potion dont je vous ai versé tout 4 I'heure
une dose toute a I'heure.

—Ne puis-je la renouveler cette dose ?

—Non seulement vous le pouvez, mais je vous en”
gage & le faire...

—Galoubet !...

—DPatronne %... .

—-Allez, je vous prie, chercher la fiole sur ma table
de nnit...

Le détective entra dans la chambre & coucher d’od
il rapporta la fiole et une cuiller.

—Ainsi, demanda Mme Rosier, c'est cette potio®
qui me donne de la force %... ’

—Oui...




—Et je dois en prendre une cuillerée d’heure en
heure ?.,.

—Parfaitement !

—La fiole était presque pleine, il peut en rester
pour jusqu’a minuis, n’est-ce pas !

—(Vest calculé ainsi, mais Ieffet du remede ne sera
plein ot entier que s'il se combine avec du repos...
Soyez donc raisonnable, dans votre propre intérét, et

recouchez-vous... o .
—-Je vous remercie, docteur... jobéiral... Jeo vals

me jeter sur mon lit... Sylvain et (3aloubet viendront
me parler tout a I'heure...

Le docteur At quelques dernieres recommandaiions
et se retita.

Mme Rosier resagna sa chambre, se couchia sans se
déshabiller mais en s’enveloppant dans les couvertures,
sonna Madeleine et lui dit d'introduire les deux
hommes, ce qui fut fait aussitot.

— Avez vous déjeund ? leur demanda-t-elle.

—Non patronne, pas encore...

——Je suis en train de préparer le repas de ces mes-
sieurs... fit la cervante.

—XhL bieu ! allez, ot quand ce sera prét, venez les
avertir...

—(Qui, madame...

Muadeleine sortit,

—Maintenant écoutez-moi... reprit la policiere en
s'adressant a Galoubet et & Sylvain Cornu. Vous aves,
compris qu'il s’cst passé pour moi quelgue chose d'ex-
traordinaire et de terrible...

—Oh ! oui, patronne L.. 11 n'y a qu'a vous voir !
Ktes-vons changde !
n'est rien... reviendra... Répondez-moi
avec franchise,.. M’étes-vous véritablement dévoués ¢

—A e jeter dans le feu pour vous L. dit Galou-

— e ca

let.

— Kt mot dans U'eau !... ajonta Sylvain.

Puis, tous deux en choeur :

— Patronne, c'est la vérité ! parole sacrée !

- Prouvez-moi done votre dévounement...

De quelle facon ?

ki ne me questionuant pas et en mobéissant en
aveugles...

Nous sommes préts... Qu'est ce qu'il faat faire !

Pouvez-vous vous procurer des fausses clefs, des
erechets, et une pince-monseignens 2.,

Sylvain et Galoubet éehangérent un regard. et le
premier répondit : :

—Tatroune, ¢'est facile... Je connais un recéleur,
qui contre lo dépot d'une piece de vingt francs, me
pretera tout un jea de ccronbleur,

Disons-le en passant, on doune le nom de carondilenrs
aux voleurs de profession qui, a Paide de fausses
clefs, entrent partout, au hasard, et g’emparent des
nhiets dont ils peuvent tirer un parti queleonque.

— Procurez-vous ccla le plus ot possible... répliqua
Mume Rosier.

—J’aurai les objets dans deux heures... [l ne s’agi
gue d’aller les chercher...

—Vous irez donc apres-déjeune

——Bien, patronne...

—Que sont devenus les deux agents qui travail-
laient avec nous hier ?

_Yls sont allés & la Préfecture rendre compte de

votre accident...

LX1

Mme Rosier fronga les sourcils.

—A la Préfecture... répéta-t-elle. Ils sont allés
rendre compte... c’est ficheux... c'est tres fAcheux...

—Dame ! ils ont cru bien faire... murmura Galou-
bet.

—Mieut efit valu se taire... Enfin j’ai pris mes
mesures... Ces deux agents reviendront-ils ce matin ?

—Ils ne I'ont pas dit.

—Alors que 'un de vous coure les prévenir que
Jj'ai besoin d’eux, mais sans s’adresser au chef de la
slreté qui doit ignorer pour le moment ce que nous
allons faire,

—Dans ce cas, pourquoi s'occuper de ces hommes

155

LE MONDE ILLUSTRE

—Parce que nous aurons probablements des arres-
tations a opérer.

—Eh bien ! si nous n'étions pas en force, nous
pourrions requérir des gardiens de la paix.

— Vous avez raison.  Les gardiens de la paix sufli-
raient au besoin.

—D’autant plus, fit Sylvain Cornu avec un mouve-
ment de torse plein de eriuerie, d'autant plus que
(Gialoubet et mol nous sommes solides.

— Ftes-vous armés ?

—Nous avoens nos revolvers,

(Vest bien., Oceupez-vous seulement du trousseau
de fausses clofs et de la piuce-monseigneur. )

A cette minute précise un coup de sonnette retentit
dans Uantich unbre.

On entendit le brait de la porte quf s'ouvrait.

A ce bruit succédda un murmure de voix, puis la
porte se referma.

Presque en méme temps Madeleine entra dans la
chambre de sa maitresse.

—Qui était In 7 lui demanda Mme Rosier.

—DM. Maurice, vépondit Ia servante.

—Ah L .

~—1la 616 bien contrarié de ne pas vous voir et il
vous attendra ce solr ol VOUs 8avez,

kn entendant ces mots si simples la policidre parut
éprouver une eflroyable angoisse, & en juger par sa
paleur et la contraction de ses trais.

Sa téte retomba sur Noreiller,

Flle ferma los yeux et de grosses larmes coulérent
de ses paupicres abaissées.

* x
*

Nous étonnerons peu nos lecteurs en leur aflimnant
que tout était sens dessus dessous i la Prérocture de
police.

L’assassinat tenté sur la personne du comte Yvan
Smoiloff-Kourawieff, la découverte du double et mys-
terloux appartement du boulevard du Temple vt do
la rue Béranger, redonnaient une actualité sinistre &
Vadlaire presque endormie du Pire-Lachaise et de la
rue Fruestine.

Le chof de Tastiretd, e commissaire aux délégations,
ot le juge dmstruction Paul de Gibiray, avaient passé
la journée du mercredi, presque entisre, a fouiller les
maisons voisines de celles ot le comte Yvan était vonu
tomber dans un pidge.

L'es cerveaux se trouvaient en ébuilition.

Les noms de Marchais et de Marlin attribués au
locataires des deux appartements qu’un méeanisme
mettait en communication, faisaient naitre une com-
plication nouvelle.

Ce Mairhais et ce Martin étaient-ils un seul indi-
vidu ou deux personnages distinets ¢

Ces personnages étaient-ils Lartigues et Verdier, on
du moins les associés de cette hande infernale a
laquelle on devait Passassinat du tombeau Kourawieff,
I'assissinat de la rue Montorgueil, et enfin I'assassinat
du conte Yvan lui-méme ?

On se perdait en conjectures.

L'épouvante régnait de tous cotés.

Les journaux criaient : Haro ! sur la police qui
laissait fonctionner librement en ploin Paris unc hordg
de bandits introuvables pour clle,

Paul de Gibray avait passé la nuit hors de son logis.

Le chef de la streté et le commissaire aux déléga-
tions étaient debout depuis quarante-huit heures.

Rien d'essentie]l n’avait été relevé dans cette
enquéte minutieuse.

Rien ne venait éclairer la police.

Pas un indice, aucune piste & suivre.

Partout le méme mystére, les mémes ténébres.

Brisés de fatigue physiquement, et inoralement
anéantis par la conscience de leur impuissance, les
magistrats rentrérent chez eux le jeudi matin, afin de
prendre un peu de repos..

Les agents Masson et Grandchamp, aprés avoir
ramené Mme Rosier & son domicile, en compagnie de
Galoubet et de Sylvain Cornu, s'étaient en effet ren-
dus la veille au soir 4 la Préfecture de police afin de
rendre compte de ce qui s'était passé au bureau de
poste de la rue d’Enghien,

Tis n’avaient trouvé personne i qui s'adresser utile-
ment...

Toute la gent policicre était an dehors, s'absorbant
dans affaire du boulevard du Temple.

Force leur fat de se retirer sans avoir fait de rap-
port verbal.

ILe lendemain matin ils revinrent,

Le chef de la siireté n’avait point encore paru.

Les avents déposérent un proces-verbal derit que le
secrétaire du chef de la streté promit de mettre sous
les yeux de co dernior le plus tot possible.

Ce ne fut qu’a une heare assez avaneée de la mati-
née que le chef et le commissaire aux délégations judi-
ciaires firent leur apparition et se mirent en devoir
d’expédier les alfaires.

Les rapports s'entassaient sur le hureau.

—-A-t on vu Mme Rosier 7 demandu le chef & son
secrétaire,

—Noun, monsieur... Vaprés le vapport des ageuts
Masson et Grandehamp, elle serait dangereusement
malade...

—Dangereusement malade 1. Serait-elle tombée
sous les coups des mixérables que nous cherchons en
vain ¢

-— Non, monsieutr...

Alors qu'a-t-elle done ¢
Vous trouverez les détails do Paccident dans le
rapport tris circonstancié des agents...

—-O est ce rapport ?

---Lia voici...

Le chef do la sfireté prit des mains de son seerétaire
de travail collectif sivné des noms do Masson ot de
Grandchamp,

II le lut avee une atlention soutenue et un fronce-
ment de sourcils qui témoignait de son mdécontente-
mont. '

—Incore ! s'éeria-t il tout 4 coup en frappant du
poing sur son burcau. Une piste est trouvée, un tague-
nard est tendu et Phomme s’échappe !

¢ Ah ga ! mais ¢’est done une fatalité qui s'attache
& cette affuiro pour andantiv tous les plans et nous
donner ¢n toute occaston le role de dupes ..

‘¢ Mme Rosier ne m'avait point parlé de cela...
(Pétait sans doute la combinaison sur laquelle elle
fondait de si g'l';uules espérances quelle m’avait pro-
mis pour mereredi soir Ja capture de Lartigues lui-
méme ou tout au moing d’un de ses complices...

« Qu'allait-elle done faire & co bureau de poste ...

¢« Hile filait une letire & coup sir ...

“ Pourquoi cet dvanouissement soudain ?

+¢ I0{le seule pourra me Vapproudre, ot je vais le lui
demander...

Lo chef de la sureté vvait dit tout ce qui préedde &
demi-voix, on phrases hachédes, que coupaient des in-
terjections nombreusces.

1l ajouts, cn se tournant vers son seordtaire :

—(u'on aille me chercher une voiture vivement ...

Lo secrétaire sortit aussitdt pour donner des ordres.

(ling minutes plus tard un gargon de bureau venait
apnoncer que la voiture attendait. .

Le chef y monta en jetant au cocher l'adresse de
la policiere.

Arrivé rue de la Victoire, il sonna d’une main fié-
vreuse & la porte de I'appartement.

Madeleine vint lui ouvrir,

—Mme Rosier ¢ demanda-t-il.

Itidole i la consigne, la servante répondit :

—Madame est sortie.

—Sortie ! ! répéta le magistrat avec un haut-le-
corps de surprise.

—Oui, monsieur.

—Mais elle était malade, disait-on... trés malade...

—On exagérait... L'indisposition était peu de chose.
T.a nuit a 6t6 bonne et madame est partie dés le matin...

__Pouvez-vous m'apprendre ol elle allait ?

—Non, monsieur, car je l'ignore...

—Etait-elle seule ?
—Non, monsieur... 11 y avait avec elle deux mes-

sieurs qui ont passé la nuit chez nous...
—Savez-vous le nom de ces deux messieurs ?
—J'ai entendu madame appeler 'un d’eux Galou-
bet...
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——(3aloubet... murmura le chef. C’est bien, je vous
remercie...

Tt i) descendit rejoindre la voiture qui lavait
amend.

—Ol allons-nous ? demanda le cocher.

—Rue d'Eoghien...

~—A quel numéro ?

—Aun grand boreaun de poste.

L voiture partit,

En roulant, le chef e disait :

—(’est étrange ! Hier, d'aprés les rapports des
agents, on la rapportait mourante chez elle, et aujour-
@’hui 1a voild sur pied, partie dés le matin avec Galou-
bet et Sylvain Cornu qui sont ses Ames damnées et
lui obéissent mieux qu’a moi ! Il y a, dansce qui se
passe, quelque chose d’incompréhensible, d’anormal,
de suspect.

Kt tout en réfléchissant, il secouait la téte d'une
fagor singulidrement expressive.

L. voiture fit halte & la porte du bureau de poste.

Te magistrat franchit le seuil, demanda a parler au
receveur, ot fut immédiatement introduit dans le ca-
binet de ce dernier.

L& il se nomma et réclama des renseignements.

Le receveur le mit, en peu de mots, au courant de
toute laftaire, en lui apprenant ce que les agents
Masson et Grandchamp ignoraient et n’avaient pus
par conséquent, signaler dans leur rapport.

LXII

— Aiosi, s'éctia le chef de la sfireté trés surpris, elle
attendait ici 'homme qui devait venir chercher la
Jettre adressée poste restante ...

—Oui, monsieur... répondit le receveur.

—Et je n'étais point averti d’une circonstance (ui
nous livrait le misérable, pieds et poings liés ! Instrnit
de ce qui se passait, j'aurais embusqué dans la rue
toute une brigade d’agents! Ce. silence est Dbien
étrange. Enfin, 'homme est venu 1

—(ui, monsieur.

—Il a demandé la lettre ?

~En présentant 4 U'employé une enveloppe sem-
blable a celle qu'il réclamait, oui...

—0On la lui a donnée ?

—Sans doute.  C'était chose convenue avec la guet-
teuse. On la lui a donnée en énoncant tout haui la
formule de la suscription, .

—Et, alors? ..

—11 V'a prise et il est sorti du bureau au moment
oti la guetteuse, terrassée par une attaque de nerfs ef-
froyable, tombait & Ia renverse, ce qui a motivé son
transport imméliat & sa demeure.

—Aucun de vos employé n’a-t-il vu 'homme qui
venait réclamer la lettre ?

— Pardonnez-moi, monsieur. Sachant ce qui se
passait, deux ou trois d’entre eux se sont baissés pour
examiner i travers leurs guichets le personnage.

—(’était un homme Agé, n'est-ce pas!?

—Mais non, monsieur, pas le moins du monde...
¢'était un jounc hnnme de vingt-trois ou vingt-quatre
ans i peine, et trés beau gargon.

—De plus en'plus étrange ! murmura le chef de la
sfireté. La conduite d’Aimée Joubert me parait in-
explicable. On croirait que tout ceci cache une tra-
hison...

Puis, aprés avoir écrit sur un caruet les renseigne-
ments qu’il venaiv de recevoir, le magistrat se retira

Vers six heures et demie il arrivait & la Préfecture
ot se rendait immédiatement & don cabinet.

—Mme Rosier est elle venne ? demanda-t-il & son
seerétaire.

—-Non, monsieur.

—Elte n’a rien fait dire ?

— Absolument rien.

Le chef de la stireté gagna le Palais de Justice et
entra chez le commissaire aux délégations,

—Je vous attendais avec impatience, lui dit ce der-

nier.
—Auriez-vous par hasard des nouvelles de Mme

Rosier ?
—Aucune, mais il ne 8'acit pas de cela.

—De quoi done, alors ?

—De Yenquite que nous devons faire rue de la
Ville.1' tivéue.

—A quel sujet ?

—Au sujet de la mort subite d’une jeune fille qui
étsit lingbre (dans un pensionnat et dont on iguore le
nom. Le commissaire de police m'a envoyé son
procés-verbal, que je vous ai fait passer ily a deux
heures en ajoutant gue je vous attendais, J’ai fait
prévenir aussi le juge d’instruction Paul de Gibray,
car enfin rien ne prouve jusqu’a présent que la mort
soit naturelle, malgré le rapport du médecin du quar-
tier. Nous emménerons un médecin de la Préfecture.

—Je viens de rentrer et mon secrétaire ne m’a pas
dit un mot de votre envoi... Nous nous occuperons de
cela tout & I'heure... Pour le moment j’ai & vous entre-
tenir d’une chose grave...

—Je suis tout & vous...

Fn ce moment on trappa & la porte du cabinet.

—FKutrez... ordonna le comissaire.

Un gargon de bureau parut.

—-M. de Gibray, fit-il, demande & voir M. le com-
missaire... Il attend,

—Introduisez-le...

Le juge d'instruction frauchit le seuil.

—Je vors en prie, dit-il, occupons-nous tout de
suite de cette enguéte de la rue de la Ville-I'Evéque,
Il est d4jh tard et j’al grand besoin ('un peu de repos.

—Nous partons, répliqua le chef de la siireté, Mals
dabord permettez-moi de régler briévement une
affaire importante... ’

Paul de Gibray s'inclina.

Le chef de la sfireté reprit en s’adressant i lui :

-—Je suppose que vous non plus vous n'avez pas
entendu parler aujourd’hui de Mme Rosier ?...

—Votre supposition est fondée... Il est extrémement
rare, d’ailleurs, que j'aie des rapports directavec cette
personne...

—Moi, je ne me suis point occupé d'elle,—ajouta
le commissaire,—vous m’aviez dit qu'elle suivait une
piste. En effet, répliqua le chef de la slireté avec une
sourde colere, sealement jignorais laquelle. Kile
g’blait dérobée & mes questions... Klle voulait nous
tromper tout & son aise...

—Nous tromper ! { —répéta M. de Gibray.

—Parfaitement !

—Elle I... C'est impossible...

-—Kcoutez-done, et jugez... .

—Le chef de la stireté raconta par le menu sa visite
a la policidre sortie dés le matin, et le résultat des
investigations faites par lui au bareau de poste de la
rue d’'Enghien.

Les deux auditeurs étaient stupéfaits.

(Quand il eut achevé, le juge d’instruction lui
demanda :

—Que concluez-vous de cela { Que croyez-vous %...

—Jeconclus & un manque absolu de franchise... Je
crois que Mme Rosier avait un interét & nous cacher
ses projets, ses démarches, et que ce qu’elle a appris
hier I’a disposée plus que jamais & la duplicité...

—Je vous comprends mal...—fit le commissairre-

—11 me serait diflicile, impossible méme, de formu-
ler une accusation positive et motivée, mais j’ai la cer-
titude qu’ Aimée Joubert trahit nos intéréts au lieu de
les servir...

11 est certain que les présomptions ne lui sont
pas favorables... Que décidez-vous  son égard

—Je la placerai dés ce soir sous une surveillance
rigoureuse, de maniére a étre tenu au courant de tou-
tes ses démarches, et au besoin je la ferai arréter par
mesure administrative pour lui demander compte de
ses agisséments mytérienx et exiger une explication
au sujet de P'affaire de la rue d’Enhien...

—La faire arréter ! répéta M. de Gibray.

—J’en ai le droit. '

—Certes ! mais je trouverais la démarche impru-
dente et trop hitive.-. Rien ne prouve que Mme
Rosier ne viendra pas d’'un moment a [P'autre vous
rendre compte de sa mission... Vous savez mieux que
moi qu'assez souvent certains agents de la siireté tien-
nent & garder par devers eux le secret de leurs com-

binaisons jusqu’aprés la réussite, et cela pour se
ménager une jouissance d’amour-propre.., Madame
Rosicr peut se trouver dans ce cas... Je conviens qu’il
y &, du moins en apparence, quelque chose d’anormal
et de suspect dans sa conduite, surtout en ce qui tou-
che au jeune homme de la rue d’Enghien dont la
capture était si facile au guichet de Ia poste restante,
mais les choses «(ui semblent d’abord inexplicables
sont quelquefois tontes simples. Done, croyes-moi, pas
d’arrestation imwmédiate... . d’une
surveillance rigoureuse...

—Peut-étre avez-vous raison... pourtant je me
méfie... Quel pouvait étre le motif de la crise nerveuse
qui I'a terrassée au moment précis ol elle avait besoin
de tout son sang-froid pour donner un signal %.. Cette
crise a-t-elle été provoquée par la vue de la personne
qui venait chierher la lettre 7 Klle devait connaitre
cette personne, mais ne point s'attendre a la voir...¥n
a voyant & Vimproviste, stupeur, épouvante, conges-
tion et le reste...

—C’est possible...—murmura M. de Gibray pensif.
(Quel pouvait étre ce jeune homme ?

—81 ¢'était son fils...—répliqua le chet de la sfiveté.

Le juge d’'mstruction et le commissaire aux déléga-
tions frissonnérent.

—Ce serait effroyable... —~dit M. de Gibray. Heurcu-
sement rien ne prouve que cela soit ... Je crois que
votre imagination vous abuse... Pourquoi vouloir rat-
tacher 4 tout cela son fils, un gargon bien élevé, en
somme et ui connait & Paris des gens du meilleur
monde.., lixiste-t-il contre lui quelques indices accu-
sateurs ¢

—Pas le moindre & ma connaissance... Mon instincv
seul me guide...

—TI1 vous fait faire fausse route...

—Un vieux limier comme moi ne s’égare gueére...

—Mais alors, si vos conjectures étaient fondées
c’est le fils qu’il faudrait arréter et non la mére... Or,
vous convenez vous-méme que vous ne possédez aucun
indice de la culpabilité de ce jeune homme ; donc
vous ne pouvez agir contre lui et je vous refuserais
un mandat d’amener... Demain la lumiére se fera... 11
est prés de huit heures ; donnez-moi le proces-verba
du commisse.iire du quartier de la Pépiniére, je le lirai
et nous partirons...

~—Ce proces-verbal se trouve & la Préfecture dans
mon cabinet, répliqua le chef de la siireté. Je vais
aller le cherher et ]'e_) vous rejoindrai‘, 4 moins que
vous ne préfériex venir avec moi.

Contentez-vous

Au moment ou ceci se passait au Palais de Justice,
¢’est-a-dire & huit heures du soir, trois hommes bien
vétus, deux grands et un petit, gravissaient avec len-
teur la pente escarpée de la rue des Mrrtyrs.

La nuit tombait.

On allumait les becs de gaz, les boutiques s'éclai-
raient intérieurement.

Les trois personnages que nous venous de signaler
étaient Galoubet, Sylvain Cornu et Mme Rosier, dithi.
cillement reconnalssacle sous un trasvestissement
masculin,

Le visage de la policiére oftrait une pileur mortel,

L'ultération de ses traits était effrayante.

La malheureuse femme chancelait presque & chaque
pas, et semblait ne se tenir debout que par un mira-
cle de sa volonté.

Elle marchait cependant, sans s'arréter jamais,
mais en 8'appuyant au bras de Sylvain Cornu,

Galoubet ley suivait.

Arrivés & peu pres aux deux tiers de la rue des
Martyrs, ils tournérent a gauche et entrérent dans la
rue de Naverin.

La, Mme Rosier s’arréta en face de la maison q’habi-
tait Maurice et ol nous avons & plus d'une reprise
introduit nos lecteurs.

(4 sulvre)
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SON MARI ETRIT
UN IVROGNE

Une dame qui guerit, son mari de
Vivrogne, raconte comment elle
acquit le bonheur chez elle.

UNE LETTRE PATHETIQUE

" . N =7
- 1 ST \ - RO .
“Ily avait longtemps que je m'étais proposé de

faire prendre la Tasteless Samaria Remedy, 4 mon

mari, pour 'empécher de boire, mais je craignais
qu'il ne s’en aperc¢Qt, et cette pensée me paralysait,

Jeremettais tous les jours I'exécution de mon plan.

Un samedi il arriva 3 ta maison plus ivre quede

coutume, aprés avoir bu presque tout son salaire

mon irrésolution fit place a 1'énergie en pensant que
die ce train 14, nous marchions i grands pas vers la
snisére. Jach :tai votre prescription et le lende main
stin)2 la mélai & son caté et a ses aliments; au

Ainer ainsi qu'au souper j'augmentaila dose; voyant

@u'il ne se doutait mém: pas du traitement je le lui

dnnnii rézulitrement, attendant anxieusement les

t6sultats—Mon ceenr fut rempli d'espérances A la
pansée de 'avenic doux' et souriant qui s'ouvrait de-
waatnous lorsquemon mari medit qu'il ne voulait plus
oprendre de whiskey parce que c’etait une chose dé-
goltante, Cl'érait bien vrai, il allait cesser de boire,

&l serait maintenant un mari délicat et aimant, je

pourrais avoir ma part des douceurs de la vie,

f'allais etre une femme heuvreuse enfin. Vctre
ceme le avait accompli la métamorphose. Craig-
nant q'ui jHur il retournit & ses anciennes habl-
tades mileré ses promesses, je me prccurai une
autre paquet de votre prescription, mais je suis
heureuse de vous dire qu’l ne nra jamais 6té néces.
saire de m'en cevvir.  Je suis sincerement con-
waincue que votre remade peut guérir n'importe quel
cas. Mille remercicments.

Un paquet échan-

ECHANTILLON GRATUIT &inod T

less Samaria Prescription envoyé gratis avec dir-
ections complétes sons enveloppe ordinairecachetdée
‘Toutes lettres considérées comme un secret sacié,
Inc'uez timbrep mr reponse, Adresse: The Samaria
Remedy Co., 24 Jordan St., Toronto, Canada.

POUR GUERIR LES MAUX DE
TETE EN PEU DE TEMPS
Employez les Pilules de Longue Vie
dn Chimaste Bonard.

—La Turquie et la Gréce sont les
deux seuls pays du monde qui se
trouvent sans téléphone.

—En 1898, la France a vendu & ses
clients du dehors, en vins de Champagne
et autres vins mousseux, 19,682,000
bouteilles estimées & 91,327,652 francs.
C’est une somme !

—Ilya & Londres une dame, Mme
Penmam, qui occupe la position de sur
intendante des chemins de fer urbains,
et qui commande, comme telle, & plus
de cinq cents conducteurs de tramways.

PRECIEUX SECOURS

Les palpitations dont souffrent beau-
coup de femmes et de jeunes filles n’ont
le plus souvent pour cause queé la pau-
vreté du sang ou son altération. Ties
Pilules de Longue Vie du Chimiste Bo-
neerd seront d'un préeieux secours pour
@ traito ment des palpitations de coeur.

LOUIS GLADU

Plombier :=-: Couvreur

Poseur d’Apparells 4 Gaz
et & Vapeur

Spéciatite s Chauffage & Ean Chaude

362a rue Rachel, Montreal
Tel Bell Est 880, jno

ORGANES_DELICATS

Rien de plus délicat que les organes
de la respiration. Le Bawme Klumol
gudrit tous les troubles qui lesatfectent.

—8i le projet actuellement soumis au
conseil municipal de Cleveland (Ohio)
est adopté, on va installer des crachoirs
dans les rues de cette ville, & une dis-
tance de 200 pieds les uns des autres.
Ce projet a pour but de tenir propres
les rues de la v lle.

LA CONSOMPTION GUERIE

Un vieux médecin retiré, ayant regu
d’un nfissionnaire des Indes Orientales
la formule d’un remede simple et véyé-
tal pour la guéricon rapide et perma-
nente de la Consomption, la Bronchite,
le catarrhe, I’Asthme et toutes les Atlec-
tions des Poumons et de la Gorge, et
qui guérit radicalement la Débilité Ner-
veuse et toutes les Maladies Nerveuses ;
aprés avoir éprouvé ses remarquables
effets curatifs | 'ans des milliers de cas,
trouve que c’est son devoir de le faire
connaitre ar x malades. Poussé par e
déeir de soulager les souffrances de 1'hu-
manité, j'enverrai gratis & ceux qui le
désirent, cette recette en Allemand, en
Frangais ou Anglais, avec instructions
pour la préparer etl’'employer. Envoyer
par la poste un timbre et votre adresse.
Mentionner ce journal.

W.-A. Noves, 847, Power's Block, Ro-
clester, N,.Y.

50 YEARS’
EXPERIENCE

TrADE NMARKS
DESIGNS

COPYRIGHTS &cC.

Anyone sending a sketch and descripnnn may
quickly ascertain our opinion free whether an
invention is probably patentable. Communica-
tiong strictly contidential. Iandbook on Patents
sent free. Oldest agency for securing patents.

. Patents taken through Munn & Co. recelve
special notice, without charge, in the

Scientitic American.

A handsomely iilustrated weekly. ILargest cir-
culation of any scientific journal. Terms, $3 a
year: four months, $1. Sold by all newsdealers.

MUNN & Co,3618reatwar. New York

Branch Office, 625 F St., Washington, D. C.

La Véritable .Onguent
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du PERE ANCE

P aasaastastasansasalissanildosstansssid
EN VENTE PARTOUT
DEPOT CHEZ

Rod. Carriere
PHARMACIEN

RECOMMANDATION RENOU-
VELEE
Hospice Sainte-Anne, Baie Saint Paul
(Charlevoix), & décembre 1900).
Messieurs,—Je suis heureuse d’avoir
l'occasion de dire de nouvea1 un mot
de votro Vin des Carmes. Depuis deux
ans (ue nous le cgnnnissons, nous l'a-
vons employé toujours avec succés et
nous ne craignons pas de dire q1'il est
un des meilleurs toniques que nous
ayons eus Nous en recommam:lons
fortement l’es:ai a toute personne faible,
certaine qu'e'le s’en trouvera bien.
Votre servante,
Sr M.-ANNE DE JESUS,
Supérieure générale dqs Pgt:it;es S_oeurs‘
Franci «caines de Marie.

—-La pomme dq terre, riche en ma-
tidre amylacée, dplt toujours dtre do_n-
1de cuite aux animaux ; 1l_ faut servir,
en mdmo temps gue la'llment, I'eau
| dans Iaquelle on I'a fait cuire.

\ 'Deveiopbam la
FORME et le BUSTE

NOUS ENVERRONS GRATUITEMENT -

Notre Livre EN I'RANCAIS sur le
Développement de la Forme et du Buste,
sous enveloppe ordinaire cachetée, & toute
femme qui nous le demandera par lettre
contenant trois timbres-pocte de 2 ¢ts. Le
Systeme Francais de Developpement
du Buste inventé par Madame L. Thora
est un simple traitement chez soi garanti
pouvoir augmenter le buste de six pouces.
Corsine fait aussi disparaitre les inegalités du
cou et de la poitrine. Ce sont des femmes
qui répondent i toutes les lettres qui restent
secret sacré. Nous ne divulguons jamais
aucun nom. Notre livre est admirablement
\ illustré de portraits, attestant les parfaits
resultats du traitement Corsine.

Demandez le LIVRE (GRATIS) et envoyez 6 cts.
de timbres-poste a

The Madame L. Thora Toilet Co.,

TORONTO. ONT

MADAME L. THORA

—1La population de Chigago est de
1,851,538 ames.

—La famine exerce de grands ravages |
dans plusieurs régionsds ia Russie.

—La ville Des Moine, Iowa, vient de
passer un curieux 1ézlement. Toute
persontie sortant apres 11 heures du
soir devra payer une amende.

—Ily a une partie du corps humain
qui ne cesse jamais de croiire, méme
apres que celui-ci a atteint son plein dé-
veloppement: c’est la lentille de l'eil.

—Un auteuar espagunol a fait, parait-il,
‘un véiitab'e tour de force littéraire en
écrivant  ¢ing  romans d'un nouveau
genre. L premier ne contient pas une
pompe possible, et avec le concoursd’un | seule fois la letire A ; dans le deuxieme
orchestre dont feront partie quelques-!manjue la litire Fodons e treimeme.
uns des plus grands artistes du monde |1 Jetire 1; dansle quatriéme, la lottre
musical, 10, et daus le cingueme, e UL

—TL’archevéque de Paris a décidé que
Pexposition serait inaugurdée par une
grand’messe solennelle, célébrée dans la
basilique du Sacré-Coeur, avec toute la

PAS DE PLAISIR SANS PEINE

Awtien de sentit ines rosesen posint’ vuns 0z iy
micux_de m'en_acheter Fnonsicar Ducapran

B rien payer
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La dame de céans, qui est aftligée de la plus crispante des visiteuses

ghteaux, sinon maman devra les jeter.
Le chéri : Eli bien ! mére, dis-moi seulement o
d

: Voyons chéri, ne touche pas aux
e

tu les jetteras!

LEGITIME FIERTE

—Tu as donc fait un héritage, pour étre si fler ¢

- Fh ! moncher ily a de quoi ; figure-toi gqu’hier j'ai
renccntré un type qui m'a demandé sije pouvais lui
préter deux dollars.

LE BILLARD

11 n'y a que par les 3 ou 4 bandes que vous pourrez
réunir les billes. Votre bille un peu bas et trés psu

d'effet & gauche ; 1a bille 2 doit 8tre prise 4 plein et ne

jouez pas trop fort.

Si vous arriviez & prendre trop plein la bille 2, vous
pourriez caramboler quand mdme, mais dans ce cas 8
fois sur 10 11 n'y aurait pas réunion comme I'indique
le dessin,

RECREATION SCIENTIFIQUE

PAPIER INCOMBUSTIBLE

Prenez un porte-plume ordinaire & manche de bois
ot & douille métallique, collez une étiquette gommée
de fagon & la bien appliguer mi-partie sur le bois, mi-
partie sur le métal de la douille, comme Pindique la
figure ; chauffez ensuite régulisrement Pendroit recou-
vert dans un flamme non fumeuse, celle d’une lampe
a alcool, par exemple, le papier se carbonisera sur le

bois +o. loment, parce que le bois s'opposant au pas

c'est le papier qui la garde’; au
contraire, le cuivre out le fer de la douille laisse passer
Ia chaleur, et le papier, en cet endt:oit, reste blanc.,
C’esf ainsi pour l'électricit'é qui reste et devl.ent
intense guand le corps mauvais condusteur, le papier,

g de 1a chaleur,

par exsmple, est en contact avec un corps mauvais

conducteur, tandis qu'elle passe aussi i travers sans
g'arréter quand le papier est en contact avec un con-
ducteur métallique.
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JEU DE CARTES

UNE PATIENCE
On prend un jeu de Whist et on forme un tableau
tel que celui-ci :

4 5 6
o [F A [Fa¥
5 o *
£ *;
Ho[ea
O » @ |+ P
10 1 12
_ s ¢ P9
@ ote v"
. e”e 9
2%s o 0

Ol douze cartes sont disposées sur deux rangées
avec une treiziome carte en dehors et couverte.

Lorsque le jeu est épuisé il y a donc 13 paquets cha-
cun de 4 cartes.

Alors prenez dans le premier paquet & gauche la
corte du dessus et glissez-1a sous le paquet dont le rang
correspond & sa valeur. Par exemple : la Dame sous le
raquet 12 ; puis prenez la carte de dessus de ce paquet
12 qui se trouve &tre le 7 de cosur et glissez-1a sous le
paquet 7 ; continuez ainsi jusqu’a ce qu'il se présente
un Roi que vous placez au-dessous des deux rangées.

Le remplacement du Roi se fait en levant une des car-
tes couvertes du talon.
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EUX ET AMUSEMENTS

ANAGRAMME

Etant de I'Algérie,
Je suis ure cité,
-Natif de I'Italje,
Fleuve est ma qualité.
CHARADE
Mon Premier cousu d’or par 'argent de sa caisse,
Peut, darfs tout mon Second, soulager la détresse
Mon Entier, Cardinal, 'Mipistre, fit trois parts
De ses faveurs : les chats | les lettres et les arts.
CARRE SYLLABIQUE INTERVERTI .
Alors que la XXXXXXXX & certain jour viendra
XXXXXXXX votre voie,

L'infortune prendra sa coupe et XXXXXXX
Du fiel en notre joie !

ENIUME

1] n'est pas de race princiére, mais il porte cou-
ronne. Il n’est pasforcat, mais il a des ceps aux pieds ;
il n'est point clairon, mais il claironne le jour.

SOLUTIONS DES PROBLEMES QUI ONT PARU DANS LE NO 921

Mots carrés.—L E O N
E T U I
0O U 1 E
NI1UZEHR

='Charade.—Cabriolet.
t Probléme géométrique.—

LaRMN Bas

Voici bien des effets, mais ot sont les délinquants 7 -
Cherchez-les,



